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Abstract

The expansion of the Roman Empire into Western@ewttral Europe from the 1st century
helped to substantially expand viticulture. Boheama Moravia, which lie beyond the former
Roman border, only became acquainted with viticalfuom the 9th century. We can read the
first mentions of vineyards and drinking wine int&mnia in the legends of St. Wenceslas.
The vineyards at that time formed part of the Prdidyprincely economy. From the 11th
century onwards, princely donations also resultedineyards being owned by ecclesiastical
institutions (monasteries and chapters), who neeithed wine for liturgical purposes.
Bretislav's decrees from 1039 indicate that thesamption of wine at that time ceased to be
tied to the environment of the power elites, asesult of which wine became a drink
consumed even by the non-privileged strata of $pcie
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NejstarSi doklady o vyskytu domestikované vinnéyréVitis vinifera sativa) zname
z rekolika oblasti Blizkého vychodu, kde jsou nalezycipek této révy datovany do
7. tisicileti. Ve 4. tisicileti bylo jiz gstovani révy a vyroba vina praktikovany na vysoke
arovni nag. v Mezopotamii a odco pozaji v Egypt. Vino se v oné dabstavalo luxusnim
napojem konzumovanym fgdevsim soudobymi spalenskymi elitami. Bylo popijeno

z pohat specielg k tomu ugenych. Piti vina hralo vyznamnou ulohu hapi naboZenskych
obradech. Vino fedstavovalo téz tdezitou komoditu v obchodnim podnikani a jeho dary
raznym vladéam casto stvrzovaly fedchozi dohody a ujednani. Postupnéistani pdtu
vinic vedlo casem ke z&tSeni produkce vina, cozZ tento naptiplzilo k neprivilegovanym
vrstvam spolénosti.

Priblizné na p@atku 2. tisicileti doslo k tvobprvnich pravnich igdpisi, které se
zabyvaly vinicemi a prodejem vina. Znamy zakonilkybanského viadce Chammurapiho
(1792-1750 p Kr.) stanovil tresty pro zlage pristizené na vinicich a ro¥# postihoval
nepoctivé prodejce vina, kfdento napoj zadelem zisku Sidili na kvakt Zahy se zminky o
péstovani vinné révy, vyrabvina a o jeho konzumaci dostaly wkterych vysglych
vychodnich zemich i do mistniho pisemnictvi. Snegdastji je v této souvislosti citovana
historka ze starozakonni knihy Genesis, ktera wjipjak se vinem opil Noe.

Z vyspilych staro¥kych civilizaci se znalostgstovani domestikované vinné révy a
jejiho zpracovani v opojny napojifa k zapadu na evropské GUzemi. Tam tehdy bylagodl
paleobotanilt rozStena pouze odda plag rostouci lesni vinné réevy (Vitis vinifera
silvestra), jejiz malé bobule nedosahovaly chathiacukernatosti révygstované.

Vyskyt vétSiho mnozstvi naléz pectek pra¢ této plané odrdy je doloZen na
n¢kolika lokalitdch nap v severni Italii a v Podunaiji, kde jsou datovéieydoby bronzové.
Nektefi odbornici pedpokladaji, Zze paténjiz tehdy dochazelo k zatmému sbru t€chto
bobuli a snad i k pokis s jejich gstovanim.

Na Sfeni vysglého vindstvi do Evropy mnili zpoc¢atku velky podil nositelé egejské
kultury. Jejich prosednictvim se s virfatvim seznamilo blizké&ecko, dale zen na
Balkanském poloostrévv ¢ernomdské oblasti. Vino se v mnoha zemich rodiciho se
antického swta stavalo velmi oblibenym napojem, jehoz konzumaddst pii riznych
oslavache¢asto pekraiovala rozumnou miru. Nelze se proto divit, Ze tem8var kritizovali
jiz nékteri starowci recti ucenci a filozofové. V obay aby se pitim vina neoslabovala
zdatnost spartskych bojoviiikbyla nap. ve Spag konzumace vina zakazovana. Poprvé se

tak v &gjinach setkavame s prohibici.
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Zasluhou Fériami a pozdji i Reki se znalost vinatvi Sfila dale do zemi podél
Sttedozemniho me a odtud i do evropského vnitrozemi. K velkémumaghu vinéstvi tam
potom napomohlakimska iSe. Ta na sklonku starého letépo proZivala obdobi velké
teritorialni expanze. &em ni vznikly na rozlehlém evropském uzetithské provincie
sahajici na zapadd dnesni Francie az po Ryn a na jihu od Italik BEinaji a misty i za tuto
feku. VSude tam dochéazelo k romanizaci mistniho tfgds K jeho projerm patilo
i zakladani vinic, vyroba vina (i jeho bujaré pepi), které se stavalo oblibenym napojem.
Zéasluhouiimskych legionf1 a obchodnik se piti vina $ilo i za fimskou hranici do nitra
neporobené EvropyRimsti vinai tehdy ovladali jiz vyrobu &kolika druhi vin. Zavody
v mnoZstvi vypitého vinaip riznych oslavach néalezely &stym zabavam rozrilch
Rimani. Opilstvi Zen nebylo v3akmskou spolénosti tolerovano.

Rozvrat Rimské fiSe se vdob sthovani narodl negivodil zanik vindstvi
v centralnich oblastechékdejSi fiSe a ani v jejich pohrafrich provinciich. VSude tam

%

pokratovalo vindgstvi v novych podminkach. Vad #iSi vzniklych na byvaléntimském
Gzemi i nadale pracovaly na venkonkdejSitimské dvorce i sifdehlymi hospodé&skymi
budovami, polnostmi i vinicemi. Tato mista se v @dvstorické situactasto stavala sidly
mistnich vlada. Ve Franské&iSi, ktera se v zapadni Eviogformovala na troskach pozin
antické zapaddmskeé iiSe a ktera byla v roce 800 Karlem Velikyniefwvarena na
kieg’anskych zakladech na tzv. Svatig$i fimskou, se vinatvi a vyrolks vina zahy dostalo
pravni ochrany. Na fungujicim vifsvi melo tehdy zajem o ileg’anstvi, které vino
potrebovalo k liturgickym Getam.

Kontakty ¢eskych Slovain se zapadnim karlinskym &em vyrazg od sklonku
8. stoleti obohacovaly Zivotigdevsim u jejich elit, a tofgjimanim gkterych tandjSich
vymozenosti aigdnmeti. Jednalo se népo nekteré zbras, odkvy, zvlastni ozdoby, skiéné
vyrobky ¢i 0 napodobovani dvoiic slouzicich v novych podminkach jako exkluzivni
panovnickaci velmozska sidla. Nepochybn znalost a oblibu piti vina podnitily u naSich
piedki jejich kontakty se zapadnim sousedem. Historikowpravrené hovai o
tzv. napodobovanitise (Imitatio imperii). BavorskékRezno vzpomenuté kontakty jest
obohatilo ginosem keg’anstvi do Zivotgeské spokénosti. Tehdy se Cechéach objevila jest
jedna nova komodita — mesni vino.

Rovrez Morava byla pod silnym franskym vlivem (v oblastidbozenské
zprostedkované bavorskym Pasovem), i kdyzZ jeji k jihwi#aé tzemi umoznilo i pronikani
silnych vlivii z Podunajti az ze vzdaleného byzantskéhecka. Z &chto tzemi znameetné
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archeologické nélezy vinskych nok a dalSich paméatek dokladajicich tam véta jiZ

v dobké prediimské; to se tam udrZelo i v dgbkdy se Karpatské kotliny zmocnili &ovni
Avaii. Kontakty s evropskym jihovychodem potom na Maraesilila byzantska misie brat
Konstantina a Metagle. S jejich m@sobenim u naSich tedki je spojeno &kolik
staroslovanskych pravnich téxtabezpéujicich vinice, prace na vinicich i vlastni vyrobu
vina. Tyto pisemné pamatky vykazuiéné ovlivréni byzantskym prosedim?

S nim je spojovan i nalez zlomku hdimé amfory z jihomoravskych Miké&ic pouzité
nejspige k transportu vina na Moravu z evropskiglowychodu®

O paatcich gstovani vinné révy a o konzumaci vina v naSi zespiodavaji pisemné
prameny zadné&vohodné informace. Podle vypgi kronik&e Kosmy davnyntechim pii
usidleni v naSi zemi ,nezkalené prameny poskytoyiaty zdraveho napoje”. | LibuSino
poselstvo vyslané do Stadic za budoucim knizetéemislem Oréem bylo @i snidani
.,pohoseno vodou, kterou ze dzbérpili“. Naopak @i Premyslo¥ piijezdu na praZzsky
VySehrad oberstvovali se LibuSe s néwstanovenym kniZzetem jiz vinem. Kronikéosmas
vzaklany v antickém pisemnictvi basnicky piSe o poufiidai Cerdinych a Bakchovych.

Vice neZétyti stoleti po Kosmovi renesami kronik& Vaclav Hajek z Libdan uved|
jinou historku o pdatcich piti vina vCechach. Podle jehodkni zaslal moravsky vladce
Svatopluk Bdivojovi k oslaw narozenin jeho syna Spytiéwra ,sud vina vyborného velmi
veliky. V&ichni ten n&poj chvalili a od toho dngpre v Cechach se vino piti palo“.”

| kdyZz zmirgna vypra¥ni samorejmeé jsou kronikdskymi vymysly, celkem spraén
vSak jejich autti spojili pocatky vinastvi u nas s vladnoucim knizeciniemyslovskym
rodem.

Swédectvi paleobotanickych naliepectek pEstované vinné révy zeského Gzemi je o
pocatcich tamniho viriatvi dosud jenom ramcové. NejstarsSi jejich ojeéldimalez pochazi z
rant stedowké osady v Lovosicich u &hika, kde je datovan jiz do 8. stoleti. Neni
povaZzovan za dokladkgtovani vinné révy kdesi v okoli mista nalezu, sgi&e se uvaZzuje o

importu (nap. rozinek). Lokalita totiZ leZi naiteZitéfi¢ni cest vyuzivajici toku Labé.

2HAVLIKOVA, L. In vino veritas ... Is there trutlivine? Drinking and inteperance in Graet Moraviad a
Early Czech legislation (Antique traditions in tAgzantine and Slawonic worldByzantinoslavic&2, 2014,

s. 111-112.

3 GALUSKA, Ludgk. Slované — dotekypdki. Brno: Moravské zemské muzeum, 2004, s. 110.

4 KOSMAS. Kronika Cechi. Vyd. 8., (v Argu 1.). ReloZil Karel HRDINA, Marie BLAHOVA, Magdalena
MORAVOVA. Praha: Argo, 2011. Memoria medii aeviBIS 978-80-257-0465-3, s. 8, 17, 18.

® HAJEK Z LIBOCAN, Vaclav, LINKA, Jan, edKronika ceska Praha: Academia, 2013. ISBN 978-80-200-
2255-4, s. 166.

® CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky z prékgch a rag stedowkych antropogennich sedimentu

v Lovosicich.Archeologické rozhledy®008, 60.1: 61-74.
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Za doklady pstovani vinné révy Cechach se potom povazuji az&@o mladsi nalezy
téchto peatek z okoli Prazského hradu, ze ZatcedIVka ¢&i Libice. Ve vSech dchto
ptipadech se jednalo o vyznamné hradidttato skuténost doklada spojeni konzumace vina
se soudobymi elitami.

Popijeni vina v femyslovské knizeci rodina druziré barvi€ popisuji svatovaclavské
legendy? Podle jejich vypréasni lakal Boleslav svého starsiho bratra a viadroughizete
Véclava k @asti na véerni hostig konané na hradBoleslavi fislibem piti dobrého vina. |
kdyz Vaclav byl svymi fateli informovan, Ze mu v Boleslavi hrozi od jeheptatel smrt,
piesto bratro¥ Zadosti vyhovl a vetere se dastnil. BBhem ni Vaclav pozvediiSi s vinem a
vyslovil prani, aby si s nim itomni gipili k poct¢ Archandla Michaela. Vzpomenuty
pripitek spolu s polibenimiftomnych vyjadoval v oné dob usmfeni s protivniky’. K tomu
vS8ak nedoSlo a nasledujiciho jitra Boleslavovi dricz Vaclava zavrazdili. Bktefi
historikové vyslovili pochybnosti, zdacéni této udélosti nebylo - aspov nekterych
detailech — ovliviino legendistovou znalosti MatouSova evangelia.€m motiz ¢teme tato
Kristova slova: ,Nebo kdo by si chil Zivot zachranit, ztrati ho, kdo vSak ztratiiskivot pro

mne, nalezne ho“. Legendistou oslavovanygtew Vaclav naplnil svym jednanim tuto

"CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky zp sttedowkych lokalit i obvodu centralnéasti Prazského
hradu [Plant macroremains from five medieval Idgadiaround the perimeter of the central part efRnague
castle].Mediaevalia archaeologica®001, 3: 303-327.

CULIKOVA, V ¢ra. Vysledky analyzy rostlinnych makrozbgtk lokality Praha 1-Mala Strana, Trigp.
259/11I (Hartigovsky palac)Archaeologica Pragensjd 998, 14: 291-316 (s. 297).

CULIKOVA, V ¢éra. Rostlinné makrozbytky z lokality Praha 1-Matié@asa. Malostranské narp. 258/I11
(Lichtenstejnsky palacMediaevalia archaeologic&2001, 3:137-166 (s. 140, 141).

CECH, P., K&'AR, P., KOZAKOVA, R., KQCAROVA, R. Ekonomika a Zivotni prosdi rare stedowké
aglomerace v ZatcPraha: Archeologicky ustav AUR, 2013. ISBN 978-80-87365-66-3.

CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky z objektu126 na pedhradi slovanského hradiska v Libici nad
Cidlinou. Pamatky archeologick&999, 90: 166-185 (s. 168, 175).

MEDUNA, Petr.Vinarské intermezzdn: Mélnik (ed. Jan Kilidn). Praha 2010, s. 77. ISBN 8087422-029-6
8 Texty svatovaclavskych legend v originalnim latiém i staroslognském zani i s¢eskym gekladem Ize
nalézt viads star3ich ediciPrameny djin ¢eskych. Dil |, Zivoty svatych akterych jinych osob naboznych =
Fontes rerum Bohemicarum. Tom |, Vitae sanctorualietum quorundam pietate insigniu Praze:
Nakladem Musea kralovst@eského, 1873. (ed. J. Emler). xxxiv, 471 s.

PEKAR, JosefDie Wenzels- und Ludmila Legenden und die Ech@twitstians Prag: Alois Wiesner, 1906.
443 s.

Moderniceské peklady svatovaclavskych legend zpravidla i s hiskyim komentéem Ize nalézt napv
knihach:Na Usvitu Keganstvi: z naSi literarni tvorby doby romanské VettdX.-XIIl. V Praze: Evropsky
literarni klub, 1942. 292 stran, 12a&ovanych lish obrazovych filoh. Knihovna Slavin; 5. svazek. (uspdal
V. Chaloupecky).

KRALIK, Oldfich, ed.Nejstarsi legendy/emyslovskycliech Praha: Vy3ehrad, 1969. 224 s.

ROGOV, A. |., BLAHOVA, E., KONZAL, V.Staroslo¢nské legendyeského fivodu: nejstarsi kapitoly z&in
cesko-ruskych kulturnich vztéahvyd. 1. Praha: VySehrad, 1976. 399 s.

® VELEMINSKY, T. Rituél usmifeni a nejstarsi svatovaclavské legendy. In: NODartM, ed. a WIHODA,
Martin, ed.Ritual smfeni: konflikt a jehgeSeni ve sedowku: sbornik pispevki z konference konané ve dnech
31. ketna - 1.¢ervna 2007 v Br&i Vyd. 1. Brno: Matice moravska pro Vyzkumnieslisko pro djiny stredni
Evropy: prameny, ze# kultura, 2008. 348 s. Zena kultura ve sedni Evrog; sv. 8. ISBN 978-80-86488-48-
6., s. 31-34.
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kieg’anskou zasadu, a nemohl tudizgpnebezp8m smrti zbable opustit Boleslaiw hrad a
odejet do Prahy.

Piti vina bylo tehdy v kniZzecim prosti zcela &2né. Podle dobovych zvyklosti
Gcastnil se také knize Vaclav se svou druzindenych zabav, ip kterych se podle slov
legendisty Kristiana knizeskdy ,hojngji napil*; toho pak nasledujiciho dneitoe litoval®

Tohoto Vaclavova poklesku vyuzili pogdk malé radosti cirkevnichipdstavitel
mnozi pijani a opilci, ki@ prohlasovali knizete Vaclava za svého patronao fazory byly
natolik rozsteny, Ze ve 13. stoleti autor latinské vaclavskéeneg Oriente iam solecitil
pottrebu na B reagovat slovy: ,PatvadZ sluha Kristv Vaclav, plny ducha boZiho, byl
povahy mirné a stdme, nendl ve zvyku vyprazdovat¢iSe nebo jiné zvati k pitkam, kterym
se sam vyhybal. Jistneni pravda to, co¢htefi jinak v této souvislosti o am tvrdili k
pohorgeni posluckié a na omluvu ¥i$niki omlouvajicich svéiichy.“*

Nelze ani vylodit, Ze legendistatmito slovy skry& kritizoval v dol& jeho Zivota malo
utéSené poriry s nadmirnym pitim vina gkterymi premyslovskymi panovniky.

Jiz vice nez o dvstoleti dive pred sepsanim vzpomenuté leger@yente iam sole
snazili se jini legendisté sejmout z Vaclava @&ema opilce a to zminkou o jeho tvrdych
postizich lidi oddanych obZerstvi a opilstvi. Tytizome¢l davat knize Vaclav podle
Kristianovy legendy tvrd trestat dtkami*?

Nemirné piti mohlo ovSem v ranémiestovku (a samoiejmé i pozdji) zavdat
pricinu k nekterym neuvazenynsinum, které ve svémugledku ovliviovaly i bih politickych
udalosti. Kronikd Kosmas se ndprozepsal o tom, jak vinem roggma druzina VrSovcna
dnesnim Berounsku v okoli Velizu zajal@demyslovce Jaromira, nasilim ho s\daého
piivazala k zemi a na jeho potupu heskakovala na konich.

Kratce ged velizkou udalosti zem na péatku roku 1003 kniZze Vladivoj, udajny
vzdaleny pibuzny Remyslovd. Ten usedl naipmyslovsky stolec po sesazeni Boleslava llI.
v dok® krize pemyslovskériSe, kdy ta na p@tku 11. stoleti prozivala hluboky mocensky
Upadek. Vladivojova vladda trvala vSak pouzikalik malo nesial. Co bylo gicinou jeho

piedcasné smrti, neni znamo, nelze vSak ani Wjitpde tou mohlo byt nadé&mné piti vina.

19 KRISTIAN; LUDVIKOVSKY, Jaroslav, edKristianova legenda: Zivot a umieni svatého Véaclava a jeho
baby svaté Ludmily = Legenda Christiani: vita esp@ sancti Wenceslai et sancte Ludmile ave &leklad
Jaroslav Ludvikovsky. Praha: VySehrad, 1978. 164. £8-59.

1| egenda Oriente iam sole, cap. 9. In: PEKAosefDie Wenzels- und Ludmila Legenden und die Echtheit
Christians Prag: Alois Wiesner, 1906, s. 416—-417.

Na Usvitu Kesanstvi: z nasi literarni tvorby doby romanské vettdX.-XIIl. V Praze: Evropsky literarni klub,
1942. (usptadal V. Chaloupecky), s. 228.

2KRISTIAN... c. d., s. 59, 60.

¥ KOSMAS. Kronika Cechi. c. d., s. 70.
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Souasnik &chto udalosti mersebursky biskugtbar ve své kronice o Vladivojovi stimg
poznamenal: ,Musim o d&m fici jednu neuviitelnou Wc, kterou by snad neth zadny
kieg’an nasledovat, a to Ze nedokézal vydrzet ani hduaudobrého moktf.

Do spolénosti opild@ Zijicich v Cechach naielomu 10. a 11.8ku byval rekterymi
historiky nepravem ifffazovan i v ptadi ¥eti prazsky biskup Thiddag, jehoz devatenactilety
episkopat (998-1017) se odehraval v obdobi, kdpiremyslovské knizectvi nalézalo v jiz
vySe vzpomenuté krizi. | v téteaké dold se Thiddag nappostaral o zvySeni Uro¥prazské
biskupské Skoly, dal razit prvni biskupské denangmé stal na strah Premyslovaé béhem
jejich datasného vypuzeni €ech. Biskupovi v3ak jeho Zivot&ovalo £7ké neurologické
onemockni, které I€il v souladu se zasadami stagkgho Iék@e Hippokrata, ve stdowku
uznavané lékaké kapacity, popijenim vina. Nebyl tudiz prim@aikoholikem, jak se ho
tendertng snaZila charakterizovat staiiska historiografié®

Vino jako luxusni a drahy napoj bylo konzumovarfedevsim soudobymi elitami.
Vino ovSem hréalo wezitou ulohu i v keg’anské bohosluZbpii promenovani. Pateba
mesniho vina byla vSak ve srovnani s vinem vypigns\etském progedi mnohem mensi.
Presto pra¥ mesniho vina se tykaji zpravy legenilist jeho vyrols knizetem Vaclavem.
Tyto Udajecteme jiz v nejstarSich legendach, které byly se@isg mnichy pichazejicimi do
Cech z bavorského klastera sv. Jimraniexrs. Tamsj$i konvent pijal zasluhou trevirského
mnicha Ramwolda fisné normy mniSského Zivota, které miichmimo jiné gikazovaly
vlastnorgné hotovit vino a hostie ptgbné k mesni @li. Vaclavovi legendisté, snazici se
tohoto kniZete vykreslit jako vzorného mnicha, ramezejme piitkli i konani €chto praci, i
kdyZ kniZze Vaclav na vinici jistnikdy nepracovat’ Oviem pedstava kniZete trhajiciho
hrozny a lisujiciho z nich vino se stala pevnoucésti svatovaclavské hagiografie az do
moderni doby i nastem pro mnoha ushecka dila. Naopak v Italii vyrostly dalSi Vactaw
hagiograf biskup Gumpold, v jehoZéoté existovaly jiz tehdy oplocené vinice naleZejici
raznym majiteim, se o Vaclavovych pracech neamje. Toleroval vSak Vaclavovy kradeze

vina na takovychto ohrazenych vinicich (jaké v ormsdobi vCechéach neexistovaly), nebo

“ THIETMARUS MARSIPOLITANUS (Détmar z MerseburkuXronika. Pieklad Baek Neskudla a Jakub
Zytek. Vyd. 1. Praha: Argo, 2008. 342 s. Memorialinaevi; sv. 4. ISBN 978-80-257-0088-4.

1> SLAMA, Jifi. Tieti prazsky biskup Thiddag v dbposatki kieg'anstvi véeskych zemichPosel z Bude
36/2019, s. 1-6.

18 TRESTIK, DusanPocatky Premyslové: vstupCechi do djin (530-935) Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 1997. ISBN 80-7106-138-7, s. 380-382.
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neslouzily k vyrok vina pro osobni spibu, ale byly uteny pro liturgické Gely. Byl to
tudiz ,chvalitebny lup X

| kdyZz se svatovaclavské legendy #noji o Vaclavo¥ vinici, zatim se tak starobylé
vinice v Cechéach objevit nepotitn. O jejich existenci v oné débneni nutno pochybovat.
Objev jamek na jiznich svazich pod Prazskym hradesrpretovany &kterymi odborniky
jako po#istatek po vinici, pochazi podle novych zjist az z vrcholného i&tdowku.
Pojmenovani vinice na OpysSi Prazského hradu jakaxtatovaclavské nema s ranym
stredowkem nic spoléného. TamyjSi nazev je doloZzen az 17. stoleti a je odrazexwijejici
se svatovaclavské ucty v dolbarokni. Ani objevy jakychsi jamek nakterych ¢eskych
hradistich nebylo mozné jako pistatky po vinicich bezges oznait.*®

Z pisemnych pramén— byt zpaiatku nepdetnych — Ize daote vyvodit, Ze vingstvi
bylo zpaatku vylwnou sowdéasti knizeciho hospot#lvi. Cirkev v nejstarSim obdobi své
existence \Cechéach vinice nevlastnila a v ziskavani vina byl zavisla na knizeli. Byl
to také kniZe, ktery se snazil zvySit Gry@stovani vinné révy echach. Mli mu v tom
napomoci nap specializovani vina privadéni do Cech ze zemi, kde bylosgtovani vinné
révy na vyssi urovni fiegdevsim v Uhrach). V tomto ohledu mnoho napoviiigidlenecka
osada Uherce na Lounsku, mezi jejimiz obyvateli jggpisemnych pramenech vzpominani
praw vinai. S podobnou situaci se setkavame nedalekkdejSiho pemyslovského
spravniho hradu (Mladé) Boleslavi, kdessné blizkosti lezi u sebe osady Mica a Uherce.

KniZzeci monopol na vlastnictvi vinic &y postupl naruSovat panovnikovy dotace
vinari (a to i s @idou) jednotlivyméeskym klasterm a kapitulam. Tak se postupaatal
vytvaret cirkevni pozemkovy majetek, ktery potomussal zakladatelskou aktivitowdhto
cirkevnich instituci. Prvni konkrétni zminky o zakéni vinic vCechéach se ddtame az v
listindch sepsanych ve druhé polayib2. stoleti; tykaji se vinic zaloZzenych na pozenci
vySehradské kapitul§ Skute&nost byla v8ak jina, nebk zakladani novych vinic dochéazelo

v Cechéch nepochyBijiz v 11. stoleti.

7 egenda Gumpoldova. Moderrgsky feklad Z. Kristena. In: KRALIK, Olich, ed.Nejstarsi legendy
pfemyslovskycljf‘ech Praha: VySehrad, 1969, s. 42.

1 BORKOVSKY, Ivan.O patatcich prazského hradu a o nejstars$im kostele zé@fraha: Orbis, 1949, s. 49—
50.

SOLLE, Milo$.Stara Kouim a projevy velkomoravské hmotné kultuechéch Praha: Academia, 1966, s.
246-247.

Y PETRACEK, T. Cirkevni velkostatek, nevolnici a evangeli(rvztahu cirkevnich instituci a socialni
strukturyceskych zemi 11.-12. stolet)mnia autem probateSbornik Katolické teologické fakulty VII, 2005,
S. 340-363 (s. 153).

2 FRIEDRICH, G. (ed.Lodex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiem I., Praha 1904, nr. 287, s. 252,
nr. 308, s. 278.
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Vyrazny nafist novych vinic nepmo dokladaji dekrety knizeter&@islava vydané v
roce 1039 v polském Hadre nad hrobem miednika sv. Vogcha. Ty zavagly do Zivota
obyvatelCech rekteré reformni prvky, o jejichZ prosazeni se zéhevBvota marts pokou3el
biskup Vojtch. Ty nap. zdiraziovaly kke'anské pojeti manzelstvi, zakazovaly fimbwani
mrtvych v lesich mimo i#eg’anské kbitovy, zakazovaly poruSovani ngaiho svaténiho
Klidu aj.

D¢jin vinarstvi se nefimo dotyka jejich zakaz tizovani kgem, za coZ jejich
majitelam hrozil giisny €lesny trest a navic jimi prodavany napoj byl vylitna zem, aby se
nikdo prokletym douSkem neposkvrnil®. Zakategpr® nespecifikuje, co bylo v Emach
popijeno, vSeobeénse edpoklada, Ze se jednalo o vindgisRZeni pijani byli potrestani
pokutou ¥f set petz.*

Bretislavovy dekrety dokazuji, Ze konsumace vina leeljiy vazana na prastdi
mocnych, ale Ze vino se dikyc¢kmam stalo dostupnym napojem i v neprivilegovanych
vrstvach tehdejSi spaleosti. Prvni kapitola z &in vinaistvi v nasSi vlasti se timto
konstatovanim uzavira. Novou potorfeg@stavuje velka kolonizace spojena se zakladanim
meést vel3. stoleti, kdy se petné néstské obyvatelstvo stalo velkym konzumentem vina.
Jeho zvySenou pitbu potom zaji®valy vinice Zizované v zazemgcthto nest. To je vSak

e

2L podrobi k nskterym ustanovenim Dekiteviz HAVLIKOVA, L. In vino veritas... Is there trutin wine?
Drinking and inteperance in Graet Moravian and f@zech legislation (Antique traditions in the Bytiae
and Slawonic world)Byzantinoslavic&Z2, 2014, s. 118-119.

11



il il

Seznam pouzitych zdrof

BORKOVSKY, Ivan.O patatcich prazského hradu a o nejstarsim kostele véRraha:
Orbis, 1949, s. 49-50.

CECH, P., K&AR, P., KOZAKOVA, R., KGQCAROVA, R. Ekonomika a Zivotni prosdi
rané st'edowké aglomerace v ZatdPraha: Archeologicky Ustav AVR, 2013. ISBN
978-80-87365-66-3.

CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky z lokality Praha 1-Matiéasa. Malostranské
nam.cp. 258/11l (Lichtenstejnsky paladylediaevalia archaeologice2001, 3:137-166.

CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky z objekiu126 na pedhradi slovanského
hradiska v Libici nad CidlinolRPamatky archeologick&999, 90: 166-185.

CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky zp sttedowkych lokalit i obvodu centralni
casti Prazského hradu [Plant macroremains fromrfiedieval localities around the
perimeter of the central part of the Prague casidlefliaevalia archaeologic&001, 3:
303-327.

CULIKOVA, V ¢ra. Rostlinné makrozbytky z préigch a rag stedowkych antropogennich
sedimentu v LovosicictArcheologické rozhledy2008, 60.1: 61-74.

CULIKOVA, V ¢ra. Vysledky analyzy rostlinnych makrozbgtk lokality Praha 1-Mala
Strana, Trzi&t ¢p. 259/11l (Hartigovsky palacArchaeologica Pragensjd 998, 14:
291-316.

FRIEDRICH, G. (ed.Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemibem I., Praha 1904,
nr. 287, s. 252, nr. 308, s. 278.

GALUSKA, Ludgk. Slované — dotekypdki. Brno: Moravské zemské muzeum, 2004.

HAJEK Z LIBOCAN, Véaclav, LINKA, Jan, edKronika ceska Praha: Academia, 2013.
ISBN 978-80-200-2255-4, s. 166.

HAVLIKOVA, L. In vino veritas... Is there truth in wie? Drinking and inteperance in Graet
Moravian and Early Czech legislation (Antique ttemtis in the Byzantine and
Slawonic world) Byzantinoslavic&Z2, 2014, s. 98-121.

HLAVATA, J. Archeobotanické nalezy rastlin a ichpoyedacia schopntso vz'ahu k
polnohospodarstvudasného stredoveku. In: BORZOVA, Zuzana (ed.)
Interdisciplinarne o pthohospodarstvecdasnéeho stredovekilitra: Univerzita
KonsStantina Filozofa v Nitre 2015, s. 16-18.

KOSMAS. Kronika Cechi. Vyd. 8., (v Argu 1.). ReloZil Karel HRDINA, Marie BLAHOVA,
Magdalena MORAVOVA. Praha: Argo, 2011. Memoria megivi. ISBN 978-80-257-
0465-3, s. 8, 17, 18.

KRALIK, Oldiich, ed.Nejstarsi legendy/emyslovskycliech Praha: VySehrad, 1969. 224 s.

KRISTIAN; LUDVIKOVSKY, Jaroslav, edKristianova legenda: Zivot a ureni svatého
Véclava a jeho baby svaté Ludmily = Legenda Claistivita et passio sancti
Wenceslai et sancte Ludmile ave eReklad Jaroslav Ludvikovsky. Praha: VySehrad,
1978. 164 s.

Legenda Oriente iam sole, cap. 9. In: PBKAosefDie Wenzels- und Ludmila Legenden
und die Echtheit Christian$’rag: Alois Wiesner, 1906.

MEDUNA, Petr.Vinarské intermezzadn: Mélnik (ed. Jan Kilian). Praha 2010, ISBN 978-80-
7422-029-6.

Na Usvitu Keganstvi: z nasi literarni tvorby doby romanskeé \ettdX.-XIll. V Praze:
Evropsky literarni klub, 1942. 292 stran, 1Zisvanych lish obrazovych floh.
Knihovna Slavin; 5. svazek. (ug@dal V. Chaloupecky).

PEKAR, JosefDie Wenzels- und Ludmila Legenden und die Ech@fwitstians Prag: Alois
Wiesner, 1906. 443 s.

12



K pog&atktim vinarstvi v Cechach

PETRACEK, T. Cirkevni velkostatek, nevolnici a evangeli(rvztahu cirkevnich instituci a
socialni strukturgeskych zemi 11.—-12. stolet)mnia autem probate&bornik
Katolické teologické fakulty VII, 2005, s. 340-3@3 153).

Prameny djin ¢eskych. Dil I, Zivoty svatych @kterych jinych osob naboznych = Fontes
rerum Bohemicarum. Tom [, Vitae sanctorum et ahoigquorundam pietate insignium
V Praze: Nakladem Musea kralovs@éského, 1873. (ed. J. Emler). xxxiv, 471 s.

ROGOV, A. |, BLAHOVA, E., KONZAL, V.Staroslo¢nské legendyeského fivodu:
nejstarsi kapitoly zdjin ¢esko-ruskych kulturnich vztahvyd. 1. Praha: VySehrad,
1976. 399 s.

SLAMA, Jiti. Treti prazsky biskup Thiddag v dbpasatki kieganstvi véeskych zemich.
Posel z Bude 36/2019, s. 1-6.

SOLLE, Milo3.Stara Kouim a projevy velkomoravské hmotné kultu@echach Praha:
Academia, 1966, s. 246-247.

THIETMARUS MARSIPOLITANUS (Dstmar z MerseburkuXronika. Preklad Bdek
Neskudla a Jakub Zytek. Vyd. 1. Praha: Argo, 2332 s. Memoria medii aevi; sv. 4.
ISBN 978-80-257-0088-4.

TRESTIK, Du$anPocatky Premyslové: vstupCechi do djin (530-935) Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 1997. ISBN 80-7106813 s. 380-382.

VELEMINSKY, T. Ritual usmieni a nejstarsi svatovaclavské legendy. In: NODartM,
ed. a WIHODA, Martin, edRitual smfeni: konflikt a jehaeSeni ve sedowvku:
sbornik gispevki z konference konané ve dnech 3gtriev- 1.¢ervna 2007 v Br&i
Vyd. 1. Brno: Matice moravska pro Vyzkumnéestisko pro ¢jiny stredni Evropy:
prameny, zew kultura, 2008. 348 s. Zeha kultura ve sedni Evrog; sv. 8. ISBN
978-80-86488-48-6.

VENCL, S. Archeologie zizh Archeologické rozhledyl994, 46.2: 283-305.

13



il il

Yiirypsl B KpIproi3cTane —qBe pa3Hble 4acTH OJJHOTO Hapoaa?

The Uyghurs in Kyrgyzstan — two different parts ofone nation?

Petr Kokaisl, Temir A. Zorobekov, Tursun T. Subarhov

ITetp Koxkaiicn, Temup A. XKopobekos, Typcyn T. Cybanos

Czech University of Life Sciences, Kamycka 129,geg Czech Rep.
Osh state university, 714000 Osh, Lenin street Byigyzstan
Osh Humanitarian-Pedagogical Institute named &téyrsabekov, 714000 Osh, Isanova 73, Kyrgyzstan

Email:pkokaisl@seznam.cz, temir0010@mail.ru, stu@inbox.ru

DOI: https://dx.doi.org/10.7160/KS.2020.140102

Abstract

The purpose of this article is to demonstrate, guitie example of Uyghurs living in several
countries and Uyghurs living in two geographicalipd culturally distinct regions of
Kyrgyzstan, how government interventions can infleeethe formation of ethnic identity. In
Kyrgyzstan, changes in policy regarding the Uyghanes explored along with the reaction to
this policy on the part of representatives of thghlr ethnic group. The article also explores
how completely different forms of expression of thegghur nationality occurred within the
framework of one country, or more precisely — sonmepublic. The article draws attention to
cases of state intervention in the USSR that letheounification of several different ethnic
groups into one new ethnic group of Uyghurs, ad aghow these state interventions either
contributed to the process of assimilation or, evsgly, acted against it.

Pe3rome

Ilenp naHHOM CTaTbU — IPOAEMOHCTPUPOBATH HA IIPUMEPE YUT'YPOB, JKUBYILUX B HECKOJIBKHUX
CTpaHax, U YHUT'YpOB, IPOXKHUBAIOMIMX B JIBYX reorpaduyeckud ¥ KyJIbTYpHO OTIUYAIOIIHUXCS
obmactsax KeIprei3crana, Kak MOTYT BMEIIATENbCTBA TOCYJAapcTBa TMOBIHUATH Ha
dbopMHupoBaHHE STHUYECKONW HACHTHYHOCTU. Ha mpumepe Krwiprei3cTaHa MOXKHO TOKa3aTh
U3MEHEHHUS B IOJIMTUKE B OTHOLIEHMM YWI'YpOB, PEaKLMIO Ha 3Ty IOJUTUKY CO CTOPOHBI
MPEACTaBUTENEH YWUTYPCKOrO 3THOCA, a TaKX€ TO, KaK B paMKaX OJHOW CTpaHbl, WU XKe
TOYHEE — COIO3HOW pecryOJMKH, UMEIH MecTO aOCOJIOTHO pa3Hble (DOPMBI BBIPAKCHHS
yirypckoil HammoHanbHOCTH. CTaThs oOpamraer BHUMaHue Ha umeBine mecto B CCCP
cllyual BMeEUIATEIbCTBA TOCYAAPCTBA, KOTOpPbIE NPUBEIH K OOBEIMHEHHUIO HECKOJIBKUX
Pa3HBIX 3THUYECKHUX TPy B OJHY HOBYIO STHUYECKYIO TPYIIy YUT'YpOB, a TaKKe Ha TO, KakK
MOTJIM 3TH BMEIIATENIBCTBA TOCYAAPCTBA MOCHOCOOCTBOBATH MPOIECCY ACCUMWIISIIIMK WIIH,
HA00O0pOT, EICTBOBATH MTPOTUB HEE.

Keywords
Central Asia, Uyghurs, assimilation, Kyrgyzstamnet identity
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Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

KiroueBble ci1oBa
LentpanbHas A3us, yUrypsl, accCuMuissiuusi, Kelprel3cTal, STHUUECKass HIACHTUYHOCTh

BBeaeHue — nNpoMcXoik/JIeHue 3 THOHUMA KyHTyp»

DTHOHUM «YHTyp» UMEET JpEeBHEE MPOUCXOXKIEHUE, OHAKO MpUOIM3uTeabHo 10 1910 Beka
UCIOJIb30BAJIOCh TOJNBKO JJIi STHUYECKUX TPYII, MPOKUBABUIMX HEKOrJa B IPOIILIOM.
Nndpopmanus o006 yiirypax 3auacTylo oOTpaskaja TOJBKO TPEANOJIIOKEHUS aBTOPOB —
poccuiickuii  reHepan or wuH(paHTepun (M TYpPKECTAHCKHH  TeHepal-ryOepHaTop)
A. H. Kyponarkun (1877)1L B CBOEM HMCTOPHUYECKOM omucaHuu Kamrapuu OTOXIECTBIISET
CPEIHEBEKOBBIX YUT'ypOB U T'YHHOB, JPYTH€ UCCIIEOBATEIN CTaBUIIU 3HAK PAaBEHCTBA MEXKIY
yiirypamMu U BeHrpamu (yrpamu), B pe3yJbTaTe 4ero YWrypnl CTajld POJACTBEHHBIMU (hPUHHO-
YTOPCKUM HapOaM.

Hecmotps Ha TO, 4TO B KUTAHCKUX UCTOYHHKAX YUTYpbl YITOMHUHAIOTCS yXKe B 4-M BeKe
H. 9. (€CIIM OTOXIECTBUTh I'YHHOB U YHUTYPOB, TO MOXHO 3ariisiHYTh B emmié Oosee nanékoe
IPOIILIOE), &, HAIPHUMED, MEPCUACKUM HcTOpuKoM Pamma-an-/luaom —Ha pyoexe 1310 u 14-
ro BEKOB, UX COJEpXaHME CTABUTCA MHOTMMHU HCCJIENOBAaTEIsIMM, HampuMep,
B. B. PaI[J'IOBI)IMZ MOJ] COMHEHHME M CYMTAETCS HApOJHOW HMHTEpHpeTanuend, UMEIOIEe B
3HAYUTENIbHON Mepe XapaKkTep JEreH/I.

DHIMKIIONEIUYECKHiA ciioBapb bpokraysa u D¢ppona (1890-1907pnuceiBaet yilrypos
KaK BOCTOYHO-TYPELKHI HapoJl, YTOMHHAIOIINNICSA B KUTaCKUX JIETONMCSX B 4-M BEKe Halei
spel. Ha cerogust (pyoexx 1910 um 2010 BEKOB), COrJIaCHO YIMOMSHYTOH OSHIIUKJIONCINH,
HENbIN PsiJl TYPEUKUX HAapOIOB MCIONb3YIOT TEPMUH «YHTYp» IUIsi 0003HAUYEHUS OTAEIbHBIX
ponoB. Kak Ha3BaHME OTAEIBHOTO HApPOAA OHO YMOTPEOseTcs TONbKO Ha rpaHuie Tubera —
MOHTOJIOSI3bIYHBIMU Kapa-yArypaMy H TIOPKOS3BIYHBIME CapbIr-yilrypamu.>

Yemickuit Hayunbiii  cmoBaps Otro  (Takke pyoex 1910 u 2040 BekoB)
paccMaTpuBaeT YUTypOB KaK MCUE3HYBIIUMN HApO/l, CTABIIMHN MPEIIECTBEHHUKOM, HAIPUMED,
y30€KOB: V30exu — amo 6emeb mypeykozo niemeHu yueypos, HOIHOCMbIO PACNABULe20Cs U
causwe2ocs ¢ opyeumu Hapooamu. B nociednee epems nHazeanue y30eKu ucnoiv3yemcs 0

6CeEX KOYEBHUKOE, moaoa Kax ZOPO()CKMX orcumenetli Hazvl8aom capmamu. Haubonee bruzkumu

L KYPOIIATKHH A.H. Hcropuueckuii ouepk Kamrapuu. Boennwiii cooprux, Ne 11. 1877
2PAJUIOB, B. B. K sonpocy 06 Viizypax. Canxrrerep6ypr, 1893,c. 116.
3 Duyurnoneduueckiii cnosaps. ®. A. Bpokrayss (Jleiinmurs), M. A. Epors (C.-Iletep6yprs) 1890-1907.
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POOCMEEHHUKAMU Y30eK08 ABNAIOMCA KAW2apybsl, Npodxcusawue 8 Kumaickom Bocmounom
T ypkecmaﬁe.4

.HaTTI/IMops, nocetuBmuii Kurtaii B8 1927 romy, motom mocie 2-ii MUPOBOM BOMHBI, a
3atreM B 1972 romy, yTBEp:KIaeT, YTO POCCHUUCKHE IMYTEHICCTBEHHUKH HA3bIBAIH YHTYPOB
capTamM — 3TUM CJIOBOM OHHM Ha3bIBaJld BCE OceBIlee TIOpPKCKOoe HaceneHue CpenHend A3um.
OHOBpPEMEHHO OH OTMEYaeT, YTo e nocie 2-i MUPOBON BOWHBI CaMH JKUTEIU Ha3bIBAIU
ce0st He yirypamu, a Ha3BaHHEM, POU3BOJIHBIM OT CBOETO POJHOTO 0a3uca — Kallrapiibl Uiu
TypdaHIbI.

OO1iee 0003HAYCHUE STHOHUMOM «YWUTYp» paHee OTACIbHBIX TPYII, MPEXkIe BCEro,
Kallrapies U TapaHduHieB (kuteneit WMmicKoi T0JIMHBI, BRICEICHHBIX CIOJIa KUTAHI[aMH BO
2-ii momoBuHe 1810 Beka M3 BOCTOYHOrO TypkecTaHa, a TO3JIHEE TNEPECETUBIIUXCA Ha
poccuiickyto Ttepputoputo, B CeMUpedeHCKyI0 00jacTh) mosisercss Toiapko B 1921 roay,

nocie Toro kak B TamkeHnTte chopMupoBasiach rpymma HapoJAHbIX IpeacTaBUTeNnei y171ryp013.6

HaumnonaasHbiii Bonnpoc B CCCP

B mepBbie roasl mocie OOJBIIEBUCTCKON peBOMONUN B Poccuy JTEHWHCKOW M CTaIMHCKOM
MOJICNIA PEIICHHs] HAIIMOHAJIBLHOTO BOMpPOCa OBLI OJMKE BCETO €BPONECUCKUN «<mpueouHbiii»
udean eduHcmaa s3vikd, Hapooa (IMHOCa) u NOIUMULECKO20 05p03060Hu}Z.7

Takum oOpa3oMm, Ha TEpPBOM OJTane pPEHICHWs HAIWOHAILHOTO  BOIPOCA
aQIMUHHUCTPATUBHBIC EIUHUIBI (OPMUPOBATNCH HA HAIMOHATHLHOM TNPUHIUIIE C PpPa3HOU
CTENICHBIO ABTOHOMHM (HAa4MHAsi C JTHUYCCKHX JIEPEBCHb — CelbCO6eno8, aBTOHOMHBIX
HAIMOHAILHBIX PAHOHOB U 00JIaCTEH, M BIUIOTH JI0 HAIIMOHATBHBIX COIO3HBIX PECITyOIIHK).

DTy CUTyallMI0 CYUTA YHUKAJIbHOM COBETCKUM auccuieHT Anexcanap CoKEHUIbIH,
M0 MHEHUI0 KOTOPOTO, BO3HHKHOBEHHE AaBTOHOMHBIX (OPMUPOBAHUN JIOIDKHO OBLIO
MPUBECTH HE K JACICHTPATU3AIMK, a, HA0O00POT, MPH TMOACPKKE YKPEIUIEHHOW MapTUHHOMN
JTUKTaTyphl ObUIO B JKECTKOM (opMe pealn30BaHO, MO CYTH, YHHUTapHOE TOCYAAapCTBO.
Jlo3ynru o camoompenesieHUH HapoJI0oB Ha TeppuTopuu BHYyTpu Poccuu mnpeBpamianu B
COIO3HMKOB BCE€ Majble Hapoibl, a 3a €€ MpeAeaMH CBOMM IPHUBIEKATEIbHBIM MPUMEPOM

po6Y>KIAN CHMIIATHIO Y HapoaoB Bocroka.?

* Ottiv slovnik nagny. Vol. XXVI. Praha 1907¢. 149.

®> LATTIMORE, Owen. Return to China's Northern FrentiThe Geographical JournaVol. 139, No. 2 (Jun.,
1973), pp. 233-242.

® WIXMAN, R. The Peoples of the USSR: An Ethnographic Handbeew York: M. E. Sharpe, 1984 ,206.
"SATAVA, LeoS.Evropska etnika bez statlirnava: FF UC, 2015, 5.

8 SOLZENICYN, AlexandrRusko v troskactPraha: Prah, 1996, 115-120.
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Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

Hecmotpst Ha TO, 4TO mepBbIM 3Tan pemieHus HanuoHainbHOro Bompoca B CCCP
NpuHEC, Ha MEpBbIM B3MVIAM, JaXe BeChbMa MAJOYUCICHHBIM HAapoJaMH BO3MOXKHOCTb
KyJbTYpHOTO pa3BUTUS U TOJMTHYECKOH aBTOHOMMHM, pEabHOCTh OblLIa, 3a4acTylo,
coBepiIieHHO MHOH. CTpeMuTeNbHbIe HaIMOHaIbHO-AeMorpaduueckue mporeccsl B CCCP
20x u 30X rO0B MpHUBENH, C OAHOW CTOPOHBI, K KOHCOJIUAAIIMN HEKOTOPHIX HApOJIOB, HO,
C Ipyrod CTOPOHBI, K arpeCCMBHOW aCCUMWIAIMU Npyrux. Hampumep, kazaxu, y30eKku u
azepOaitpkanupl B 30€ Toxbl MHTEHCHBHO ACCHUMWJIMPOBAIM MYCYJIbMAHCKHE HapOJBbI,
TPOKHBAIOLIHE PSIOM C HIMH.

[TonuTka acCUMWISIIMKM TOATBEPKAACTCA CTATUCTUKOW HacesneHus. Mcropuuecku
3HaunMble ropoga Camapkana U byxapa Obliin 00bsIBIEHB! Y30€KCKMMHU, HECMOTPS Ha TO, YTO
OONBIIMHCTBO MX JKUTENEH cuMTanu ceOs TaJUKMKaMM M pa3roBapUBaIM Ha TaKMKCKOM
s3pike. B Camapkanze cocraBimstin takuku B 1897 rogy npubnusutensHo 2/3 xurenei,
Toraa Kak y36ekn — tombko 13%:° B 1926101y GbIIO COOTHOMICHHE MEKLY STHMH ABYMS
HAIHOHATEHOCTSAMHE YK TIPOTHBOIIOTIOKHBIM.

B sTtoT mepuon orpomHoe 3HaueHue NpuoOpena oQuuManbHas HAMOHAIBHOCTB,
yKa3bplBaeMasi B JOKyMeHTax. TepMuH ObUI OMH, OJJHAKO MMETh HALMOHAIBHOCTH COTJIACHO
COOTBETCTBYIOIIEH  COIO3HOM  pecnmyOnmke ObBUIO  OJHO3HAYHO  TPECTIKHEe, YeM
HallMOHAJIBHOCTh TPYII, HE UMEIOLIMX COOCTBEHHON aBTOHOMHOM TEPPUTOPUH. DTa CUTyaLUs
MPOAOJIKa CYIIECTBOBaTh BILIOTH 110 pacnaga CCCP.

HecmoTpss Ha TO, 4TO COBETCKME KOHCTUTYLMH JACKJIAPUPOBAIM PAaBEHCTBO BCEX
HapoaoB CCCP u rapaHTUpOBajIl UM BO3MOKHOCTH I0JIb30BaThCSI CBOMM POIHBIM SI3BIKOM,
peanbHast cuTyanus Obljla UHOM.

IIycTh  BO3HUMKHOBEHHME  HAI[MOHAIBHBIX  COIO3HBIX  peCHyOIIMK M pelano
HaIlMOHAJBHBINA BOIIPOC, HO 3a4acTyI0 TOJBKO Ul THUTYJIbHOW HalMOHAIBHOCTH. OHAKO 3Ta
nojauThyeckas W KynpTypHas kammnanus 20x m 30X romoB, Ha3zbIBaeMasi KopeHusayuell,
HEM30€XHO IMpHBEIa K TOMY, 4YTO TNPEACTABUTENN OINpPENENEHHBIX HAPOJOB CTaIU
rpakaaHaMi HU3IIEH KaTeropuu. JTa K€ ydacTh MOIJa MOCTUTHYTh W MpEACTaBUTENICH
«IIPECTUKHBIX» HAPOJOB, €CIM OHU KHIM Ha TEPPUTOPHH JPYroil COIO3HON pecIyONIMKH.
Haponpl, He nmeBmue Ha Teppuropunt CCCP HHKakol aBTOHOMHOHM €IWHUIIBI, ObUIM 4acToO

BBIHYX/ICHbI TEPIIETh CBOEBOJHHOE OOpaIeHHE CO CTOPOHBI MpPEICTaBUTENEH KOHKPETHOMN

® MAKCVYJIOB, C. Murparuu B CCCP B 1926-193%01ax. Cahiers du monde russé0/4, 1999¢. 763—796.
DOI 10.4000/monderusse.27

YMACOB, P. Hemopus monoprozo pasdenenus. JymanGe: Upbon, 1991,c. 10-11.

1 PAXVMOB, P.P. Usan HBanosuu 3apy6un (1887—1964) osemckasn smuoepacgus. 1989, Ne. 1,c. 117.
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coto3HOi peciyonukn — U B 310Xy CCCP mosBIsIUCh HAIMOHAIMCTHYECKUE JIO3YHTHU
(manpumep, Kasaxcman Kaszaxam). B xonme 80x romoB 2040 Beka npoxkuBaio B CCCP
0ojiee 5 MUJIJTMOHOB YEJIOBEK, HAI[MOHAJIBHOCTh KOTOPHIX HE BXOJWJa B MEPEUYEHb HAPOOO8
CCCP. Vx nammonanbHOe rocymapctBo Haxoawnochk BHe CCCP, wim ke Oomblasi 4acTh
npezcraButenieit storo Hapoaa npoxubaia BHe CCCP (HeMilbl, MOJSIKH, KOPEHIIbI, OOIrapsbl,
TPEKH, YWUTypbl, BEHIPbI, PyMBIHBI, KYpIbl, TypKd, (UHHBI, JAyHTaHE, MEPChI, aCCHPUUIIBI,
eIy KN, YeXH, CITOBAKH U XaIxa-MOHroubr). 2

Curyarnus yirypoB B CCCP Obuta B 3TOM mmiane enié 6ojiee CI0KHOM, TaK KaK YUTYPBI
HE MMETU BOOOIE HUKAKOTO TOCYJapCTBa M B3IV HA HUX OBUT OYEHHh TECHO CBSI3aH C
aktyanpHol noiautukoi CCCP B otHomenuu Kuras.

B HekoTophIX ciyyasix CyHIECTBOBajla BO3MOXXHOCTh BbIOpaTh  JKEIaeMylo
HallMOHAIBHOCTh — B CpegHed A3uM TOpeANOYUTAIM HAIMOHAIBHOCTH  COTJIACHO
COOTBETCTBYIOIIUM COIO3HBIM peciyonukaM. [loaToMy yirypbl Hepenko, 4ToObl HUMETh
BO3MOXXHOCTh KapbepHOTO POCTa, 3aMUChIBANIA ceOs y30ekamu, Toraa Kak MHOTHE y30eKCKue
TaJPKUKH, HA000pOT, ObLTN 3amucaHbl y30ekaMHu MPOTHB UX BoJiM. HalmoHanbHOCTH y nereit
JOJI’KHa OblJIa COOTBETCTBOBATH HAIIMOHAILHOCTU OJTHOTO U3 POAUTENEH, KaK IPaBUIIO, OTIIA.

Bropoii atan pemenusa HaupoHanbHOro Bonpoca B CCCP nepBbIil 3Tan He pa3BUBal, a
MOJIHOCTBIO €ro orpuuai. To, YTO CTAIMHCKas TEOpHUs PEUICHUs HAIMOHAJILHOIO BOMpOCa
ObUIa TIOJIHA Pa3HOIJIACHH M BHYTpeHHero npotuBopeuns, CtanuHa He cmymiano. [Toxanyii,
Jy4Ille BCETO 3TO BBIPAXKEHO B €r0 PeuH, KOTOPYIO MOKHO BKpATIE CBECTH K TOMY, YTO KOI'/a
HAI[MOHAJILHBIA BOIPOC TIOJHUMAET U peliaeT Oypikyas3us, TO 3TO HEMIPaBUIbHO, a KOTJa 3TUM
3aHMMAETCS COBETCKasl BJIACTh, TO MpoOJieMa pelaeTcsi MPaBWIbHO: JI03VHe HAYUOHATLHOU
KYIbmMypbl Obl1 103YH2OM OYPHCYAZHBIM, NOKA Y 61ACMU CIOSLA OYPI*CYa3usl, A KOHCOMUOAYUSL
Hayuil npoucxoousa noo 22U00l OYpAHCYA3HbIX NOPsAOK08. JI03YHe HAYUOHANbHOU KYIbMYpbl
CMaJ 103yH2OM NPONEMApPCKUM, Ko20d Y 81acmu Cmaj nporemapuan, d KOHCOIUoayus Hayut
cmana npomexkams noo seudoti Cosemckoil enacmu. Kmo ne nousn smozo npuHyunuaibHo20
Paznudus 08yX pAaziuyHbIX O0OCMAHOBOK, MOM HUKO204 He HNOUMEM HU JeHUHUIMAd, HU
Cywecmea HayuoHanbHo2o eonpoca.™

Jleno B TOM, YTO MOCJIE CO3/IaHUSI aBTOHOMHBIX €IMHUI] TI0 ATHUYECKOMY MPHU3HAKY B
CCCP mpousomien pe3kuid pa3BopoT, U ¢ koHma 30x romoB 20To Beka 000 HaMEK Ha

HAallMOHAJIbHYIO CHGHH(bHKy Ha4aJin HA3bIBATb HAYUOHAIUCMCKUM OMKIOHEHUEM, 3a KOTOPOC

12 YEIIKO, C. B. HatimoHanbHbBIE TIPOIIECCH CeTOaHSA. Bpems cTupath «Oenble msiTHa». Cogemckas
omnozpagus. 1988,Ne. 6,¢c. 3-15.
3 CTAJIMH, . B. O moNuTHYECKHX 3a1a4aX yHHBEpCHTeTa HapotoB Bocroxa. Ilpasda Ne 115, 22vas 1925r.
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Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

OBUI MPHUTOBOPEH K Ka3HU PsII BBICIIMX COBETCKMX YHHOBHHKOB BO TJIaBE ABTOHOMHBIX
HallMOHANBHBIX  eauHUIl. OmgHoBpemeHHO B 30 TOABI HMMEIO MECTO YIpa3THCHHE
HAI[MOHAJILHBIX PallOHOB U HAIIMOHATBHBIX CEl1bCO8EMmO8.

Torma xak B nepuon 10 30x ner 2010 Beka B Cpenneid A3un MporCcXoauino ObICTpoe
M YacTO HUCKYCCTBEHHOE (OPMHpPOBAHWE HOBOH HAIMOHAIBHON HMICHTUYHOCTH, TO Oolee
MO3/THUI TIEPUOJT XapaKTEPU30BAJICS MOTICPKUBAHUE MICHTHYHOCTH CYNMpPAaHAIMOHAIBHON —
coBerckoii. OnHa ObUTA W3HAYALHO CBS3aHa C COBETCKUM TPaKIAHCTBOM, COBETCKOM
UJICOJIOTUEH M COBETCKUM MATPUOTU3MOM ((OPMHpPOBAHHE COBETCKOTO YEIIOBEKA), U TOJIBKO
Ooyiee HU3KHE CIIOM STHHYECKOW HWACHTUYHOCTH MOTJIM BKIIOYAaTh B ce0s WACHTUYHOCTH
HalMoHaTbHY0. COBETCKHI HapOJl HEPEIKO Ha3bIBAIH OCOOCHHBIM 3MHOCOM, TIOTOMY YTO B
OTIIMYME OT JPYruX HapomoB (smHocog) OH He ObUT chopMHpOBaH CrHEHUPUUCCKIMHU

TpagulusMu, A3bIKOM HUJIM UCTOPUICCKHUM CO3HAHHUCM.

Bo3HuUKHOBEHHE HOBBIX HAPOAOB B CpenHeil A3um

CratucTuyeckue JaHHbIE MEPENUCH MOKa3bIBAIOT, YUTO O €CTECTBEHHOM 3THOT'€HE3€ HapOJI0B
Cpenneil A3unM B TMEpBbIE THHM COBETCKOM BJIACTHM peyb, OJHO3HAYHO, HE IUIa. B mepuon,
korna Ha Ttepputopun Cpenneasmarckoro TypkecraHa cymiecTBoBaia TypkecTaHckas
ABTOHOMHas pecyOJIrKa, MPeAnoiarajock, 4To 3T0 OyAeT €AUHbIA HAPOJ U SAUHBIN sI3bIK (B
koHcTuTyiuu CCCP 1924rona B [1ase V ero Ha3bIBalu TYPEIKO-TAaTAPCKUM).

HBanuarsie roasl B CCCP nmpoxoawiy moj 3HaKOM €1é U APYTruX aIMHUHUCTPATUBHBIX
MepeMeH, TaKWX Kak HCYe3HOBeHHEe TypKecTaHa KakK TMOJUTHYECKOW eIUHHIBI U
dbopMUpOBaHHE HOBBIX TPAHUIBI MEXAY COBETCKHUMU pECIyOIuKaMud U JIPYTHMH
aBTOHOMHBIMHM enuHMIIaMH. B mepuox c¢ centsaops 1924 mo maii 1925 npowusonuio
abCOIOTHOE HW3MEHEHHE KapThl <«pycckoro» TypkecTaHa — Ha €ro MecTe TMOSBUIIUCH
Typxmenckas CCP V3b6ekckas CCP ¢ Taoowcukckoii Asmonomnou Coyuanucmuieckou
Pecnybnukoii u asmonomnoii oonacmeio Kapaxannaxckoii (B pamkax Kuprusckoir CoBeTckoi
Conmanucrtuyeckoir PecnyOnukoli — Ha TeppuTopunM He coBpeMeHHoro KeIpreicrana, a
Kazaxcrana u Kapa-kupeusckoii (B pamkax Poccun — PCOCP).

dopmupoBaHUE TPaHUI] JOJDKHO OBLIO MOJYEPKUBATH HAIMOHAIBHYIO CHEHH(UKY,
PKOHOMHUYECKHME HHTEpPechl W Oojee MPOCTOe aJAMHHHCTpaTHBHOE YyrpaBieHue. OIHAKO
MpOIIeCC CO3JaHUsl TpaHUI[ MEXIy COBETCKMMHU pecnyomukamu B CpemHedt  A3suw,
3aBepMBIIniica B cepennHe 30X roJoB, HE COOTBETCTBOBAJ HU OJHOMY M3 3THX TPEX

nyHkToB. Ho, ormsapiBasch Ha3aa, MOXKHO paccMaTpuBaTh 3TO (OPMHPOBAHUE T'PAHUI] KaK
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HOMBITKY KaK MOXHO OOJbIlleé OCIaOUTh HOBBIE COIO3HBIE pECIyONuKH. Y30eKHucTaH,
Keipreiscran u TaKuKUCcTaH TOMYYWIIA B PE3yJbTaTe OMPEIEICHUS HOBBIX TPAHHI] OYCHBb
CYLIECTBEHHBIH 3JIEMEHT HECTaOWJIBHOCTH B BHJIE MHOTOYHUCICHHBIX ATHHUYECKHUX
MEHBIINHCTB.

C ToukHM 3peHHs] 5)KOHOMUYECKHX WHTEPECOB pa3rpaHMYMBaHKUE OJHO3HAUYHO Hanboee
yIAQ4HO CIOXMIIOCH JUId Y30ekucraHa. Ha ero teppuropuu mnpoxuBaiga HauOOJbIIAs YacTh
xwureneir perrona (3 900 0000t obiero uucia 8 000 000;t0 ects 48 %), pacmonarainch
31ech U KpynHeimue ropoga: Tamkent, Camapkann, byxapa, Kokana, ®eprana, Anauxas,
3neck mpoxoauno 43 % jKenme3HbIX JOpor, B Y30ekucraHe HaxoAwiaoch Takxke 83 %
XJIOIKOOYMCTHUTENBHBIX 3aBOJ0B. Kpome Toro, B TamikeHTe, kak OBIBIIEH CTOJMIIE BCETO
TypKecTaHa, HaXOHMIICS YHHBEPCHTET U PSi HAYIHO-UCCIIEOBATEIBCKHX HHCTHTYTOB.

B xome dbopmupoBaHus y30€KCKOro Hapojaa Mpu BO3HUKHOBeHUH Y30ekckoit CCP
NPUHUMAIUCh BO BHUMAaHUE TOJNBKO Yy30€Kkd, HO YyxXe He capTsl, ropasao Ooiee
MHOT'OYHUCIICHHBIE IO TOT'O BpeMEHU. J[ake B pOCCUNCKUX CTATUCTUKAX IEPENHUCEN HACCIICHUS
10 OKTSOpbCKOW PEBOJIIOIMKM CAapTOB yKa3bIBald Ha MEPBOM MecTe. Tak Kak 3To ObLIO
OCe/JIoe HacelieHHe, TO OHO HE MOIJIO MOXBAcTaThCs TAKUMH BOCHHBIMH ycmexamu (Kak,
Hampumep, onopa apmun Tumypa/Tamepiiana) kak y30eku. He Moriau oHu cBsi3aTh ceOs U ¢
npeBHuMu auHactusivu 1lleliGanumoB (BeayT cBOE MpOHMCXOXKICHUE OT BHyKa UMHrHCXaHa,
Hleii6ana) wmu Tumypunos. [Ipu nepenucu Hacenenus B 1926roxy ot npubnmsurensHo 1,5
MHJUTHOHOB CapTOB (COTJIACHO TMPEAIICCTBYIOIICH MEPENCH) He OCTAIOCh B CTATHCTHUKAX HU
onHoro. Capram ObUIO, HapsAy C JIPYTUMH TYPKECTAaHCKMMH STHUYECKUMH TpyHnIamu
(BkJIrOUAs qpyrHe 3THUYECKHE TPYIIbI, HAPUMEp, KypaMoB), IIPUCBOCHO Ha3BaHHE )30€K, U
OHH CTaJIM YacThIO HOBOTO Y30EKCKOT0 Hapoaa.

Bo3HMKHOBEHHE HOBBIE COIO3HBIX PecHnyONHMK He ObUIO MHUIMHUPOBAHO «CHU3Y», KaK
cooOmanock B obUIMANBHBIX 3asBieHUsIX: B 1924 2. ece napoovr Cpedneii A3uu no
000pPOBOILHOMY CONAWEHUIO CO30AU COBEPUIEHHO HOB0€ HNONUMUKO-AOMUHUCPATNUBHOE
oenenue CpedHetl A3uu, yuumvleas dKOHOMUYECKUE U HONUMUYECKUE UHMEPEChl KAHO020
napooa. (Uctopust CCCP... 1952: 308)Hacenenue Cpenneit A3uu ObUIO B IMOAABJISIOIIEM

OonpmuHCTBe HEerpaMoTHBIM (0kosto 80%) m He HMMeNo HHMKAaKOH YETKO ONpeaeIéHHON

14 LOBANOFF-ROSTOVSKY, Princ. The Soviet Muslim Refiiab in Central AsiaJournal of the Royall
Institute of International AffairsvVol. 7,Ne. 4 (Jul., 1928), p. 24250.
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Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

HallMOHAJIIBHON TO3UIIMU WJIA TOHSTUA O €IUHOW COBETCKOW CTpaHe, O COI[MaJIUCTHYECKON
15

Ponune.
Yirypsl

Kak 1 y HEeKOTOpBIX IpYrux Cpe/lHea3snaTCKUX HapOJ0B, STHOHUM YUTYp MOSIBISIETCS BIIEPBbHIC
TOJIBKO TIPU COBETCKOM mepenucu B 1926rony — cratuctrka napckod Poccun mipu nepenucu
HacesneHus: B 1897 rony yWrypckyr HallMOHAJILHOCTh HE yKas3blBalla, TOJBKO TapaHUYMHCKHUI
(56 469uyenoBek) u kamrapckuii (14 938uenosek) Haponsl. [IpeacraBuTenn 00EUX ITHX
HAI[MOHAJIbHOCTEN KWJIU B lIapcKoi Poccnn nckimountensHo Ha Tepputopun CpenHeit Asuu.

B o6nacte Typkecrana mnpuOBIBaIO C IEIbI0 MPUOOPETEHUS 3E€MJIM CIIABSIHCKOE
HacesneHue EBpormeiickoit yactu Poccuu, mpuBiekana 3ta o0JacTh W APYrHE STHUYECKHUE
TPYNIBI, KOTOPBIE UCKaIM 37eCch 0e30macHOi >KM3HU. Murpaiusi HaceleHUsl C TePPUTOPUU
coBpemeHHoro Kwutast (CHHBLB3SIH) Ha TEPPUTOPUI0 COBPEMEHHBIX CpEIHEA3UATCKUX
pecnyOIMK HampsMyl0 CBSi3aHa C MHOTOYHUCIIEHHBIMH BOCCTaHUSIMH NPOTHB KHTaCKOTO
MIPaBJICHUS.

Tepputopust yezna CuHBIRSH HE OblIa paHbIIE E€IUHONW HU KYJIbTYPHO, HH
NOJUTUYECKH — ceBepHas dyacth (/DkyHrapus) Oblla HaceleHa NPEUMYIIECCTBEHHO
MOHOTOJIOSI3BIYHBIMA KOYEBHHKAMH, U OBbLIT 3/1€Ch pacmpocTpaHéH TubOerckuil Oymmusm. B
I0’)KHOHW YacT, B 00sacti TapuMCKO# BaJWHbI, MPOKUBAIO CKOPEE OCEJIOE TIOPKOSI3BIYHOE
MyCYJIbMaHCKOEe HacelieHHe. JTa 00JacTh HOCHIA Ha3BaHue AnThbimap (MIecTh TOPOJIOB,
CIIMCOK KOTOPBIX HE Bcerna copnaaaet) win Kamrapus.

B cepenune 1810 Beka mepemuin obe obimactu mojx mpsMoe ymnpaieHue Kuras.
KyponaTkvH B JaHHOM KOHTEKCTE YIMOMHHaeT pe3Hio B JlKyHrapuu, Korjna Obuio yOUTO
okomo 1 wmuiMoHa denoBeK. OJHOBPEMEHHO HAYMHAETCS MAacCHBHOE IepeMelleHue
xuteneid. Kuraiiipl OCHOBBIBAIOT B 00JIACTH BOCHHBIE TaPHU30HBI U3 MOHTOJIBCKHUX POJOB U
NPUTJIAMIAIOT B PEruoH OeaHbIX KuTaiineB. OXHOBPEMEHHO B O3TOT MEPHO, COTIACHO
Kyponarkuny, npuxoasat B JKyHrapuio v KUTaliCKU€ MYyCYJIbMaHE —/:[yHraHe.16

[IpoTMB KWTaWCKOMW BIACTH NPOXOIAWI psii BOCCTAaHWM, BCErJa MOJIABICHHBIX,
HECMOTPS Ha OTJENbHbIC YAaCTHYHBIC YCIEXH, B CBSA3M C YEM MHOTHE >XHTETU OBLIU

BBIHYXJICHBI IOKWUHYTH CBOH J10MaA.

15 KOKAMCII, ITetp, VCMAHOB, Amup6ek. Hcmopus Keipevisemana anazamu ovesudyes. Ipara: Nostalgie,
2012. DOI: 10.13140/RG.2.1.4352.6485162.
1 KYPOITATKHH A.H. Ucropuueckuii ouepk Karmrapuu. Boennwiii cooprux, Ne 11. 1877.
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B 20<¢ romet 1910 Beka, mocie TOJMABICHHOrO BoOccTaHus JlkaHTHP-XOIKH,
OTPOMHOE KOJIMYECTBO KaITaplleB MPHIIIO, Mpexkae Bcero, B DepraHckyr o0mactb —
BanuxanoB ykassiBaer 70 ThIC. ceMeid, a ¢ mocienyromei Murpamnueii ux anciao pocturio 300
TBIC.; OHH HA3BIBAIIN CeOs STHOHUMOM MA2bIK — TOPIIBL.

Boccranne MycylnbMaHCKOTO HaceJIeHUs MPOTUB KUTalcKoi Biactu Kurtas BeILio 3a
npenensl HeHeNTHed oOnactu CuHblRsH. O JMHKBUOAIMM BOCCTaHUS AyHraH B [aHbCy
B 1862—-1869T. numet [Ip>keBanbckuii, MOCETUBIIHI 3Ty 00J1aCTh Yepe3 eCATh JIET:

Ouesudysvl pacckasvl@aniu HAM, 4mo Ko20d Kumauyvl ycmaiu yousamv aroel
C opyxcuem 8 pyKax, OHU coOpanu moany My*#CuuH, HCeHwur u oemetl, a 3amem Omeenu dIMux
bedonaz 8 2opwi, 20e ux copacvieanu ¢ nponacmo. 1 osopuiu, 4mo ouwu youau, no meHvuueu
mepe, 10.000uenosex. Ilowaounu moabko mex noscmanyes, KOMopvle Omeepeiu UCIam U
NPUHAIU HOBYIO penucuro — 0yoousm. Muoco Oyuean Oedcano Ha 3anad K C8OUM
ec)uHoeepL;aM.18

OcHoBanue He3aBucumoro Mimiickoro  cynranara (1864-1871) sBasiercs
OJIHOBPEMEHHO TOJTBEPKICHHUEM TOTO, 4TO OOM MPOXOAMIN HE TOJBKO MEXAY >KUTEIIMU
Bocrounoro Typkectana u Kurasi, HO 1 3a4acTyt0 MEX1y CAMUM MECTHBIM HACEJICHUEM.

Poccuiickasi apMusi BOCIOIb30Bajiach OECTOPSIKaMH B KHTAMCKON MPOBHHIIUA U B
1871 rony 3ansia e€ moJ MPEAsIoroM 3alMThl CyilTaHata oT KuTaiiueB. Ha ocHoBanum
COTJIAIICHUSI MEXAY PYCCKHUM M KHUTAHCKUM IMpaBUTENbCTBOM OT 24 ¢eBpans 1881roxa B
Cankrt-IleTepOypre ObUIO YCTAaHOBJICHO, YTO CYBEPEHUTET HAJ TEPPUTOPHUEH BHOBBH MOTYIUT
KuTtaii, HO 3a 3T0 TapaH4YMHIbI (Ha3BaHHE OCEIIOr0 TIOPKOS3BIYHOTO MYCYJIbMaHCKOTO
HACEJICHUS KHUTAHCKOTO MPOUCXOXKICHHUS, IO3JHEC HHOTAA HA3bIBAGMOTO YHTypamu) u
TyHTaHe MOTYT B TEYEHHE ToJa TEepeceNuThcs Ha TeppuTopuio Poccum, e craHyT
POCCUMCKMMHU MOJJAaHHBIMH. POCCHIICKOE TMpPaBUTEIBCTBO IUIAHUPOBAJIO HKOHOMHYECKU
YKPEMUTh 3a CUET MEepECeNICHIICB TOTPAHUYHYIO 00JacTh M, HA00OPOT, OCIA0UTH KUTAMCKYIO
cTOopoHY. TapaHYMHIIBI TEPECENSITUCh LETbIMUA CENAMHU, YTO TPUBEIO K MX KOMIIAKTHOMY
npoxuBanuto. Creayromas BolHa UMMHUIpaHToB U3 Kuras nmpunwmia B CpenHioro Asnio B
CBsI3M ¢ BoccTaHueM B Havasie 2010 Beka.

UYem MeHbILIE Y HAC JOCTOBEPHBIX JIaHHBIX O TOM, HACKOJIbKO MOKHO UCIOJIb3YEMbIH B
MPOIIIOM dTHOHUM MPUMEHHUTH K STHUYECKON TPYIMIe COBPEMEHHBIX YHUTYpOB, TeM B O0JIbIIIe

MEpPC MOXKHO HCIIOJIB30BATh PA3HLIC UCTOPUUCCKUC B3TJIAABI ITIOJIUTUYCCKHU. Kax toasko B 20<€

1 BAJIMXAHOB, Y. Y. Cobpanue couunenuii 6 nsmu momax. Tom 3. Anma-ATta, 1985,c 11-12.
18 MPXEBAJIbCKUU, H. M. Moneonus u cmpana manzymos. Mocksa: OT'3, 1946,¢c. 232.
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Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

ronbl 2010 Beka Obpa B CCCP mpusHaHa yWrypckas HAIlMOHAJIBHOCTh, €€ Hadaiu
HCTIONB30BATh B HICOTOTHYCCKHX LEIISX.

O enuHOW YWUTYpCKON HAIIMOHATBHOCTU OBUIO OOBSBICHO Ha KOH(MEpEeHIINH,
IPOXOJUBLIEW IO MHMLUATUBE rocyaapcTBeHHbIX mpencrasuteneii CCCP, B koropoit
NpUHUMAIN ydacTue mnpeactaButenu OOBEIUHEHHON YUTYpPCKOW WHTEJUIMTEHIIUA W3
Typkecranckoit ACCP u n3 CunbisHa. beuto npuHATO pemeHrne opuinaibHO BOCCTAHOBUTH
NpaBUIbHOE HA3BaHUE YWTypcKoro Hapoja mo Bcedl crpane. A B 1923 rony Obuta Ha
BHeouepeaHoM 3acenanuu Cpenneasuarckoro 6ropo [[K PKII(6) mpunsta ocobast pe3otonus
00 HCIIOIb30BAHNN STHOHUMA YiTyp. 2

Tak Kak npeseHTOBaHHAs CTAaIMHBIM?. MAapKCHCTCKAs HJCONOTHS CUMTANA SI3BIK
OCHOBHBIM MPHU3HAKOM HAIMOHAIBHOCTH (Hayuonanohas oo6uHocms Hemvlcauma 6e3 oouezo
A3bIKA, 8 MO 8peMsl KAK OJis 20cy0apcmea oowull A36lk Heodszameinen), TO Ha IEPBOM JTaIle B
CCCP OTKpbIBAINCh YHTypCKHE WIKOJBI M pa3padaTeiBajIvch y4deOHbIE MOCOOMS IS
o0ydeHus Ha yUrypckoM ssbike. Takas 3a00Ta 0 HallMOHAJIBHBIX MEHBUIMHCTBAX KOCHYJACh
HE TOJBKO YHTypoB, HO W ILIEJIOro psfa APYrMX MEHBIIMHCTB — Halpumep, Oeny kv Ha
tepputopun Typkmenckoit CCP Obutv mepBbIMH B MHUpE OelymKaMH, KOTOPBIE YYUIIHChH
YUTaTh U NMUCATh HA CBOEM sI3bIKE. YTOpP Ha SI3bIK MMEIN emé OJHY MPUYHHY — B pe3yJibTaTe

ero HOBOH KOI[I/I(l)I/IKaHI/II/I M TIOBBIIICHUA TI'PaMOTHOCTH HACCICHHUA HMCIIO MECTO TaKXKE

pacnpocTpaHeHue UIE0JIOTMYECKUX TPYI0B cpeau Oosiee MIMPOKUX CII0E€B HACEICHHUS.

OtnenbHble «yHrypckue» Hapoabl Obuin B CpemHeit Asum pa3OpocaHbl KpaifHe
HepaBHOMepHO: B 1926 roay Gombiie Bcero kamrapiieB (57%) npokuBaio Ha TEPPUTOPHU
(Kapa) Kwuprusckoit ACCP, 6ombiie Bcero TtapanumnieB (98%) xuino B Kazaxckoi
(odummansao HazwiBaemoit Kuprusckoit) ACCP, a Gonble Bcero yHrypoB NpOXHBAIO B
V36ekckoit CCP (75%). Pa3Huiia Mexay STUMH HapoaaMu ObLIa TaKXkKe B J10JI€ TOPOJICKOTO U
CEIbCKOT0 HACENICHHS — YHTYPBI KU MOYTH UCKITIOYMTENBHO B celbeKoi MecTHOCTH (93%0),
kak u TaparHuuHilbl (80%),Toraa Kak y KamrapiieB COOTHOMICHHE ObLIO MOYTH paBHBIM — 55%
B ceJIbcKoi MecTHOCTH U 45%B ropozax.

Ha tepputopun coBpemenHoro KpIprei3craHa caMbIMH MHOTOYHCICHHBIMH M3 TPEX
«yHTypCKUX» Hapoa0B ObutH Karrapiisl (7467),3areM cinemoBanu TapaHduHibl (723), Toraa

Kak yirypoB Obuto Bcero 73 uvenmoBeka. Hacemenme Kuprusckoit ACCP Oputo Ha 88%

9 KAMALOV, Ablet. Uyghur Studies in Central Asia: A Historical Reviéveyo Bunko, 2006. 4.
20 XOILIAMBEP/IbI, Kaxapman. Viieypsr. Anmatsr: Mup, 2007 ¢. 355.
21 CTAJIUH, W. B. Couunenus. Tom 2. Mocksa; OTU3, 1946 ¢. 293.
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HErpaMOTHBIM, y KAIITapieB ObLT YpOBEHb HerpaMOTHOCTH emé Bbime: 94%2% Vike mpu
cienytomieil mnepernucu HaceneHus B 1939 rogy Haponael TapaHYMHIIEB W Kallraples
MCYE3al0T, BMECTO HUX NOSBIIACTCS TOJIBKO STHOHUM YUTYDBI.

B nepgoii momoBuHe 20X T0OI0OB BO3HHUKIN YUTYPCKHE CEITLCOBETHI HAa TEPPUTOPHH
COBpeMEHHOro Y30ekuctana, a B 1934 romgy yiirypel mnosyuyumnu J1Ba aBTOHOMHBIX
HAllMOHAJILHBIX OKpyra Ha TeppuTopuu coBpemenHoro Kazaxcrana: yirypckuit (Uynmka) u
yrnukckuil (k) B Anmaruackoit oomactu. Ha tepputopun coBpemernoro Keipreiscrana
YUT'ypCKHE aBTOHOMHBIE €IMHULIBI HE BO3HUKIIU.

B cBsi3u ¢ MpoAOIKAIONIMMHUCS BOCCTAHUSIMH HaceleHUs (pPa3HBIX HAIMOHAIBHOCTEH)
Ha Tepputopun Bocrounoro Typkecrana mpoTUB KuTalckoro npasurenbeTBa (B 1931-1934
rofasl ¥ B 1937 roay) momaepKKe YHTypcKOro si3bIKa M YHTYPCKOH KYJIbTYPHI BCE OOJIBIIE
npeBpalanach B MOJIMTHYECKH Bompoc. TeM He Menee, 3Tu Boccranus B Kurtae (mosmgmHee
Ha3bIBacMbIe HapOJHBIMHU) U OCHOBaHHast 1-1 Bocrouno-Typkecranckas PecryOnuka (MeHee
10% Tepputopun coBpeMmeHHOro CHHBI3sIHA) OBLUTH JTHKBUIUPOBAHBI COBMECTHBIMH CHJIAMH
COBETCKO-KHTAMCKUX BOMCK. BO3MOXHO, CTOUT OTMETUTh, YTO B Ha3BaHHE ITON PECIyOIUKH
HE TONAJ0 CIIOBO YVU2YpcKas, HECMOTPS. HA TO, YTO IEPEBEIIUBAIM YCHIHAA IMPUBEPKEHLECB
NAHTIOPKUCTCKOTO  JIBWKEHUs, HAIPaBICHHbIE Ha MPEJOTBpALleHHE (parMeHTaluu
TIOPKCKOT'O HAaCEJIEHUs HA HOBBIE HAPO/BI.

IlycTh, MO MHEHHMIO MHOTHMX aBTOPOB, 3TO TOCYAapCTBO BO MHOI'MX OTHOILIEHUSX
peanpHO He paboTano (TeppuUTOpUalbHOE OTrpaHHYEHHE TONbKO Ha ropon Kamrap u ero
OKPECTHOCTH, MEXIYHApOAHAs M30JALUSA HM3-32 OPUCHTALMHM KAaK NPOTHUBOKUTAMCKOW, TaK
IPOTHBOCOBETCKOM — HE ObUIO MOJICPKKH M CO CTOPOHBI BIIUATEIBHBIX MYCYJIBMAaHCKUX
CTpaH, cinadasi 5KOHOMHKA B COYCTAaHUU C MHQIIALUCH), YHIOMUHAHUE 00 €ro CyIeCTBOBAaHUU
MO3KE CTAJI0 3HAYMMOMW YacCThI0 YUTYpCKOTO HAIMOHAJIBHOIO JIBMKEHUsI, Torga kak Kurai
CTapacs 3T yMIOMHUHAHHE HTHOPHPOBATH. >

Jlist yUrypCKUX HallMOHAIBHBIX JBMXKCHHMM 4acTO HE TaK yXK Ba)KHO, YTO, IO CYTH, 3TO
ObuUIM JIBIDKEHHSI HE YWUTYpCKHe, a CKOpee MaHTIOPKHUCTCKHE U C BBIPA3UTEIbHBIMU
JJIEMEHTaMU OJKCTPEMHUCTCKOTO HCJIaMa, B TOM YHCIE€ C KAa3HAMHU <HEBEPHBIX» U

HOBOOOPAIICHHBIX 24

22 Beecotosnasn nepenucy nacenenus 1926200a. Kuprisckas ACCP. Mocksa 1928.

3 KLIMES, Ondej. Struggle by the pen: the Uyghur discourse of natiod national interest, c. 1900-1949
Boston: Brill, 2015¢. 123-124.

*TlogpoGuee WINGATE, R.O.The Steep Ascent: The Story of the Christian Chimrdhurkestan British and
Foreign Bible Society, 1950.
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B 30 roxpr B cBsi3u ¢ uameHeHueM HarmoHabHOU OMUTUKU CCCP OblH 3aKpBITHI
BCE YHUrypckue KyJabTypHblE U 0Opa3oBaTelbHBbIE IIEHTPbl Ha TEPPUTOPUU COBPEMEHHOTO
KsIpreizcrana, B TOM uucie yurypckue mkoiisl B ropogax @pynse, IIpxkeBanbck, TokmoK,
Jbxananabang m Om. To >xe mpousonuio M C yilrypamMu B JAPYTUX CpPeIHEA3MaTCKUX
pecniyonukax. [Ipuuém Takoe mpeciieoBaHre YUTYpOB HE UMENO MPSIMOU CBSI3H C CO3/IaHUEM
1-it Bocrouno-Typkecranckoir PecmyOnmku, Tak Kak OHM B TOH WIM HWHOW CTEIICHH
KOCHYJMCh Bcex MeHbIIMHCTB B CCCP.

Coserckuii Coro3 mbITajcsi COXpaHUTh CBOE€ BiMsAHHME B CHUHBI3AHE M BO BpEM:
npoBo3rnamenus 141 Boctouno-Typkecranckoit Pecniyonmuku B 1944 rony, Ha 3TOT pa3 B
kuTaickux npedekrypax WMmm, TapOararait m Anraii. Cragana CCCP npemgoctaBisit 3Toi
pecnyOnuKe HE TOJBKO BOCHHYIO M 3KOHOMHYECKYIO IOMOINb, HO U HACOJIOTHYECKYIO
noguepxkky. BosnuknoBenue Kwuraiickoir Hapognoit PecnyOnuku u  mpekpaiieHue
cymectBoBanusi Bocrouno-Typkecranckoit PecmyOnuku (mpu 3HAUMTENBHON MOIICPIKKE
CCCP) npuBeno B JajdbHEHIIEM K OMPEACAEHHOMY CHH)KEHHIO IMOIICPKKH YHUTYPCKOTO
obpazoBanust B CCCP, peanuzoBasiieiics, npexe Bcero, B Kazaxckoi CCP.

B konie 50x romoB 2010 Beka B Kurtae (B CHHBI3SH) Bedach IMOJHUTHKA «OOJIBIIOTO
CKayKa» W CO3JIaHUsl CEIbCKUX <«KOMMYH», YTO HWMENO [Js HACeJCHHs YKacarolue
nociencteus. B cenTsope m oktsiope 1958 roma mpoumcxomuino oObeIWHEHHE KOJIX030B B
KOMMYHBI, KOTOpble OBLIM CO3[JaHbl B BHJAE IOJYBOEHHBIX Hoapa3aencHuil. YactHas
COOCTBEHHOCTh IIOYTH HE CYILECTBOBaja, BCE, BKIIOYAs IMOCYAY, ObUIO COOCTBEHHOCTBIO
KOMMYH. Pabckuii Tpya M royion mpuBeNd K rHOenu COTeH ThicAY Jojeil. B aTto Bpems
LEHTPAIbHOE MPABUTEIBCTBO HAdajlo Impouecc nepeceneHus B CHHBL3SH KUTANCKHAX
KpECThbsIH M3 BHYTpeHHero Kuras, Toraa Kak MECTHBIX JKUTEJIEH BBICEISIM B IYCTHIHHBIE
paifonsl. MHorHe yirypel OblTM OOBHMHEHBI B HaIlMOHAJIW3Me, Mo3ToMy Okoso 200 Teicsay
xuteneil Bocrounoro Typkecrana smurpupoBamn B CCCP. CpenneromoBoil mpupoct
yiirypckoro Hacenenus B Kuprusckoit CCP coctaBnsn 8 1959-197Goxas1 7,35%.

B srot nepuon B CCCP umeno Mecto MHTEHCHBHOE Pa3BUTHE CIIOCOOOB BBIPAKCHHS
yWrypckoir KynbTypsl He Tonbko B Kazaxckoit CCP, rnme mnpokuBasio HamOoibliee
KOJIMYECTBO YyirypoB, HO UM B Ksipreizcrane. [lo MHEHHIO YHT'YypCKMX PECIIOHAECHTOB B
Keiprei3crane 3ta BoiHa OexkeHueB u3 Kurtas Obuia uisi KyJIbTypbl KMPIM3CKUX YHUTYpOB,
»kuBmux B CCCP yxe HECKOJIbKO MOKOJEHUH, BEChMa IMOJOKUTEIBHBIM (hakTopoM — OBLIO
BO300HOBJICHO 3HAaHUE YHUTYPCKOTO S3bIKa M THUIMHUYHBIX 00bI4aeB. OHAKO HOBONPUOBIBIINE

YUTypBl OBLITH BBIHYKICHBI IPUCIOCOOUTHCS K a0COMIOTHO APYTHM YCIOBUSM, IPU 3TOM OHH
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HE BIIAJIC]IM HU KUPTU3CKUM, HU Ka3aXCKUM MM PYCCKUM SI3bIKOM, OOJIBIIMHCTBO M3 HHUX HE
UMEJI0 JOCTATOYHO BBICOKOTO 00pa3oBaHus. Pa3nnuns ynanock crepetb NpUMEpHO B TEUCHHE
OJIHOTO TIOKOJIEHHS, XOTSI 10 CUX IOP HEKOTOPbIE KUPTU3CKUE YUTYphl HE CUUTAIOT BhICILIEE
o0pa3oBaHHe CIUIIKOM BBITOJHBIM U OTAAIOT MPEANOYTeHHE paboTe B TaKUX OOJIACTAX, Kak
IpeIIIPUHUMATEILCTBO, TOPIOBIS U pecTopaHbl. TeM He MeHee, cpeAu YHUI'YpOB IOSIBUJICS
LENbI pAJl YUYEHBIX M KyJIbTYpHBIX Aestenedl. Kuprusckue yiurypsl A0 CUX IOP OCTarOTCs
MPEUMYIIECTBEHHO CEJIbCKUMHU KUTEISIMH — B Uyiickoil 00JacTH MPOXUBAET B JEPEBHAX
6osee 80%yiirypos, Ha tore Kpipreizcrana 3ta o715 enié BhIIe.

C npuxonoM yHWrypoB Ha TEPPUTOPHIO COBpeMeHHOro KeIprei3craHa B pazHOe BpeMs
BO3HUKAIM M [JOBOJBHO CHJIBHO OPHEHTUPOBAHHBIE TPYIIBI, HCIOJIL3YIOLINE pa3HYIO
nucbMeHHOCTh. Crapiiee MmokoiieHHue yiurypoB (Ho u yirypsl, kotopsie npumum B CCCP B
50 u 60-< rompl) HCIoNB30BaIM apaOCKuil ajadaBHT, MOCPEACTBOM KOTOPOTO OHHU OBLIH
HAaMHOTO OOJbIllIe CBSI3aHBl C KYJIbTypHOW o00nacteio CHHBLBSIH, HO OJHOBPEMEHHO
OCTaBAJINCh M30JIMPOBAHHBIMU OT PYCCKOM M €BPOMENUCKOI KynbTyphl. DTOT U ObUIa OJHA U3
[JIaBHBIX TPUYHUH, [OYEMY, HpPEXKAEe BCEro, ATH YUTyphl 3aHUMalld Ha TEPPUTOPUU
coBpeMeHHOro KbIprbicTana MeHee KBaIM(HUIMPOBaHHBIC paboyre MecTa (aHaJTOTHYHAS
cutyais cinoxuiaack U B Kazaxcrane). YHrypsl, KOTOpbIe UCIOIB30BATH KUPHLTHILY (KpoMe
MOJIOJIOTO TOKOJICHHS YWTypOB 3TO MOIJIO OBITh TaKXKE CTapllee IOKOJIEHHE, KOTOpOe
HOJIYYHJIO COBETCKOE OOpa3oBaHUE IIOCIE BBEACHHS KUPWLIMIBI) OBUTM TOpa3lo OJIvke
€BPOIENCKON KylIbType — MMCbMO MOCIOCOOCTBOBAIO OJHOBPEMEHHO BOSHUKHOBEHHIO OYEHb

3HAYUTEIBHOTO KYJIbTYPHOTO Pa3pbiBa MEXK/y COBETCKHMH H KHTAHCKAMH yiirypamn.”

He3zaBucumbiii Kpipreizcran

[lpu3nakom omnpenenéHHOro NpPoOYKACHUS AKTHUBHOCTH Yy TIpaxJaH HE3aBUCUMOIO
KbIpreizctana 0bU10 KOJIMYECTBO BHOBb CO3JaHHBIX I'PaXXJAHCKUX O00BEIMHEHUH, COOOLIECTB
U TNONUTUYECKUX mnapTui. (DyHKIMOHMPOBAHME W BO3HUKHOBEHHME TAKUX OpraHU3alui
perynupoBasl 3akoH, yTBepkaEHHBIM B ¢depane 1991 roma, KOTOpBIM MPEAOCTABUIT
IPOCTPAHCTBO JJII CBOOOAHON OOIIECTBEHHOM JESATEIbHOCTHM M HUCKIIOYAl TOJBKO
pEerucTpanuio oOLECTB, OPUEHTUPOBAHHBIX HAa MPOABMKEHHE ITHUYECKON MM PETUTHO3HON
HETePIUMOCTH, M aCCOIMAlMi, KOTOpble Obl CTaBWIM IO yrpo3y WIM HE NPHUHUMAIN

CYBEPEHUTET pPecnyOJIMKU. 3aKOH HMHTEPIPETUPOBAICA HE CIMIIKOM CTPOro, W B (QeBpane

S UBPATUMOB, 1. M., BAYJIMHOBA, J1. I1I. K npo6neme uzyuenusn ocobenrocmeii dyxo8Hoti Kylbmypbi

yiieypexozo nacenenuss CHI™ (na npumepe Koipevizcmana). LlenTpanbHas A3ust: OCHOBHBIE HAIIPaBIEHUS U
MEPCIEKTHBEI PAa3BUTHS B YCIOBHUAX IIIo0anm3anuy. MaTepraibsl MeXyHapOIHOW HAYIHOH KOH(pEpEHIHH. —
Terepan-bumkek, 2008.
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1993 roma 6wwI0 3apermctpupoBano 258 opranmsanmii (41 cropTHUBHBIX CyObekTOB, 31
poeCCHOHANIBHBIX 00beIUHEHHM, 21 HApOMHBIX KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB, 15 MOIUTHYECKUX
naptuid, 11MononexHbIX 00beTUHEHHH, S TeHIePHBIX OpFaHHBaHHﬁ...).ZG

B Teuenme nByX JeT IeMCTBUSA ATOr0 3aKOHAa OBLJIO OTKJIOHEHO JHUIIb HECKOJBKO
3asBOK Ha PErucTpalyio, B TOM YUCIE OT YUTypCKON opraHmsaiuu 3a cBoOoay, mporpamma
KOTOpOM XOTh U HE BCTyIAajla B MIPOTUBOPEUNE C JaHHBIM 3aKOHOM, HO TpeOOBaHUE CO3JaHUS
HE3aBUCHMOTO rocynapctsa yiurypo B Kurae Obuio kinaccupuiupoBaHo Kak onacHoe. Tema
YUT'ypCKOTO0 MEHBIIMHCTBA IOJHMMAaJach C MOMEHTA CO3JaHus CyBepeHHOro KeIpreizcraHa
HEOJTHOKPATHO, HO M3-32 SKOHOMHYECKHX U TOJIUTHYECKUX CBsSI3€d C MOTYIIECTBEHHBIM
COCEIOM C 3THM HAapoJIOM 4YacTo OOpallaluch COryiacHO pekoMeHaauusMm IlekuHa, a He
COTIIACHO 3aKOHAM HIIM PELICHHsIM CyBepeHHoro Keiproiscrana.”’

B KsIpreizcrane unciao yurypoB B JOJITOCPOYHOM NEPCIIEKTUBE YBEIMUYMBAETCS — B
NOCJIETHUE TO/IbI TOAO0BOM MPUPOCT AOCTUT 3HAUeHUs Oonee 2%.ITa TeHACHIIUS OTHOCUTCS U
K JIpYT'HM TIOPKCKHUM Hapojam Ha Tepputopun Keipreizctana, KoTopble UMEIOT €CTECTBEHHBII
IPUPOCT BBIIIE CpeaHero (TypKMEHbI, TYpKH, KHPTU3bl, y30eku). V3 TIOPKCKUX HapoOI0OB
UCKJTIOUEHHEM SBIISIOTCS TOJIBKO TaTaphl, KOJIMYECTBO KOTOPBIX 10 cpaBHeHMIO ¢ 1989ronom

CHM3UJIACh 00JIee YeM Ha.l'[O.]IOBI/IHy.28

CeBepublii Kbipreizctan. B bumkeke Obuto ocHoBano B 1989 romy o6rmiecTBo yWrypos
«Uttunak» («ExuHcTBO»), a B 1994 rony OHO Hayano BIEPBbIC U3aBaTh HA TEPPUTOPHU
KpIprei3ctaHa OTHOMMEHHYIO ra3eTy (Ha YHUTypCKOM M PYCCKOM si3bikax). OCHOBHOM IIEJBIO
oOmiecTBa CTajg0 COXpaHEHHE M Pa3BUTHE OCHOBHBIX AJJIEMEHTOB YWUTYpPCKON KYyJIbTyphl —
s3bIKa, penurud, (oapkiiopa, Tpamuiuii u oObiaeB. B cdepe oOpazoBanus 0011eCcTBO
pa3BHBAET AEATEIBHOCTh MO OTKPBHITUIO KIACCOB C BO3MOXKHOCTBIO BBIOOPOUYHOTO H3YUCHHUS
yUTYpCKOTrOo si3blKa B INKOJAaX B JepeBHsX: JleOenuHoBka (AnamMenuHCKHN —paiioH)
Komcomoinbck (Cokynyk), Ken-BynyH, Ana-Too u mkosia Ne53 B burkeke. OqHOBpeMEHHO
JUTSL OTHX ITKOJ 00ECTIeYMBAIOTCS YUTYPCKUE YUSOHUKH.

Yrop Ha s3bIKOBOE 00pa3oBaHUE Ha YHUTYpcKoM Ha ceBepe KbIprei3cTana BUICH U 1O

JAHHBIM cTaTHUCTUKU — B Uyiickoit oOmactu mpokuBaet 15 276 yiirypos (31% ot Bceit

?® ANDERSON, JCentral Asids Island of DemocracyDPA 1999¢. 30-31.

2T KOKAISL, Petr, PARGA’, Jan Pastevecka spataost v prordnachcasu: Kyrgyzstan a Kazachst4Praha:
FFUK, 2006,c. 132-133.

28 Ilepenuco nacenenus u scunumyno2o onoa Kupeusckoiu Pecnybnuxu 2009200a. bumkek: HarmoHansHbIi
cratuctnyeckuii komuretr KP, 2010.
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yrciaeHHocTH B KeIpreizcrane, HanOombiiee yuciao — B bICbIK-ATHHCKOM U AlaMyIyHCKOM
paiione). 13 Hux 93%3asBuin, 4TO YHUrypCcKHid UCIIONB3yeTCs B KAUECTBE TIEPBOTO SI3bIKA.

B cronune bumkek xusér 13 380yiirypos (28% Bcex kuprusckux yirypos) u 90%
13 HUX UMEIOT YUTYPCKUIN B KAYECTBE POJHOIO SI3bIKA.

Takue BpicOKHE ITUGPHI PE3KO KOHTPACTUPYIOT € cuTyauueil B 10:xHOM KbIpreizcrane.
Bonpoc 0 3HaHUM YHT'ypCKOTO SI3bIKa YacTO BOCIIPMHMMAETCS PECIOHJICHTAMHU B CEBEPHOM
KeIprei3crane kak HEUTO HEYMECTHOE — pA3YMeemcs, A 2080Pi0 HA VIZYPCKOM, 8e0b 51 yuayp!
Emgé oHO orpoMHOE pa3nniue 1Mo CpaBHEHHMIO C I0KHBIM KBIPTBI3CTaHOM MPHUCYTCTBYET y TEX
YHUT'ypOB, KOTOpPbIE BIaJCIOT HECKOJIBKUMH s3bIKaMHu. 88% M3 HUX HCHONB3YIOT PYCCKHIMA
SA3bIK. SI3BIK HE SABNSETCA €JUHCTBEHHBIM aTPUOYTOM YHUTypCKOW KyJNbTYphl, MOMHMO
OCO3HaHUSI HCTOPUYECKOTO €ANHCTBA YHUTYPOB BBIPA3UTEIBHBIM HJIEMEHTOM SBIISICTCS TAaKKe

yHUrypckasi KyxHsi, BBICOKO LIEHUMas U IPEICTaBUTENIMU APYTHUX HAPOJIOB.

KOxubiii Keipreizcran. B 1oxHOM Keipreizcrane OONBIIMHCTBO YHTYPOB TPOXKHBACT B
Omckoiri obmactu (11 181 wenosek, 4yro cocraBnsier 23% Bcex YHTypoB Ha TEpPUTOPHUU
Keipreizcrana), npexae Bcero, B paiione Kapa-Cyy (93% Bcex yiirypos Omickoii 001acTh).
OnHO# M3 BaXXHBIX OCOOCHHOCTEH YWTYpCKOTO HACEJICHHS SIBIIIETCS TO, YTO ATO CEIBCKOE
HaceneHue — 94% yiirypoB Omickoil 00JlacTU TPOKHUBAET B JepeBHIX. OIHOBPEMEHHO
yirypsl B OmICKOi 00JacTH HpUHAATEKAT K ITHUYECKUM TIpymmam ¢ o00pa3oBaTeNbHOM
CTPYKTYpO# HMXE cpeaHero (COBMECTHO ¢ y30e€KaMH WM TypKamMH — BbICIIee 00pa3oBaHUE
umeer 4,4% yiirypoB) — Ha000pOT, CTPYKTYPY 00pa30BaHMs BBHIPA3UTEIBHO BBIIIE CPEIHETO
UMEIOT TaTapbl U PYCCKHE, JOJsi KUPIU30B C BBICIIMM OOpa30BaHMEM — HEMHOTO BBIIIE
cpennero.”’

B Jxananabanckoi obOmactu mpoxuBaer 3271 yitrypo (6,7% Bcex yHrypoB B
Keiprezcrane). M B 3T0it 001acTH peub HAET MPEUMYIIIECTBEHHO O CEJIBCKOM HACEIEHUH, HO
3lECh YK€ IOYTH TPETh YUTYpOB MPOKHUBAET B ropojax. boisblias yacTte yWTypcKoro
HaceneHust (59%) ykaspiBaeT B KauecTBE CBOETO POAHOTO s3bIKa yirypckuil. B BarkeHckoi
obnactu nons yirypos —MmenbIne 0,1%Bcex xureneit o6macru.*°

Hecmotpss Ha TO, YTO CEroAHsi 3THOHUM YHTYp NPUMEHSETCS IOBCEMECTHO Kak
caMUMH YWTypamMH, TaK U KHPTU3CKUMHU BJacTAMH, BCE em€ MOXKHO CTOJIKHYTHCS C
NepBOHAYAILHBIM 0003HaYeHHEeM — Kamrapiisl. iMeHHO B 10:kHOM KBIprei3cTane Tak 10 CUX

IIOP HA3bIBAIOT YUT'YPOB NPEACTABUTENH CPEIHETO U CTAPILIETO MOKOJIEHUN.

% [Tepenucwy nacenenus u scunuynozo gonoa Kupausckoti Pecny6nuxu 2009200a. c. d.
%0 [Tepenucey nacenenus u scunynozo gonoa Kupausckoti Pecny6nuxu 2009200a. c. d.

28



Yurypbl B Kblprei3acTaHe — ABe pasHble YacTu ogHOro Hapopa?

HecmoTpst Ha TO, YTO OCHOBHBIC BOJIHBI YHUTYPCKOW MHTIpAllMd Ha TEPPUTOPHIO
coBpemenHoro Keipreizcrana gatuposansl 19-m u 20 Bexom, 1o ciioBam sxkutenerd Kammrap-
Kumnaka, rie mpoxuBaeT 0OJbIIas 4acTh YUT'YpCKOTO HACEICHHS, YUTYPHI MPHUIILTH B 3TOT
peruon emé 200w 300 neT Tomy Hazan. OgHAKO, 1aKe MECTHBIC YKUTEIU COTJIAIIAIOTCS C
TE€M, 4YTO JOKa3zaThb 3TO CeWYac y»K€ HEBO3MOXHO. McXoas U3 pa3sMbIIUIEHUH O MECTHBIX
Ha3BaHUAX B OKPECTHOCTSX (XaH MajwH), HEKOTOPhIC YHIyphl CUHMTAIOT, YTO YHTYpPCKOE
3aceleHue MOXeT OBbITh 3HaunuTeNbHO crapiie. OgHako Kamrap-Kunuiak kak TakoBoif axe B
TOJIbI COBETCKOW BJIACTH HE OBLT ’THHYECKHU OJHOPOIHBIM — CaMHU PYCCKHE TOMAU CI0JIa KaK
nepecenenipbl B 20€ ronbl 2010 Beka. CorjiacHO BOCIIOMUHAHUSM PYCCKHX PECIIOHJICHTOB B
50 u 60-< rompr 2040 Beka mpoaaBibl Ha 0a3ape BBICOKO IEHWIW y PYCCKUX 3HAHHE

y30€KCKOro Si3bIKa — TOMY, KTO pa3roBapuBaj Ha y30€KCKOM, ObLIO MPOIIE MOJIYYUTh CKUIKY.

Y3oexkuzayusa 6 10xcnom Koipevizcmane
Virypel, mpoXuBaKwIue B FOKHOM KeIprei3ctane, MMEIOT COOCTBEHHBIEC HAIMOHAIBHBIC
oOuiecTBa, HO U CaMH MPEACTABUTENIU ITHX OOILIECTB MPU3HAIOT, YTO UCUYE3IH UX KYJIbTYPHbBIE
ocobeHHOCTH, Onaroapss KOTOPHIM OHU CYLIECTBEHHO OTJIMYAIUCHh OT OKPYXKAIOMIMX, M YTO
BO MHOTHX OTHOLICHHSAX OHHM TIOXOXH Ha Y30€KOB — 3a HCKJIIOYCHHEM OCO3HAHHUS
MPUHAUISKHOCTH K yWrypckomy Hapoay. HOxnbni Keipreisctan Obul  paHee O4YCHB
cnenupuIeckuM peruoHoOM U YTO KacaeTcsi oOpa3oBaHus. HecMoTpst Ha TO, YTO B COBETCKOE
BpeMsi 3To ObljIa 00J1aCTh, CUUTABIIASACS O(PULIMATBHO KUPTU3CKOM, U caMasi MHOTOYHCIICHHAS
3THHYECKas Trpynma Yy30eKoB 37ech HE HMelNa HUKAKOH aBTOHOMMH, CIIOXKHJIACh
napajgoKcaibHas CUTyallus, Korja oO0ydeHHe B IIKOJIaX BEJIOCh HE Ha KUPTrU3CKOM, a Ha
pycckoM WM y30eKcKoM sf3blKax. B cuTyanuu, Korja cBOMX IIKOJ He ObUIO Jaxe y
IPE/ICTABUTENICH TUTYJIHHOW HAIIMOHAIBHOCTH (KHUPrU3bl), HE MOTJIM Ha OOpa3oBaHWE Ha
CBOEM PpOJHOM A3BIKE pPACCUUTBHIBATD M TNPEACTABUTENN JPYIMX MEHBIIMHCTB. Takum
o0pa3oMm, U yHUTypsl HE U3y4dall B IIKOJIAX YHUTYpCKHUl S3bIK, HE UMEIHU MIPEIMETOB, BO BpeMs
KOTOPBIX OHHU MOTIJIM OBl MO3HAKOMHUTHCS C HAIlMOHAJIBHOW HCTOPHEH WM YHUTypCKUMH
ocobeHHOCTAMH. Llenblii psin TUYHOCTEH ¢ YHTYpCKUMHU MpeAKaMH CUUTAIOT cedsl y30ekamH,
TaK KaK HE MOJIb3YIOTCSI YUTYPCKUM SI3BIKOM M OTOXKIIECTBIISIIOT Ce0s1 C Y30EKCKOU KyIbTYpOH.
Hauano y36exusamnuu yiirypoB Ha tore Keipreizctana Bocxoaut yxe k 20-m romgam 20-
ro Beka. Ilo crmoBaM YHIypCKHMX pPECHOHJEHTOB, TJaBHBIM COOBITHEM, CBSI3aHHBIM C
y30ekuzanuend, Obuio ocHoBanue Y30ekckoii CCP B 1924 romy. bonpmmHCcTBO
TIOPKOSI3BIYHBIX JKUTENEH 105kHOro KbIprbI3cTaHa pa3roBapuBajo Ha 4araTaliCKOM TUAJIEKTE,

HO OYCHH BA)KHOH CTAaHOBHWJIACH 3aIlMiCaHHAS HallMOHAJIbHOCTH, HMCBIIAss COBCEM ,prl"Oﬁ
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IPECTIK. Y30eKcKast HAMOHAIBHOCTh CUUTANIACh PECTHXKHON He TOJIbKO B Y30ekckoit CCP,
HO u Ha 1ore KeIpreiscrana, rae (KpoMe CIaBSHCKOTO HAceJICHHs) OOJBIIMHCTBO
00pa30BaHHBIX JIIOJCH M PYKOBOASAIINX PAOOTHUKOB ObUTH y30ekaMHu (3a4acTyro JIIOIH, paHee
Ha3biBaeMble capTamu). OnmHako y30eKkckas rpyrnna He ObUla BBIPA3UTEIBHO 3aKPBITOM.
Viirypckue pecrnoHAEHTHl OTMEYald, YTO, HA00OpOT, MMETH MECTO YIOBOpHl U JaXe
JABJICHUE CO CTOPOHBI AJMHHUCTPATHUBHOTO ammapara Ha WICHOB HalMOHAIbHBIX
MEHBIIMHCTB C LENbI0 3aIUcaTh UX Kak y30€KOB, C Y4eM MHOTHE YHTypbl coryamanuch. Tem
caMbIM OHHM oOecrieunBain cebe MapTHIHYI Kapbepy M MPOIBMIKEHUE IO CIYXKOE, MOTIH
MOJHATHCS Ha OoJiee BBICOKHE MAPTUIHBIE W CONHMANbHBIC TO3UIMH. C APYyroil CTOPOHHI,
MacrnopT C 3alMCaHHOM YUTYpPCKOM HAlMOHAJIBbHOCTHIO MMEN HE PEAKO MPOTHUBOMOJIOKHBIN
a¢pdexr. B Oonee mo3gHMe BpemMeHa MoOTrja OBITh OJHOW W3 MPUYUH, TOYEMY YUTYpPBI
YKa3bIBaIM Y30€KCKYI0 HAIMOHAJIBHOCTb, TAaKXe HaJekJa, YTO ATO IO3BOJIUT H30EXKaTh
MOJIUTUYECKUX PETPECCHIl — MHOTHE COBETCKHE YITYphl Obr B 30-€ TO/IBI Ka3HEHBI B CBSI3U C
y4acCTHEM WJIH MPOCTO CUMIAaThel (peaabHON WM BOOOpakaeMoii) K YUT'ypCKOMY BOCCTaHHIO
Ha tepputopun Kutast (koropoe CCCP moMor JIMKBHIAPOBATH).

Pecrionnentsl u3 toxHOro KeIprel3cTaHa NpUBOAMIM B KayecTBE MpHMEpPa CBOUX
POIICTBEHHUKOB, KOTOpble, HECMOTps Ha NpeJaHHOCTh KOMMYHUCTHYECKOW MapTHH,
CUMIIATU3UPOBAIIM  C  BO3POXKACHUEM  YUT'ypCKOTO  HapoJa WO  YUT'YpPCKOM
roCcyJapCcTBEHHOCTH. HekoTopble M3 3TUX aKTHUBUCTOB, KOTOpPBIE BEJIM TEPENHUCKY C
yirypckumu aktuBuctamu B Kwutae, BcE paBHO momeHsim mocie 1945 roma cBoro
HallMOHAIBHOCTh C YHUTYPCKOW Ha y30ekckyro. HecMoTps Ha CTalnMHCKHE pEnmpeccud M
MHOTHE TOJbl 3aKIIOUCHHUS (CTAaHJAAPTHBIM OOBHMHEHHEM OBLIO: OTXOA OT MNapTHUIHBIX
NPUHIUIIOB, U3MEHA POJIMHE, MOMBITKA CO3aTh TYPKECTAHCKOE TOCYIapCTBO), KOTOPBIM CaMu

MMOABEPTIINCH, OHU YaCTO BBICOKO OLICHUBAIN CranuHa u ero INOJINTUKY.

CoBpemeHHble OQUIMATIbHBIE CTATUCTUKU KOJIMYeCcTBAa YHTypoB B KeIpreizcrane
MO’KHO CUNTaTh HaJEKHBIMHU, TaK KaK B ’TOM OTHOLIEHUH KbIpreI3cTaH He SIBISIETCSA CTPaHOM,
KOTOpass Obl CO3HATEJbHO HCKaXkaja YUCIO MpPEICTaBUTENEeH HALUMOHAIBHBIX TIPYIII.
HecMmoTpst Ha 3T0, HEKOTOPBIE MPEACTABUTENN YHUT'YPCKUX OOLIMH MHOTJA HE COIVIAIIAIOTCS C
3TUMU 1MppamMu U O00paIlaloT BHUMAaHUE Ha TPYJHOCTH C OIpPEIEJIeHUEM TOYHOTO
KoJIn4ecTBa yUrypoB. B Omickoit 061acTi ecTh MHOTO CeME, B KOTOPBIX OJMH U3 POJHUTENCH

SBJISICTCSI YUTYPOM, a BTOpoil — y30ekoMm. HecMoTpst Ha TO, UTO HAIIMOHALHOCTH Yallle BCETO
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nepenaéTes 1o JMHUU OTLA, OYeHb PaclpOCTPaHEHBI CIy4au, KOTJa, HallpuMep, y CTapiIero
ChIHA B JOKYMEHTaX 3aMucaHa yurypckas HalluOHAJIbHOCTb, a Y MIIQJIIIEr0 — y30eKcKasl.

Taxxke y cMemaHHBIX OpakoB MMEET MECTO ONpeAeNéHHas aCCUMIUIALNS — B Cllydae
YUTYPCKHX JKCHIIWH, BCTYIHUBIIUX B OpaK ¢ KUPTH30M, OUYEHb YACTO CEMbsl MYy»a OKa3bIBaeT
Ha HUX JIaBJeHHEe U TpeOyeT rOBOPUTH HA KUPIU3CKOM. DTH YHUTYPCKHE KCHIIUHBI MOTYT
TOPJUTHCS HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMU aTprOyTaMu YUTypoB (MCTOpHUs, KyXHs, TPaJUIMN),
HO Y HUX HET BO3MOXKHOCTH MX MPE3eHTOBaTh. HecMOTpsi Ha 3T0, B TOBCEAHEBHOM )KU3HU OHU
OMHCHIBAIOT TIOCTOSHHOE COYETAHUE PA3UYHBIX KHUPTU3CKHUX, Y30€KCKUX U YUTYpPCKUX
KYJIbTYPHBIX JJIEMEHTOB. B ciydae OpakoB YHTYpCKUX MYKYUH C Y30€KCKUMHU WU
KUPIU3CKMMHU JKEHUIMHAMM CUTYyallds WHas — €CIM OTell JelaeT akKUEeHT Ha YWUTypcKoil
HAI[MOHAJILHOCTHU, TO €T aBTOMAaTUYECKH CUMTAIOTCS YUTrypaMu, HECMOTpPS Ha TO, YTO TOJ
BIMSHUEM MaTepy OHU MPUHHUMAIOT IENbIA Pl IPYTUX OOBIYaeB, BKIIOYAsl MCIOIb30BAHUE
SI3BIKA.

Ho B wucnonp3oBaHMM YHTypCKOTO s3blka W Ha ore KbIprei3cTaHa HauMHAIOT
MIPOCIICKUBATHCSI HEKOTOpPhIE M3MEHEHHs. Yke maHHble nepenucu HaceneHus B 2009 romy
MOKA3bIBAIOT, YTO XOTh OOJBIIMHCTBO YHUTypoB ONICKOW 0OJACTH YKa3blBaeT B KaueCTBE
NIEPBOTO SI3bIKa Y30€KCKUM, OJTHOBPEMEHHO OOJIBIIMHCTBO 3TO0 O4eHb TecHoe (529%). [{enbix
42% yirypoB yKa3ajdud B 3TOW IEPENUCH B KauyeCTBE POJHOTO S3bIKA YUTYPCKUH S3BIK. Y
yiirypoB B O1IcKoOi 00J1acTH, MONB3YIOMUXCS IPYTHM S3BIKOM, 3TO Yallle BCEro ObUI SI3BIK
kuprusckuii (41%), pycckuit (29%) n y3Gekckuit (28%)>! Onmaxo wemblii psi skuTenei
UCIIOJIB3YEeT 1O TMSATH SI3bIKOB, MYCTh JaK€ HE Ha OJIMHAKOBOM YpPOBHE — YWUT'YpCKUH,
KHPTU3CKUH, Y30CKCKHI, pYCCKUM, TYPEUKHUH.

HecmoTpst Ha TO, 4TO 37€Ch HET YUTYPCKHUX IIKOJ, YUTYPCKUH SI3bIK MHOT/A CIIBIIIECH B
MyOIMYHOM MIPOCTPAHCTBE — OJIMH Pa3 B HEACIIO TPAHCIUPYET YacTHOE TenesuaeHue B Ore
TeJIeCepUalIbl, TPUBE3EHHBIE U3 KUTaCKOro Boctounoro TypkecTaHa, KOTOpPbIE MOIb3YHOTCSA
MOMYJSIPHOCTbIO HE TOJBKO CPEAM MECTHBIX YWTypOB, HO U CpeOu MaKOPUTAPHOTO

HaCCJICHUS.

3akJaroueHue

Ha npumepe yiirypoB BUAHO, YTO Ha AITHOT€HE3 3TOTO HApOJa HMMEIO0 BMEIIATEeIbCTBO
rocynapctBa orpomMHoe BiausiHue. CHadana CCCP npuHs pelieHue 0 Co3AaHuu YUTypCKOU

HAllMOHAJIBHOCTHU, B PC3YJIbTATC YCTO HUCYC3JIM PaHCC MCIIOJIL3YCMbIC HAIIMOHAJIBbHOCTH

3 [Tepenuce nacenenus u scunuwrozo gornoa Kupeuscxoii Pecnybnuxu 2009200a. c. d.
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Kamrapies u TapanduHieB. OqHako B obnactsax (mpexae Bcero, Ha tore Keipreizcrana), rue
XKHUIIM 00K 0 OOK WieHBI HOBOOOPAa30BaHHOW YHT'ypCKOM HAlMOHAIBHOCTH M HAIMOHAJIBLHOCTH
y30€KCKOH, NMPOUCXOANIa MACCUBHAs ACCUMMWIALUSA YUTypoB IyTEM MNPHUHATUSA Y30€KCKOU
HaIlMOHAIBLHOCTH, KOTOpas cuuTajgach Oojee MpecTWKHOHM, Oosee «ymoOHOW». Momens
BO3HUKHOBEHUS €MHOI YWT'YpCKOW HAaIlMOHAIBHOCTH OblIa MpPUHATA MOCie 2-if MUPOBOU
BOWHBI U B Kurae, rae Takke MMenI0 MeCTO O0BbEIMHEHHE HECKOIBKHX 3THUYECKUX TPYIII
(mpencraBUTENM KOTOPBIX YACTO BOEBaIHM MEKAy coboii). IlpecieqoBanne KHTaMCKHX
yirypoB (KOTOpoe ObLTO MPOJODKCHHEM 00Jiee paHHEH MaHTIOPKUCTCKOW Tpaguilii OOPhOBI
3a OCBOOOXKIICHHE OT KHTAHCKOTO T'OCIIO/ICTBA) MPHUBENO K ux MaccoBod murpamnuu B CCCP.
OpHako 3THM SMUIPaHTBl HEPEIKO CTAaHOBWIIMCH, B PE3YyJlbTAaTe€ BO3JCHCTBUS COBETCKOIO
o0pa3a JKW3HHU, YaCThIO JPYrol KyJIbTYPHOM TpajMLUU, M MEXKIAY HUMH M KUTalCKUMHU
yHr'ypamu CTajli YIiyOsIsaThCsl KyJIbTYPHbIE pa3InyHMsl.

Ha teppuropun coBpemeHHoro KsIprbi3ctaHa OO0 CUX IHOp IPUCYTCTBYIOT SIBHBIE
pa3nuuus B COOTIOACHUHN TPAAULMNA YUTYpCKOW KyJIbTYPhI M B MCIOJB30BAaHUM YHTYPCKOTO
sS3bIKa MEXIY YHTypamH, NPOXUBAIOUIMMH Ha ceBepe CTpaHbl (rae YHrypbl OOBIYHO
VICTIOJIB3YIOT YUT'YPCKUIA SI3BIK U UMEIOT COOCTBEHHBIE LIKOJIBI) U Ha €€ Iore, CPeu MOX0KUX
Ha HHUX y30eKkoB (r/ie, HECMOTpsl Ha COXPaHHBIICECS YWT'YPCKOE OCO3HAHHUE, aCCHMUIISIIHS

IPOUCXOIUT B TOpa3o OOJbIIEH Mepe).
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in the context of disinformation campaigns. Theamgaigns are one of the means used to
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Uvod

Tento ¢lanek se zabyva vlivem Ruské federace reeht statech regionu Pobalti v kontextu
dezinform&nich kampani, které jsou jednim z ptedki snahy o ziskani ztraceného vlivu po
rozpadu Svazu seétskych socialistickych republik. Teoretick#st fedstavuje zakladni
teoretické koncepce pojici se ke zkoumanému térjakta je definice pojmu dezinformace
koncepce malého statu z pohledu Evropské unie, rkiezé je mozné Litvu, LotySsko
a Estonsko zadit. Prakticka ¢ast prace je d&novana otazce boje s dezinformani
kampargmi Sitenymi Ruskou federaci v jednotlivych statech. Jkdagohledu mistniho
obyvatelstva, jehoz nazory byly ziskany v ramcémemich vyzkum z obdobi let 2018 az

2020, a zarowvei odpovidajicich autorit narodni i nadnarodni iov
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Osud ti malych narod obyvajicich zemi omyvanou Baltskym e nebyl vzdy
jednoduchy. &koliv se jedna o geograficky pamm¢ blizky region, vSak Vilnius, hlavni
meésto Litvy, je od Prahy zhruba stéjulaleko jako oblibené istdomdskeé oblasti pro letni
dovolené Cech, je tento region vnimany v kontexiieské republiky jako vzdaleny, a
zarove Uzce spjaty s Ruskou federaci.

Pouto tandjSich narod k riznym podobam ruského statu je z historie §agatrné.
Dnesni LotySsko a Estonsko bylo gasti carského Ruska téf200 let. Fi pobaltské zem
v8ak po prvni sitové valce docilily osamostaimi, a nacas bylo propojeni s Ruskem, v té
doke v podolg SSSR, peruSeno. Pro vychodiska tétédecké prace je neajtkzitejSi obdobi
nasledujici, kdy se vSechny baltské republiky gtéaepublikami svazovymi, a jsou s&asti
SSSR. Pravrozpad So#tského svazu navratil regionu nezavislost a ve aobrmovenych
statech zapgly snahy o z@nu orientace z naprosté zavislosti na Ruskuclemdni do
Evropského spotenstvi. Tyto snahy vyvrcholily v roce 2004, kdy w&chny ii Baltské
staty staly sotasti Evropské unie a NATO.

Ruska federace ma vSak i po rozpadu SSSR zajenzouwahi vlivu v zemich, které se
staly nezavislé, av oficialni terminologii je n&ayjako ,blizké sousedy“. Motivy snahy
o udrzeni vlivu v jednotlivych statech jsotizné, vzhledem k malym zasobam nerostnych
surovin v regionu je mozné tento motiv praktickyorgit, naopak i v kontextu historie je pro
Ruskou federaciidezity piistup k ndminim pristavam Baltského mie, jako je Tallinnéi
litevska Klajpeda. Pro vliv v Baltskych statechjgelnou z dlezitych slozek etnicka skladba
obyvatelstva jednotlivych stit V Estonsku a LotySsku totiz ettii Rusové tvéi vice nez
&tvrtinu celkového obyvatelstv&asto se jedné o osoby, které pouZivaji rustinu pakoarni
jazyk. Mistni jazyk bd’ vibec neovladajti se ho snazi nepouzivat jako jistou formu protestu
proti mistnim autoritam. Tato situace otevira pyogpro ziskani vlivu Ruské federace
v zemich jako je LotySskei Litva prostednictvim nenasilnych metod v podotrzv. soft

power.

Metodologie

Za zaklad tvorby tohoto odborného textu je povahavdrace se sekundarnimi zdroji dat. Na
rozdil od studia primarnich dat se v tomtiéippd jednd o postup, ip kterém nedochazi
k piimému kontaktu s naratory, a jedna se tedy o neimvatechniku sbru dat. K dosazeni

relevantnich vysledkvyzkumu je vSak nutné se zéifih na triangulaci vyuzivanych metod, tj.
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jak triangulace uvnitmetody, tak i triangulace mezi metoddnvzhledem ke skut@osti, Ze
kazdd metoda sbu dat ma své kladné, ale i zaporné stranky, koadgnpouziti #kolika
metod vyzkumu zajisti jeho vySSi validitu.

V souladu s principem triangulace metod je nutnézity dalSi vyzkumné metody
k zajiseni validity sbiranych datdmem vyzkumu. V fipad tohoto odbornéh@lanku se
jedna o provéathi dvou tym rozhovofi, konkrét o narativni rozhovor a rozhovor
s ndvodem v ramci terénnich vyzkiumprovedenych v obdobi let 2018 az 2020. Celkem bylo
za toto obdobi provedeno Sestnact rozhibgonaratory ze vSechi stati Pobalti.

K uskut&néni vySe zmitnych terénnich vyzkutnv celém regionu Pobaltskych siat
bylo nutné navazat kontakt s odpovidajicimi orgacemi, jednou z nich je niklad Cesko-
estonsky klub, ktery byl zalozZen jiz v roce 199%Jauzi jako prosedek ke sdruzovanidtel
nejseveryjSiho statu Pobalti. Klubem zaloZzené stranky naiabtuc siti Facebook pak
umoznily ziskat kontakty na Estonce pobyvajiciyakechéch, tak i v Estonsku. Klub aktin
spolupracuje s Velvyslanectvim Estonské republikiPraze (Eesti Suursaatkond Praha)
nagiklad @i organizaci kulturni akce Estonské dny v PrazdeDzZe zminit také klubovou
publikaini ginnost, konkrétd knihu Malé Estonsko €echach z roku 2008, ktera pojednavéa
o fungovani klubu a jeho dalSich aktivitach. Predhikem pro ziskani kontaks komunitou
Lotysa je Cesko-loty$sky spolek. Jeho historie saha jiz daur@R90. Od roku 1993 pak
dochazi k uzké spolupraci mezi spolkem a Velvysianim LotySské republiky v Praze, ktera
vyustila az ke vzniku LotySského kulturniho centia pidé velvyslanectvi. Podoknjako
v piipadt Cesko-estonského Kklubu, i v ramcesko-lotySského spolku dochéazi k pubdikia
ginnosti. Je mozné zminit osobu Mgr. Pavla StollapP, gredsedyCesko-lotySského spolku.
S jeho pispénim v roce 2013 vznikla publikace s nazvem ZkusSerensztahy. LotySska a
¢eska spolgnost ve 20. stoleti.

V neposledniact je nutné zminit ziskavani kontakprostednictvim socialnich siti.
K realizaci tohoto vyzkumu nejlépe poslouzila sbdi&it’ Reddit, V ramci jejiho fisobeni
existuji zajmové skupiny pro vSechny Baltské zens (Lotysskd, Litva® a Estonskd), kde
¢lenové odpovidaji na Sirokou Skélu témat tykajecidané zega aktualniho éhi v ni. Na
z&klad vytvoreni diskusniho vldkna s popisem zkoumané problésndiyl vyzkumnik

kontaktovan wBkolika osobami, které byly ochotné se zapojit dakamu prostednictvim

! HENDL, JanKvalitativni vyzkums. 149-150

2 Z&jmova skupina Loty$sko na socidlni siti Reditbistupné na: https://www.reddit.com/r/latvia/
% Zajmova skupina Litva na socidlni siti Reddit, tdpsié na: https://www.reddit.com/r/lithuania/
4 Zajmové skupina Estonsko na socidlni siti Redidistupné na: https://www.reddit.com/r/Eesti/
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absolvovani narativnich rozhowora rozhovoli s navodem. Podobnym zdrojem osob
ochotnych se podilet na vyzkumu byly i zajmové skyma socialni siti Facebook. Zde je
mozné jmenovat kufkladu skupinu s ndzvem ,Laulupidu/Estonia photod aews”, skupinu
.Baltica“, jejiz ¢lenoveé sdili zpravy o aktualningémi v Baltskych statecti skupinu ,Latvian

interests” zarenou na zajemce o lotySskou kulturu.

Teoreticka vychodiska

Pro pochopeni problematiky vlivu Ruské federaceonté&xtu Baltskych stéatje nutné
definovat rkolik teoretickych pojm, jako je propaganda, dezinformagiekoncept malého
statu a koncept moci soft power.

Kofeny slova propaganda sahaji k latinskému slovesipagiare, jehoziwodni
vyznam se vaze k biologii, a znamen& rozmnoZavatozSiovat. Latinsky fivod slova
souvisi s jeho uzitim v pb¢hu 17. stoleti, kdy bylo vyuZzito cirkevnimi hodré@gtkonkrétre
papezemRehaem XV. Ten ustanovil instituci ,Sacra Congregatie Bropaganda Fide*,
jejimz cilem byla vychova misioli a s ni souvisejici &ni katolicismu v zemich s jinym
vyznanim.

V tomto obdobi bylo slovo propaganda vnimano jadodia&né neutralni, a vyuzivano
bylo prakticky pouze v nabozenském kontextu. KeghtosSlo az v pibeéhu 19. stoleti, kdy
byl posunut jeho vyznam, a slovo propaganda byfuropouZzito v politickém kontextu. Za
jeden z moznych praménpouZzivani slova v politickém kontextu Ize povazowova
Millarda Fillmoreho na fid¢ amerického Kongresu z roku 1852 poukazujici naeskost, Ze
neni mozne, aby se narod stal propagandistou piirerobody, aniz by se obratil proti
spojenym silam Evropy.

Heslo propaganda podle Velkého sociologického slavnodkazuje na pojem
pouzivany primar ve smyslu zagrného, institucionalizovaného t8hi politicky
zaneienych ideji, postujy celych ideologii, politickych doktrin a teoriiSwSi nebo uzsi
verejnosti. Zarova i jejich tendetiniho vysé¥tlovani a modifikace do podobyippisobené
aktualni situaci.

Na tomto zaklad muzeme vytyit pét zakladnich vlastnosti propagandy. Prvni
z vlastnosti je ta, Ze propaganda informuje o ne@lejSich jevech s politickym
a ideologickym obsahem a dosahem a interpretujedigchu pislusné ideologie a politické
linie. Propagandu lze taktéz ozitgako nositele mobilizace masy k vystoupeni napmu

® FELLOWS, Erwin W. 'Propaganda’; History of a Wolaherican Spee¢i959, 34.3: 182-183.
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urcité politiky. DalSi vlastnosti propagandy jeesii zakladnich ideologickych postuiat
hodnotci stereotyf, které charakterizujiizné spoléenské cile wité strany, statu, politické
instituceci jiné spol€enské skupiny. Zarovieje dava explicitéy i implicitné do souvislosti
S ukitym swtonazorem. Propaganda taktéz vytwdbecna schémata reakci na spetské
jevy presahujici ramec naenych postaj a stereotyf, z nich lze jmenovat naixlad schéma
pasivity, nevSimavosti, hektického vzruSenicakavani. Nelze opomenout skirtest, ze
propaganda paralyzuje arozruSuje cizi ideologiskhAémata, coz vede k demobilizaci
a zastraSovani jejich odlgi. Spolénym znakem propagandy vyplyvajicim z vySe

uvedeného je pak poviechna ideologizace a polktigkoténosti®

Souasna propaganda v kontextu Ruské federace do mistg reflektuje aspekty
komunikace z obdobi Setského svazu, vzhledem k rozvoji komurikech technologii
a globalizace vSak doslo k jejich evoluci.

Sowtskou propagandu je moZno oZiaza organizovanou akci, zatimco pro
sowasnou propagandu vyuzivanou Ruskou federaci je ngdozng&eni koordinovana
kampai, které |épe definuje dynatmost konstrukce narafivsowasné propagandy. Vyse
uvedené v praxi odpovida situaci, kdy miuMinisterstva zahratni Ruské federace Marija
Zacharovova &hem pravidelné tydenni tiskové konference opakugativy pouzité
Vladimirem Putinem, nebo situaci, kdy ministr zati¢aich wci Sergej Lavrov cituje Rusko
Dnes (RT) Bhem tiskové konference tykajici se valky v Syrii.

Mezi nefastjSi témata vyuzivana proiéhi ruskych narativ je mozné zédit
nasledujici.

Pripad ,rusofobie* zdraziuje spojitost mezi historickym diskurzem a &asnymi
narativy ruské propagandy. Koncept rusofobie ngmiywslem rezimu Vladimira Putina, ani
piedchazejiciho se@tského statu. Poprvé je tento koncept pouzit sfdeti carskym
diplomatem Kk reflexi klasického narativu vyuzZzivaoéRuskem, ktery hlasa, ze ,Zapad®
vyuzije jakoukoliv gilezitost k marginalizaci a exkluzi Ruska.

Koncept rusofobie umdiije Putinovi zpochybnit prakticky jakékoliv obimi ze
strany zdpadnich mocnosti pod zaminkou vyuZitestgpu rusofobie.

Uziti slovniho spojeni ,velmi pra¥gpodobr” je naopak demonstraci flexibility Ruska
pii vytvareni naratii. Jako piklad je mozné uvést sarkastické uziti hashtagaly likely na

socialni siti Twitter v ramci oficialnich ¢t Ruské federace. V oficidlni komunikaci jej

® PETRUSEK, Miloslav, Hana MRIKOVA a Alena VODAKOVA. Velky sociologicky slovnils. 865-866
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Rusové zé&ali pouZivat po vyjateni britské premiérky Theresy Mayové odkazujici na
skut&nost, Ze Rusko velmi prayplodobr stoji za otravou byvalého ruského agenta Sergeje
Skripala.

Rusové prezentuji ,velmi pravdodobrt® jako jeden z pirozenych piznaki
rusofobie. Oba koncepty slouzi k tvénbochybnosti o lidrech zapadnich mocnostiiavuji
narativ boje Ruska proti zbytku &wa.’

Podle vyzkumu Oxfordského slovniku arghy se slovo dezinformace v anglickém
textu poprvé objevuje 3ervna 1955 v deniku The Times. Jeho lingvistickyqa s nej¢tSi
pravéEpodobnosti odvozujeme od ruskéhomespudopmarus”  (transliterovano jako
dezinformacijaf

Podle terminologie Ministerstva vnitr&eské republiky (MR) je pojmem
dezinformace mySlenoi®hi zanérné nepravdivé informace, obzvlé&Spak statnimi aktéry
nebo jejich odnoZzemi i cizimu statu nebo &¢i médiim, s cilem ovlivnit rozhodovani
a nazory.

Podobny pojem jako je dezinformace je ipojemisinformace V pripac
misinformace se taktéz jedna o informaci, kterdgspravna nebo zawgiti. Na rozdil od
dezinformace vSak jde i takovy druh zpravy, kteeninSfen systematicky, ani nema z&m
ovlivnit rozhodovani nebo nazory jehdijpmai. | pies skut&nost, Zze jde o jev neutralni,
v pripadech, kde dochazi k masovémiemsi €chto zprav, aniz by byly, jakkoliv opravovany
¢i uvacny na pravou miru, fize misinformace {sobit stejnym zfisobem jako
dezinformace.

V souwasné dob pokratilych technik manipulace je vSak nutnéfiat s tim, Ze mezi
dezinformacemi a misinformacemi existuje cédéla gechod: ¢i spole&nych vyskyt, kdy

nejsme schopni rozligit mezi uvedenym roZdil.

Souslovi soft power se ve ¥deckém diskurzu poprvé objevuje na ¢@iku
devadesatych let po konci studené valky. Pojenefmoavany jako schopnost jednoho aktéra
ovlivnit chovani ostatnich. Na rozdil od jinych tése zde pracuje Sipazlivosti, nikoliv

natlakem, ktery je typicky pro tz\nard power Na gikladu si Ize uvést situaci z oblasti

" OATES, Sarah a Sean STEINHRpjecting Power

8 Disinformation [online] OED online. December 2019 [cit. 1. 222D Dostupné z:
https://www.oed.com/view/Entry/54579?redirectedFralisinformation

® Definice dezinformaci a propagandgnline] Ministerstvo vnitra’eské republiky, 2019 [cit. 1. 2. 2020].
Dostupné z: https://www.mvcr.cz/cthh/clanek/defiezinformaci-a-propagandy.aspx
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mezinarodnich vztah kdy se stat A snazi o ovligni statu B fisobenim tzvsoft power Tim
docili toho, Ze stat B dobrovadlijedna tak, aby gmil své chovani ve prosph statu A

Koncept soft powerje postaven naiéch zakladnich pilich: kultue, politickych
hodnotéach a zahramii politice.

V otadzce kultury je nutné rozliSit vice podob tamh@iojmu. Kulturu nizeme vnimat
jako vysokou kulturu, do kteréadime literaturu, ugmi a vzélavani, ktera je cilem elit,
a zarové i popularni kulturu, ktera se sotedi na masovou zabavu. Jakidkjad popularni
kultury, ktera je mezinarodnSikend je mozné uvést americkou kulturu zobrazovar®u v
filmové a hudebni produkci. K tomu, aby se dalatdal vyuzivat jako soft power je vSak
nutné zajistit chovani statu v souladu s prezemava idealy zevniti zvenku.

Politické hodnoty domaci i zahr&ni jsou dalSim potencialnim zdrojesoft power
Jako piklad miZe slouzit politika rasové segregace v padesatgtdcth 20. stoleti v USA.
Tato politika zn&n¢ podryla pozici USA v Africe. Podobnou ukazkouize byt postoj USA
k legislativ tykajici se zbrani, ktery podrysaft power Evrog:.

Tretim pilitem soft power je pak zahr&ni politika, u které je nutn€, aby byla
vnimana jako moralni autorita se zajikiu legitimitou. Jako ifklad je mozné uvést
zahranéni politiku v podols invaze USA do Iraku v roce 2003. Tento krok sezakako

neds@$ny a znang ovlivnil vnimani zens a jeji zahrarini politiky.*

Dezinformace v kontextu Evropské Unie a Severoatldické aliance (NATO)

V zawrech o zasedani Evropské rady z data 19. aid@nh 2015 je v oblasti¢mujici se
Rusku/Ukrajik  zaznamenano nasledujici;Evropskd rada zdraznila potebu celit
probihajicim dezinform#mim kampanim Ruska a vyzvala vysokaedgtavitelku, aby ve
spolupraci sclenskymi staty a organy EU d@&rvna pipravila akeni plan pro strategickou
komunikaci. V této souvislosti je prvnim krokefaeni komunikéniho tymu.2
Tento za¥r Evropské rady vedl k ustanoveni krizového StalastEStratcom Task
Force v ramci Evropskeé sluzby pro&ai cinnost. Mezi cile této organizace patasledujici:
» Efektivni komunikace a propagace politiky EU k zemiychodniho sousedstvi

» Posileni medialni prostoru v rdmci Evropské unigahodnich sousedstvi

1 F ANDEROVA, Linda. Soft power: miti nemit.Mezinarodni politika2013. [online] Ustav mezinarodnich
vztahi Praha. [cit. 19. 3. 2020]. Dostupné z: https://wiwvez/article/soft-power-mit-ci-nemit

' NYE, Joseph SSoft Power the Means to Success in World Politicd0-15

12 7asedani Evropské rady (19. a 28etna 2015) — zé&w [online]. [cit. 26. 2. 2020]. s. 5. Dostupné z:
https://lwww.consilium.europa.eu/media/21868/st0@315.pdf
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» ZlepSeni schopnostirgdpovidat, hodnotit a reagovat na dezinfamnaaktivity

externich aktér

V rdmci jeho existence vznika nédad projekt EUvsDisinfo, kterd se snazi zvysit
powdomi o rizicich dezinformaci a pochopeni fungovgmbkremelské dezinforndai
politiky. Tyto akce by mily vést ke zlepSeni odolnosti obyvateticv dezinformacim
a manipulaci médii. KroghvySe zmigné iniciativy pak spravuje ruskojaayu verzi webu
Evropské sluzby pro \#si ¢innost, ktera poskytuje informacecémnosti EU a jeji politice
relevantni, jak pro jeffleny, tak i vychodni sousedy.

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 23. listop@ada o strategické komunikaci
EU scilem bojovat proti propagahdkterou proti ni vedouiéti strany, pojednava o
nasledujicim. Ruska federace vyuziva kontakty leaséts profjSky EU spiSe k propaga#d
a vaejnému oslabeni spdlee pozice EU neZz navazani skimého dialogu. Ruska vlada
pouziva Sirokou Skalu nastfoja prostedki, jako jsou mnohojazyé televizni stanice
(napiklad RT)& domnslé tiskové agentury a multimedialni sluzby (Hafad Sputnik)t*

Snahy EU v boji proti dezinformacim vyustily v ro2018 ve vznik Akniho planu
proti dezinformacim vydaného Evropskou komisi. Sayalkéni plan se sklada zétyr
zakladnich piif:

e ZlepSeni schopnosti organ Unie dezinformace odhalovat, analyzovat
a upozoiiovat na &

» Posileni koordinovanych a spéhgch reakci na dezinformace

* Mobilizace soukromého sektoru k boji s dezinfornmace

e ZvySovani povdomi a zlepSovani odolnosti spitesti

Z dlouhodobého hlediska by EUé¢h usilovat o vybudovani &Si odolnosti proti
dezinformacim, a za tim¢élem podporovat vzivani a mediélni gramotnost spaiesti,
nezavislou zurnalistiku, projekty otujici fakta, pracovniky ve vyzkumu admskou

spoletnost™®

13 Questions and Answers about the East StratCom Hasle [online] EEAS. [cit. 26. 2. 2020]. Dostupné z:
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarteesplage/2116/-questions-and-answers-about-the-east-
1 EVROPSKY PARLAMENT. Zprava o strategické komunikdc cilem bojovat proti propagagickterou
proti ni vedouteti strany (2016/2030(INIYpnline]. [cit. 8. 3. 2020]. Dostupné z:
https://lwww.europarl.europa.eu/doceo/document/A38620290_CS.pdf

'3 Action Plan against Disinformatiorfonline] : European Commission. [cit. 26. 2. 2DDostupné z:
https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/action_atainst_disinformation.pdf
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Dezinformace v Litvé

Dle zawrecné zpravy litevského Statniho odboru benosti z roku 201&eli Litva
a jeji obyvatelstvdadt bezpeénostnich rizik. Jednim z rizik nejvyznagj$ich je snaha Ruské
federace o zisk geopolitického vlivu v celém regidtobalti.

Ruska federace se snazi o diskreditaci Litvyiikéggd pomoci ohybani vyznamu
protizakonnych incideiit extrémri pravicovych skupin v zemi, tak aby byly prezentoya
jako rusofobni Utoky na ruskou minoritu. Jednotlpigpady poruSeni zakona vSak nebyly
klasifikovany jako rusofobni a nezavdavaly k padez o vzestupu politického extremismu
v zemi. Osoby, které s&a@stni danych incidefif jsou litevskym autoritdm daéé znamé jako
recesisté, kié se zapojuji do udalosti s velkym zajmem médiaudi tak zajmim Ruské
federace k $éni narativu o ohroZeni ruskojamg mensiny v zenif

Zpravu litevskych bezgaostnich sloZek potvrzuje i narator z Vilniusikdyz je
Vv zemi vyznamny svatek spojeny se statnosti,éhtayslim 11. kezna, tak do ulic kroenlidi
oslavujicich obnovu samostatné Litvy vychazejiné extremistické skupiny, které se chovaji
velmi nacionalisticky, coz samepre vede k tomu, Ze o nas Rusko vyklada, jak jsmelzasa

proti mensinam v zemi, a utlgeme Rusy a Polaky.”

Obvyklym néstrojem propagandy Ruské federace jeojeap ruskych vysoce
postavenych politik v Sieni dezinformaci o Lit Jako piklad Ize zminit zpravu ze #a
2019, kdy mlu¥i ruského Ministerstva zahra&nich wci, Marija Zacharovova, ve svych
prohlaSenich zasa8mdmita ozné&t dobu, kdy byly staty Pobalti séésti So¥tského svazu
jako obdobi okupac¥.

Cilem propagandy &né Ruskou federaci v Livje snaha uvést obyvatele v omyl
a rozclovat spolenost, gicemz hlavni skupinou, na kterou maji dezinformaisopit, jsou
osoby vyuZzivajici ruskojazpé informa&ni zdroje fisobici v zemi. Na zakl&dSirenych
dezinformaci je Litva zobrazovana jako nespolehbvda vijSi pomoci zavisla zeénbez
jasného pvodu své statnosti. Za podstatny rygesych dezinformaci v zemi Ize oziita
shahu vykreslovat Litvu jako n#fele a hrozbu pro Ruskou federaci, tento naratiz yelké

¢asti vnesen do kontextu litevskéhitenstvi v Severoatlantické alianci. DalSim z témat

18| ithuania National Threat Assessment 20¥Bnius: Lithuanian Ministry of Defence, 2019 1SB978-609-
412-162-3. DalSi dostupnost: https://www.vsd.It/egrtent/uploads/2019/02/2019-Gresmes-internetupiN.
" Russia does not accept the concept of ‘Soviet atioup, after Estonia mulls claiming damagésnline]
LRT English, 23. 9. 2019. [cit. 28. 2. 2020]. Dg=té z: https://www.Irt.It/en/news-in-
english/19/1099996/russia-does-not-accept-the-qurmfesoviet-occupation-after-estonia-mulls-claigin
damages
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dezinformaci v zemi je pak snaha prezentovat ragktnou mensinu jako perzekuovanou
litevskymi autoritami, roviZ jako snaha o prosazeni narativu o vzestupu naciszemi*®

V souwasnosti v Lité existuje rkolik iniciativ pro boj s dezinformacemi, jak na
arovni statni, tak i na urovni soukromého seki@rdobrovolnickych snah.

Ackoliv mé Litva nejnizSi podil etnické mensiny Rusa celkovém p&iu obyvatel ze
vSech stédt Pobalti, rozhodh se nedatict, Ze by problematice dezinfortmdch kampani
nebyla v zemi ¥novana pozornost.

Byvala prezidentka Litvy Dalia Grybauskage v roce 2018 vyjdila k prijeti akéniho
planu EU pro boj s dezinformacemi nasledbvhitevské zkuSenosti se spolupraciej@ého
se soukromym sektorem a iniciativy médii, jenzegpélbojuji na informanich polich proti
dezinformacim, mohou byt velmi cenné v kontexéuldeie.“*

Svym vyrokem upozaiovala na litevsky nevladni projekt Demaskuok.ltafwglické
jazykové mutaci Debunk.eu). Projekt tohoto typu @ji proti dezinformacim do jisté miry
unikatni, jelikoZ spojujétyti slozky:

» Sedm nejutSi medialnich hr& v Litvé (televizni aradiové stanice, noviny
a internetové zpravodajstvi)

e Tii skupiny strategické komunikace (ozbrojené silyinisterstvo obrany
a ministerstvo zahragmich \&ci)

» Dobrovolniky ziad komunity elfi, vyzkumniki (experti v oblasti osfovani
zdroji)

» ZkuSené odborniky z oblasti IT (vyvoj mechanisumglé inteligence)

Debunk.eu vyuziva pokédych algoritmi a analytickych nastrd] které umo#uji
identifikovat dezinformace do dvou minut od okamZiublikovani. Identifikované zdroje
pak proeiuji lidské sily v podod dobrovolniki a novindii ztad zapojenych médii. Mezi
organizace podilejici se na projektu ipataggiklad zpravodajsky server Delfi, televizni
stanice LRT, rozhlasova stanice Zimadijasci denik Lietuvos rytad®

O svém pohledu na existenci Debunk.eu informujgelka z Sauliaiz,Jsem velmi

hrda, Ze u nasdto takového vzniklo. Forma a prezentace je velmopitelna pro veéejnost,

'® National Threat Assessment 2019, s. 44

9 The EU approved action plan against disinformatifamline] President of The Republic of Lithuani& 1.2.
2018. [cit. 28. 2. 2020]. Dostupné z: https://wwp.lt/en/press-centre/press-releases/the-eu-apgastson-
plan-against-disinformation/31559

0 About Debunk: Debunking disinformation togetfaline]. [cit. 28. 2. 2020]. Dostupné z:
https://debunk.eu/about-debunk/
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protozZe to nejsou jen experti sedici za monitelda na ministerstvu, ale i lidi, se kterymi se
da spojit prostednictvim socialnich siti. Myslim, Ze velka moev&e vzniku takovych
iniciativ je Kaliningrad. Nikdo z nas péadre nevi, co tam Rusko schovav& aste’né Zijeme

v permanentnim strachu, a snazime se bojovat démybh které zapad zatim/esi, protoze

je to pro rgj daleko.”

Debunk.eu viak neni jedind iniciativa zZ#ajici se na otfovani fakt v Lit. Pred
litevskymi parlamentnimi volbami vroce 2016 zpremid popularni internetovy
zpravodajsky server 15min.It sluzbu Patikrinta IbnGireloZzeno jako,zkontrolovano do
15 minut®). Jejim hlavnim cilem je kontrolovat vyroky puldikané v litevském medialnim
prostoru, a totajde o vyroky litevskych politik ¢i dezinformace $éné z iniciativy Kremlif?

Kromé iniciativ zangfujicich se na asfovani fakti existuje v Litw i snaha o zvySeni
medialni gramotnosti obyvatelstva. Jakiklad je mozné uvést projekt s nazvem ,Media and
information literacy education project in Lithuahi&tery vznikl za podpory Litevského
ministerstva Skolstvi. Jeho cilem bylo vyteoi jednotného systému vyuky medialni
gramotnosti na litevskych zakladnich $kolach aeuist zakomponovani do $kolnich osfibv.

Naratorka z Litvy vyzdvihuje nutnost implementacedpbnych projekt do vyuky:
.Pokud se na Skolach bude pokwmvat s rozgiovanim vyuky kritického mysleni, pouzivani
vice nez jednoho inforriaiho zdroje, ale itazani sebe sama na vyznam mpi@zanych
informaci, tak si myslim, Ze se miniméalanizi pravdpodobnost ovlivovani obyvatel

vnejSimi vlivy.*

Dulezity prvek v boji proti dezinformacim je zapojesticanské spoknosti. V ramci
Litvy k nému dochazi v poda@bneformalni organizace, ktera sama sebe nazyvaljiéesSti
elfové.

Litevsti elfové jsou dobrovolniciiad veejnosti, ktéi funguji jako protivaha k tralim
Siticim prokremelskou propagandu. Nat@tiku se do inciativy zapojilo dvacet aicet lidi,
ktefi se vzéjem& upozoiuji nagiklad na koment@ pod ¢lanky litevskych médii na
socialnich sitich. Naslednnabizi alternativni nazory ke zegovanym komentdm

21 Naratorka narazi vojenskoiiffpmnost Ruska v Kaliningradské oblasti

2 patikrinta 15min: Apie projekt [online] 15min.lt. [cit. 29. 2. 2020]. Dostupné z
https://lwww.15min.lt/patikrinta-15min/apie

% Media and information literacy education projectliithuania [online] Nordic Council of Ministers Office in
Lithuania. [cit. 29. 2. 2020]. Dostupné z: httpswiv.norden.lt/en/projects/media-and-informatiomécy-
education-project-in-lithuania-2/

45



il il

prokremelskych trofl. Clenové skupiny se v3akiipzverejiiovani danych koment# snazi
vyhnout dogmatickému ténu, ktery by z nich wvyflotvirce obracené propagandy.
V souwasné dob se jejich fisobnost rozsila do celeho regionu i blizkych zemi Skandinavie.
To nasledn vede i k zapojeni lidi, kiese k Litevskym elfim nehlasi, ale snazi se o z&jst
vyvazenosti medialniho prostoru.¢leri zifad Litevskych eli se iaktivie zapojuji do
poulicnich protedt, aby vyvraceli proruské narativy pod@jako na internetu. Podobné
jednani vSak pro&piinasi celouradu rizik, zejména ztratu anonymity i moznost figgico
napadenf?

Jednim z Litevskych elfje i narator Liamas;V soucasnosti Ziji v Dublinu, ale velmi
casto travimcas v Kaunasu, dalo by séct, Ze jsem Litevsky elf v exilu. dig je pro vas
snadné pochopit mou situaci, grjisem tak opatrnyCasto jsem odti kybernetickych Utokze
strany Glavsett, hlavre jejich pobaky v Petrohradu. Red dvma lety jsem pracoval
nezavisle na komudit ale doslo k tomu, Ze mi byl napaderdifm® odrekud z Ruska. Na
zaklad? toho jsem se /pojil do pomysiné organizace asnazim se proti rmihranit

pouzivanim silného Sifrovani a antiviru.”

Banké& z Vilniusu je vSak k hnuti Litevskych élkriticky: ,Je to takovy hezky nah
na zpravu pro zapadni média, abyste si mysleliolike reco vyesi, ale jaky mze mit dopad,
kdyz se &kdo s rkym hada na internetu? Mluvil jsem s par zastugejieh /ad, a pisobi to

na ne tak, Ze Putinovu propagandu nahrazuji svou propaga.”

Boj s dezinform&nimi kampagmi v Litvé ma gesah ina fdu EU. V Gnoru
2018 rozhodla Litevska radiova a televizni rada TKRR o pozastaveni vysilani ve Svédsku
registrované ruskojaZpé televizni stanice RTR Planeta na zaklaid identifikovanych
incidenti, kdy byly vramci vysilani vzneseny vyhruzky ocdami Spojenych stat
americkych, znovuobnoveni SS8Robsazeni Pobaltskych si&f

Kauzu zmiuje i student Vasillis z Vilniusu;RTR Planeta je proruské zpravodajstvi,
které je tu vysilané uz miniméldeset, patnact let. Po tom, co se stalo na Uké&ajim p7islo,

Ze celd kampanabrala na intenzét coz vedlo k tomu, Ze je vlada datzakazat uz v roce

24 Around the Bloc: Lithuanian Elves Do Battle Witlhiggian TrollsTransitions Onling2016, 03/29: 41-42.
% Slangové ozrini pro ruskou spoleost ,Agentstvo intrnét-issledovanij (v originaleArentcrso
HUHTEPHET-HCCIICI0BAHMI)

% RTR Planeta suspended in Lithuania for a year aveitement to war and hatregonline] Delfi.lt 14. 2.
2018. [cit. 3. 3. 2020]. Dostupné z: https://erfiddtulture/rtr-planeta-suspended-in-lithuania-g>year-over-
incitement-to-war-and-hatred.d?id=77174217
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2015, ale nepovedlo se. Povedlo se to az {iozdyslim, Ze to bylo v roce 2018, ale musela

se do toho vlozit EU.“

Rozhodnuti o réni suspendaci vysilani RTR Planeta v tise dostalo az k Evropské
komisi, ktera naslednv kvétnu 2018 rozhodla o tom, Ze vyrok litevskych autmriv souladu

s pravem EU, zékaz vysilani tedy pfti.

Casta témata dezinforma&nich kampani v Litvé

Variace témat dezinformacii@hych Ruskou federaci je velmi Siroka, jak inforenjoncept
litevské narodni bezpeosti na poatku kapitoly. Narath v ramci rozhovol jako
dezinform&ni média g@sobici v Litw negasgji jmenovali internetové zpravodajské servery
RT.com, Sputniknews.It a Rubaltic.ru.

Nazornou ukadzku manipulace gemym mirgnim predstavujeclanek z 16. ledna
2016 publikovany na serveru Rubaltic.ru s nadpisg@he Americans are Considering
Excluding the Baltics from NATO?

Obsahemc¢lanku je Uvaha rozebirajici pozici Spojenych tstatmerickych v ramci
NATO, ajeji domslou nevyhodnost. Autor¢lanku, Alexandr Nosov¥ odkazuje na
skute&nost, Ze nazory publikovanéclanku jsou pohledem prestizniho amerického magazinu
Forbes, coz ¥lanku dophuje i zdrojem. Zdroj skute¢ odkazuje nalanek publikovany na
webové strance magazinu Forbes, avSak jedna see pmuzvahu fispévovatele Douga
Bandowa vramci sekce blogovychiigmévki. Prispevky v této sekci jsou ozgany
upozorrgnim, Ze za jejich obsah magazin neodpovida, a riergjasiovat postoje magazinu
Forbes. Térclanku seéten&e snazi manipulovat pouzitim zdaslidivéryhodného zdroje,
a zejména vytvienim strachu z tim nepodloZzeného ohrozeni.

Informaini zdroje obsahujici manipulativni obsah vSak neémioj nutré jen
dezinform&ni weby, jako je Rubaltic.r&i Sputniknews.lt. Jednim Ziglada muze byt
internetovych server RIA Novosti, pati mezi nejpopular)si ruskojazygné zdroje v zemi.

24.tijna 2019 byla na strankach RIA Novosti publikovapaava s titulkem ,NejtSi
presun vojsk. Co daji americké tanky pobliZz hranic €Bruskem?* (v originalnim zmi:

%" Lithuania's decision to suspend broadcast of thesiun language channel "RTR Planeta" complies &ith
rules.[online] European Commission 8. 5. 2018. [cit. 32820]. Dostupné z: https://ec.europa.eu/digitadis-
market/en/news/lithuanias-decision-suspend-bro&daasian-language-channel-rtr-planeta-complie stbes
8 NOSOVIC, AlexanderThe Americans are Considering Excluding the Bafiiosn NATO[online] 12. 1.
2016. [cit. 29. 2. 2020]. Dostupné z: https://wwaltic.ru/articles/baltics-go-home-12012016/
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Kpynreiimas nepeGpocka Boiick. Uro memaior y rpanun Benopycenn tanku CIIA)? jejimz
autorem je Anton Lysicin. Obsaheftanku je pak Uvaha orfpomnosti vojsk NATO v Lit¥,
kde dle dom#nek autoratekaji vojenské jednotky na rozkaz k zahajeni akoé Bélorusku

a nasledai Ruske federaci. Podobny narativ je v dezinfamieh kampanich Ruské federace
velmi ¢asty. Severoatlantickd aliance na podobné snalyujeatkolika prostedky. Jednim

z nich je zvéejréni palro¢nich pléari vojenskych cwieni NATO s popisem jejich obsahu,
datem konani a mistem danéhozewii *°

Jak je uvedeno vipdchozich odstavcich, jednim zdasgjSich témat
dezinform&nich kampani Ruské federace je otadZlemstvi zend v Severoatlantické alianci.
Ruska propaganda se vSak stediti na vniini politiku Litvy.

Prominentnim tématem dezinforémich snah Ruské federace jsou utoky na litevskou
statnost. 6. ledna 2019 publikoval server Sputmilgie ¢lanek s titulkem ,Média: Ametti
vojaci strhli z budovy statniho zastupitelstvi wikasu litevskou vlajku“ (v origindlnim
zréni: Ziniasklaida: JAV kariai nup§s Lietuvos ¢liava nuo Kauno prokuratos pastato}’
Clanek upozatuje na incident z dubna 2018, kdylirameriiti vojaci strhnout vlajku Litvy
z budovy statniho zastupitelstvi v Kaunasu, a d&slg roztrhat. VV¢lanku je rkolik odkazi
na zdroje, jmenowuit stranky baltnews.It a RIA Novosti, ani jeden zmieSak ¢ten&e k
puvodnimu zdroji zpravy nedovede. Qikehi strategické komunikace Ministerstva vnitra
Litevské republiky v reakci na tuto zpravu publiety na socialni siti Twitter ifspvek,
ktery vyvraci danou zpravu s vydhkenim, Ze se na Uzemi Litvy od konce roku 2017nzad
amertti vojaci nenachazf

Naratdi z Litvy reaguji na pedloZzené&ilanky poté, co vytipovali zmémé zdroje jako
Siritele dezinformaci.

Litevsky elf Liamas; Sputnik je naprosto zjevnyzgde mi #Zko pochopitelné, Ze tomu
vitbec rekdo &7, jsou to nejspis lidé mimo mou socialni bublikdyby rkdo strhnul vlajku
z vladni budovy, tak by ho jstaveli do wzeni bez ohledu na to, kdo to je. O tomtiipguu
jsem neslySel, ani nikdo z mych znadmych. Ta zpydvRIA Novosti je vSak na prvni pohled

2 LYSICIN, Anton."Krupnéj$aja perebroska vojsk(to délajut u granic Belorussii tanki SSfonline]. RIA
Novosti, 24. 10. 2019 [cit. 1. 3. 2020]. Dostupnéttps://ria.ru/20191024/1560131856.html|

39 NATO Exercises. Supreme Headquarters Allied Powerepe[online]. 19. 2. 2020 [cit. 1. 3. 2020].
Dostupné z: https://shape.nato.int/nato-exercises

31 Ziniasklaida: JAV kariai nupkeé Lietuvos ¥liavg nuo Kauno prokuratros pastato[online] Sputniknews.lt,

6. 1. 2019 [cit. 1. 3. 2020]. Dostupné z: httpputsiknews.|t/society/20190106/8002357/ziniasklaida-
kariai-nuplese-lithuania-veliava-nuo-kauno-prokuras-
pastato.html?fbclid=IwAR2rbbEE5NjTaXCCZRsSja_2DH&unoD- AHWTS8_cbjbboXvvgO2VFxeU

*2 LT MFA. New year, same old pro-#Kremlin fakes: Tiwitter [online]. 7. 1. 2019 [cit. 1. 3. 2020]. Dostupné
z: https://twitter.com/LT_MFA_Stratcom/status/1088281761087489?7s=20
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uveritelna. Procloveka, ktery se nezajima @rd ve svte a rozumi jen rusti#) je tento zdroj

urcité velmi \erohodny. Pro rd vSak v Zadnémypace ne.”

Narator z Vilniusu:,KdyzZ vidim, Ze je tam napsano Forbes, vyvolavadan®@ pocit
dizveryhodnosti. Stranka, na které je to publikovanéysak vzbuzuje pochybnosti, Rubaltic
neni tak znamy jaka'dba Sputnik, o to nebezjpejSi podle rd je. Na strankach se nazyvaji
jako analyticky server. Pravda je, kdyby to publi&ia média jako je LRT, tak jsem si jist, Ze
by tomu @kte lidé wrili.”

Dezinformace v LotySsku

Stejre jako jizni soused, Litva, sdili LotySsko hranicé&&oruskem a Ruskou federaci.
V kontrastu s Litvou vSak stoji podil etnické mitprRusi na celkovém p&u obyvatel.
Podle ddaj zroku 2017 tviila etnickd minorita Rus 25,4 % celkového obyvatelstva.
V témZ roce rustinu za 8ymateisky jazyk povaZovala vice ne&tina obyvatel LotySski.

Vyznamnost tohoto faktoru ziije Litevsky elf Liamas: ,U nas v Litv nejsou
dezinformace takovym problémem, jako graviotySsku. Mnohem vic lidi tam mluvi rusky,
mnohem vic lidi tam konzumuje ruskoj&ny obsah, mnohem vic lidi m& jako hlavni zdroje
informaci prokremelské weby."

Etnicka skladba ze#nje jednim z nejalezitéjSich faktofi. V rdmci rodin se pouZivaji
razné jazyky. Pouzivani rustiny neni jen vysadoussigenerace obyvatel, ale v rdmci rodiny
dochazi kjejimu fenosu na nejmladSi generace. Efektivitu vlivu Rug&derace na
informatni prostor v zemi zvySuje skuteost, Ze dostupnost ruskojénych informa&nich
zdroji v zemi je na vysoké urovni, coz vede ke skobsti, kdy je velkacast populace
pouZiva jako primarni zdroj informacCéast populace ze#nje rovréZz navykla sledovat
ruskojazyné televizni programy, protoZe jsou obsazeny v ré@@ka televiznich kandl od
loty$skych poskytovatelsatelitniho vysilant*

Mohlo by se zdat, Ze Rusku geograficky blizké regie vysokym podilem etnickych
Rudi jako je Latgalsko, kde lezi ivySe zmimé nesto Daugavpils, budou pod vlivem
informani kampa® Ruské federace usilovat o podobny osud jako vycb&djiny, tj.

¥ |ndicators characterising languages used by theutaon of Latvia [online] Centralas statistikas parvaldes
datubazes. [cit. 1. 3. 2020]. Dostupné z: httpsulfucsb.gov.lv/en/statistics/statistics-by-
theme/population/characteristics/key-indicator/iadors-characterising-languages-used

3 National Security Concept of the Republic of La{2i@16 - ).Jonline] Aizsardzbas ministrija, s. 17-18 [cit. 2.
3. 2020]. Dostupné z: https://www.mod.gov.Iv/sitesd/files/document/NDK_ENG _final.pdf
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pfipojeni Uzemi k Rusku. Bzkumy v oblasti vSak odhaluji, Zeckaliv je spol€&nost
nakloréna prokremelskym naratim, masové protesty a podpora provokaci vedoucich ke
snahdm o separatismus je nepgpatiobna. ¥tSina ruskojaz§né minority nechce
vystupovat z davu a néti tomu, Ze by jejich fipadné protesty #hy vliv na zmenu pongra

v zemi®®

Etnick& skupina Rusv LotySsku by se ve vztahu k infortimam kampanim Ruské
federace po udalostech na Krymskéem poloostdata rozdlit do ti diléich skupin. Existuje
skupina proevropskych Ruuss zemi, ktera je loajalni k lotySskému statu aojedxistenci,
dalSi skupinou jsou pak Rusové,fkteejsou zcela integrovani do lotySské spdesti, ale na
druhou stranu nejsou nakkm prokremelskym aktivitAm. Zbyvajici skupinou jspak rusti
krajané, kt& podporuji narativ &ny proruskymi medii v zemi.

NejcastjSim cilem prokremelskych meédii je skupina ,neutiéh” Rus
nesouhlasicich se stasnou ekonomickou situaci v zemi a zaroviedomaci politikou
LotySska. Je v8ak nutnétdznit, Ze ani tato skupina neni zcela homogenrizrga témata
informanich kampani jsou relevantni prézné socialni skupiny. Tato skdtest jde do
rozporu s tonem informaci, které jsodegié Ruskem. To se snazi ruskofgmu minoritu
v zemi prezentovat jako jednolity Gtvar, ktery beghrady podporuje zahrami politiku
Ruské federac®.

Narator Rudolfs z Rigy mluvi o jeho vztazich nagosasti: ,U nas ve firne pracuje
velké mnozstvi lidi, co se povaZzuje za Rusy, d&dynbyste od nich neslySel nenavistné
projevy proti LotySsku jako statu, a to ani kdyopgi na firemnim vé&irku. Myslim, Ze Gpth

ignoruji ve'ejné @ni."

Narator Artiras dodava;Nemam divod nevrit tomu, co mrika televize.”

Narator Krisalps komentujeTo, ¢emu kdo &, pozna$, kdyz s nimi jdeS do hospody.
V préaci se o vejném dni bavime, ale kdyZ dojde na neshody, tak jdemetadrychle pry,
protoZe je to z jistého Uhlu pohledu citlivé tédmk se napijenté tak se teprve dozvim, Ze
LotySsko je v krizi, protoZze mu EU uz nebude dpeaize, a jak stragnsou lotySske Aady

proti Rusim. Kdyz se pak zeptam, jaky k tomu maji zdrojptisleknou, Ze televizi.”

% ROSTOKS, Toms a Nora VANAGA.atvia’s Security and Defence Post-20$489

% KUDORS, Andis. Latvia. InDisinformation Resilience in Central and Easterrrdge. [online] [cit. 22. 3.
2020]. Dostupné z: http://prismua.org/wp-conteridads/2018/06/DRI_CEE_2018.pdf

%7 Krisalps oznauje podobné situace jako udrzovani kultury vodky.
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Priklady Sirenych dezinformaci v LotySsku

Na otazku, co je podle vaSeho nazoru¢asfjSim prednttem dezinforménich kampani
v LotySsku odpovida iekladatel narator ndsledavn,Rusko se snaZi prezentovat svoje
nazory jako prorodinnou politikur¢éba prostednictvim organizace Russkij Mir, ale ve

skutenosti jim jde o zisk vlivu nad diasporami Rueso Ziji v zahranii.”

Jednim z nejpopulégsich ruskojaz§mych médii v LotySsku je server bb.lv (Baltsky
hlas).Castou technikou manipulace tohoto zdroje pouzivantamci titulki je dramatizace
zprav z ¥rohodnych zdraj.

Jako piklad ndm niZze poslouZitclanek pojednavajici o vyr@blotySskych statnich
vyznamenani v Lit¥. O této skuténosti informuje 5. Unora 2020 na svych internetdvyc
strankach zpravodajsky server LatvijasiZess nadpisem ,Vi€jie nevar konkugt ar Lietuvas

milZiem: ordaus joprofim izgatavos kainmios*®

(v prekladu: Mistni firmy nemohou
konkurovat litevskym gigafm, statni vyznamenani budou i nadéale vyrabv sousedni
zemi). Dne 4. tezna 2020 vychazianek s identickym obsahem i na serveru Baltijas8a
Nadpisc¢lanku je vSak nésledujici ,Latvijas e neuanurcs: ropaocts JIaTBHH MPOU3BOIAT

B Jlutee* (v piekladu: ,Latvijas Avze truchli: LotySska pycha se vyrabi v lty>°
Rozhodnuti zalozené na ekonomickyalvaddech je v ruskojazypém médiu interpretovano
jako zasah pro lotySskou identitu. Baltijas Balspdnuje i lotySskou jazykovou mutaci, tento
¢lanek vsak v lotystieineni prosednictvim bb.lv publikovan.

Pripad komentuje lotySska studentka z DaugavpijfSakova réetorika je Bzna. Pak si
to precte myj tata, a za@ne rikat, Ze je samostatné LotySsko neschopné, a R B5ESe to
nestalo.”

VySe zmirgny piipad neni ojedidly. Tésne po konci voleb do Evropského parlamentu
vroce 2019 pnasSi web Baltijas Balsglanek s titulkem Beibopsr B EBpomapiament
oorikotupoBan 1 muiron rpaxaad Jlarsuu” (v piekladu: Volby do Evropského parlamentu
bojkotoval 1 milion obyvatel LotySska). Obsakastanek kopiruje nastaveny ton v titulku,
kdy otewvere tvrdi, Ze osoby, které neSly k volbam, je bojkatgy akoliv k tomuto tvrzeni

neni doloZen Zadnyiu#laz. Za¥rem je pak uvedena zminka o tom, Ze nizka volebastu

3 EVALDE, leva. Vietgjie nevar konkut ar Lietuvas milZziem: ordeis joprojim izgatavos kaimbs. [online].
LA.lv 5. 2. 2020 [cit. 5. 3. 2020]. Dostupné z:gst//www.la.lv/ordenus-joprojam-izgatavos-lietuva

% Latvijas Avze pealitsja: gordost' Latvii proizvodjat v LitvdLatvijas Avize meuasnutcst: ropaocts JlaTBiu
npousBoaT B JIutee]. [online]. Baltijas Balss, 4. 3. 2020 [cit. 5. 2020]. Dostupné z: https://bb.lv/statja/nasha-
latvija/2020/03/04/latvijas-avze-pechalitsya-gotdasvii-proizvodyat-v-litve
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potvrzuje, jak jsou evropské problémy vzdalené |gnobm LotySska. V &chto tezichilanek
naprosto ignoruje skutrost, ze LotySsko je plnohodnotnyenem EU.

Oba giklady publicistické ¢innosti nejpopulargsSiho ruskojazimého internetového
meédia ukazuji na snahu o podrytiivélry v samostatné LotySsko a jehdigtuSnosti

k Evropskému spotenstvi.

Krom¢ témat zamdrenychcisté politickym snérem je mozné sledovat i dezinformace
s kulturnim podtextem. Jakdiklad mize poslouzit zprava ,Hitler ‘outreads' Harry Potter
Latvia“ z 2. dubna 2018 publikovana mezinarodnizvetezinformaniho webu Sputnik®
Clanek v Gvodu odkazuje na zdroj Baltnews.lv, ktgeyvsak nedohledatelny. Hlavnim
tématemclanku je upozoréni na statistikwtenosti knih webu ibook.lv, ktery funguje jako
prostednik pro obchodovani s knihami v LotySsku. Ve zménstatistice figuruje dilo Adolfa
Hitlera Mein Kampf ped popularni fantasy knihou Harry Potter a Kamerdnwiu Clanek
skut&nost vys¥tluje nacistickymi tendencemi lotySského obyvatelstZprava obsahujici
vyroky tohoto typu si ziskala pozornost zapadnicédiinvedouci az k reportadzi britské
BBC.*' V reportaZi majitelka webu ibook.lv, Rita Riskowgswtluje, Ze tsina kliknuti na
knihu Mein Kampf pochazi od anonymnich uzivatedatimco v pipad Harryho Pottera se
jedna o uzivatele registrované na webu ibook.IvtoTskut€énost zavdava pod&mi, Ze
pozice v Zeti¢ku je zpisobena faleSnymi uZivateii internetovymi trolly. Na zékladSeteni,
jako je to provedené britskou BBC, Sputnik upranillek ¢clanku z givodni zavadjici verze
na ,Hitler's 'Mein Kampf' More Popular Than Harrgtier on Latvian Book Site”.

Uvedeny piklad ot ukazuje nacasté téma vlivu Ruské federace, kdy se snazi
vykreslit obyvatelstvo ze#njako radikalizujici se skupinu tihnouci k nacismu.

Naratorka z lotySského Daugavpilsu komentuje vy@edanou kauzu,KdyZ se tato
zprava dostala do médii, takerto upfimre pobavilo, Harryho Potteraetlo snad kazdé dit
v naSem &ku, ale Mein Kampf jsem nikdy ani neiladv knihovig nebo knihkupectvi. Ale jak

sam vi§, jsou lidé, ktetomu 7, a to uz k smichu neni.”

“0Hitler's 'Mein Kampf' More Popular Than Harry Potten Latvian Book Sitdonline] Sputnik International,
2. 4. 2018 [cit. 5. 3. 2020]. Dostupné z: httpputsiknews.com/viral/201804021063142332-hitler-book
popular-harry-potter-latvia/

“1 Do Latvians really read more Hitler than Harry Pet? [online]. BBC News 9. 10. 2019 [cit. 5. 3. 2020].
Dostupné z: https://www.bbc.com/news/av/world-eerd8973668/do-latvians-really-read-more-hitler-than
harry-potter
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Dezinformace v Estonsku

Otazka dezinformaci je aktualni iv nejsewgsn zemi regionu Pobalti, zejména z pohledu
rozvinuté infrastruktury zetnv oblasti informanich a komunikénich technologii.

Podle kvantitativnino S&tni pro Evropskou komisi z Gnora 2018 povaZuje
dezinformaci¢i misinterpretaci reality v zemi za problém 73 %tadmnych respondent
z Estonska. Jedna se o jednu z nejnizSich hodrétei EU (nejvySSi miru obav — kolem
90 % respondefit— vyjadili obyvatelé Bulharska, MBarska, Italie a Kypru), niZsi Groke
obav o prezentovani reality v online médiich pridjgaouze respondenti z Belgie. V otazce
obecrjSi roviny pouze 27 % respondént z Estonska povazuje dezinformace

a misinterpretaci reality za zavaznou hrozbu pmmalegacii, coz je ubec nejnizsi hodnota

v celé Unii#?

Dle slov naratora z TallinnlRusko se snaZzi ziskat vliv v zemi,/ald bych, Zze neni
priliS us@sSné. Asi dva roky 2pjsem dostal pracovni nabidku od jedné medialnpsiy.
Kdyz jsem zjistil, Ze jde o0 agenturu, ktera zpexitovava provoz Baltnews.ee, tak jsem s diky

odmitnul, nechci podporovat Rusko, i kdyZ mi shiialost pedz.”

Koncept estonské narodni bezpesti z roku 2017 prezentuje bezpestni hrozby ve
spojitosti se vztahy euroatlantického regionu @jetousedy. Bezgaost Evropy je
ovliviovdna zejména zvySenou aktivitou Ruské federacetazkach polickych,
diplomatickych, ekonomickych a inforf@ich. Déle v kapitole o séasném prosedi hovai
o pronené¢ socialnich interakci Zpobené rozvojem kyberprostoru, astim spojenymi
hrozbami. Zejména se jedna o situace, kdy doch&zkkeslovani prezentovanych informaci
v ramci inform&niho prostoru. Manipulace aiéii faleSnych informaci je Siroce vyuZzivano
na urovni jedince ik eskalaci statnich konfiiktV kontextu hrozeb vySe zngimych je
prezentovana snaha o zvySovani odolnosti a soushizrestonské spataeosti. Rozvoj
psychologické obrany v ramci &dnské spokenost umo#uje &inngjSi boj s manipulacemi

a dezinformacemi na statni Grovii.

2 Flash Eurobarometer 464: Fake News and DisinfororaDnline [online] European Commission:
PublicOpinion, 2018. [cit. 26. 3. 2020]. Dostupné z
https://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopiniabite/index.cfm/Survey/getSurveyDetail/surveyKy/218
43 National Security Concept 201[bnline] Republic of Estonia Government Officeit[6. 3. 2020]. Dostupné
z: https://www.riigikantselei.ee/sites/default/fileontent-editors/Failid/national_security _conc@ptL7.pdf
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Kulturni studia = 1/2020

Naratorka z estonského Tartu mluvi weakitosti soudrzné spaleosti v boji
s dezinformacemi:,Nemyslim si, Ze dezinformace jsou v Estonsku probldiky naSi
soudrznosti. V kontextu s tim, co jsme museli #tytrglolz okupace, jsme dob piipraveni
na potencialni hrozby. Nejde jen o nas ,Estoncefe aRusy, co se uz integrovali do
spole’nosti. Za zbytek nemohu heip protoze sdmito lidmi negichdzim do styku, ale
myslim si, Ze pravoni jsou cilovou skupinou Ruska ve snaze ziskatad Estonskem.”

Aktivity zam éFené na boj s dezinformacemi v zemi

Souwinnost ze strany obyvatelstva je figad® Estonska vnimana jako jeden zklych
prvka obrany proti hrozbam spojenym s vlivem na info¥marostor Estonska.

Tato skuténost vedla nafklad k zaloZzeni Narodniho centra gdemi o obra&
a bezpenosti (v originale: Riigikaitse ja julgeoleku teaidheskus). Cilem organizace je
piedevsim zvySovani pédomi o bezp&nostnich hrozbach v Estonsku. K realizaci tohoto
cile dochazi zejména prostinictvim padadani workshop ¢i tvorbou navodnych publikaci
uréenych pro mladistvé obyvatele Estonska. Programapeien jak na estonsky hokioi, tak
i ruskojazy¥né obyvatele, coz by ¢to vést ke zlepSeni integrace mladych etnickychuRlcs
estonské spolmosti**

Na celostatni drovni rowi dochdzi kvyuce Narodni obrany (v origindle:
Riigikaitse@petus). V ramci kurzu trvajiciho 140dhojsou studeriim predstaveny zéklady
prvni pomoci¢i fungovani armady, dkolik hodin wnovano iotazce hybridnich hrozeb

v podot misinformaci a dezinforma&y.

Na otazku, zda se narator z estonské Nadastil réjaké podobné akce, odpovida
nasledova: P 7ednaSek jsem se‘astnil v rdamci Riigikaitsedpetus, protoZze jsme i ma
Skole povina. Vim, Ze to bylo prodkteré rodie z méa integrovanych rodin kontroverzni
a nechéli, aby tam jejich dti chodily. Nam se to ale zdalo velmi zajimavé, néel
ukazovalradu pikladi vyvracenych myt teba ten o vrazdicim vojakovi NATO ve Vilniusu

v Litve, ale i nizné typy bojovych vozidel, co ma nase armada.”

Obkcanska iniciativa s nazvem Propastop je dalgady projeké zantrenych na

~

odhalovani dezinformaci i®hych v estonském medidlnim prostoru. Propastopvgéen

“ NCDSA Activities. National Centre of Defence & Siggwarenesgonline]. [cit. 7. 3. 2020]. Dostupné z:
https://lwww.kaitsen.ee/ncdsa-eng/

S Riigikaitsedpetuse Ainekavast. Kaitseressurssidetfamline]. [cit. 7. 3. 2020]. Dostupné z:
https://lwww.kra.ee/riigikaitseopetus/riigikaitse tyre-ainekavast/

54



Politické ovliviiovani Ruskou federaci v kontextu Baltskych statt

vyhradré dobrovolniky, fada z nich pat mezi ¢leny Kaitseliif®, kteii se snaZi istat
v anonymit. Investigativniclanky v rekterych gipadech pejimaji i noviny Postimees géti

mezi nejpopulargsi v zemi?’

Situace zpravodajského serveru Sputnik v zemi

Zpravodajsky web Sputnik zahdjil fungovani na mémdni scé# v listopadu 2014 jako
odnoz statniho média Rusko dn@sdcus ceroans), piicemz jeho kancefav Estonsku byla
ztizena v tnoru 2018

Na Zizeni redakce Sputnik v Tallinnu vzpomina jedestpreskych naratériac¢astnici
se vyzkumu;Nebylo kolem toho zadné velké halo, ale kdyz jsern tom bavil s kamarady,
ihned déli, o co jde. Sputnik uz v té ddimisobil v LotySsku, kde se ho dokonce snazili
zakazat. | kdyZ by se dalo polemizovat o jeho vymparotoZze ho mnoho lidi ¢te, boj proti
médiim tohoto typu mé symbolicky vyznam.*“

Cinnost Sputniku v Estonsku se brzy dostala do klaedanistnich autorit. Bhem
druhé poloviny roku 2017, kdy Estonskiegdsedalo Evropské unii, ndidad nebyla udena
akreditace novin@m agentury Sputnik. @&vodem podobného rozhodnuti byla skutest
navazujici na zpravu Evropského parlamentu, kdySpyltnik ozn&en za domélou medialni
agenturu, kterd neoperuje na bazi nezavislosti. idWirstvo zahragdi Ruské federace
vyjadiilo nad timto pistupem velké fekvapenf'®

Narator z Estonska komentujéigiup autorit k fungovani Sputniku v EstonskNa
pocatku fungovani kolem roku 2016 byla snaha peédpuwezavislost médii za kazdou cenu,
Sputnik nikdo necHitregulovat, protoze secti¢lo, Ze to bude drazdit Rusy. S postugeasu
se to stalo neudrzitelné. Zviakdyz prostednictvim Sputniku probihaly Gtoky na uUstavni
cinitele jako feba na tehdejSi ministryni Skolstvi."

Situace eskaluje az do s@asné podoby, kdy je Sputniku znemé&ia publik&ni
¢innost v Estonsku. Opa&ni toho typu je @kledkem vlastnické struktury média. Pado
skupiny ovladané osobou Dimitrije Kyseljova, nagélwsobu jsou uvaleny sankce Evropskou

“ Estonské uskupeni armadnich dobrovdinik

“"What is Propastopfonline] Propastop. [cit. 7. 3. 2020]. Dostupné z:
https://lwww.propastop.org/eng/2017/03/06/what-isgastop/

“8 Russia's Sputnik launches news portal in Estdoiaine] ERR News, 25. 2. 2016 [cit. 8. 3. 202Dpstupné
z: https://news.err.ee/117694/russia-s-sputnike¢hes-news-portal-in-estonia

“9 Estonia denies entry to journalists of Russianestews agencyonline] ERR News, 30. 8. 2017 [cit. 8. 3.
2020]. Dostupné z: https://news.err.ee/615663/@&stenies-entry-to-journalists-of-russian-state-s@agency
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unii z divodu snah o destabilizaci Ukrajiny. Na zakiashnkci neni mozné, aby Sputnik
hradil faktury v Estonsku, coZ nevyhnutelmede k zastaventinnosti domglého média,
které trva od 1. ledna 2020. Ofmti tohoto druhu vyvolavaji reakce i mezi respomygen
Narator¢. 13:,V Narve se toreSi trochu vic, protoZze komunita Rusuka na ruskou
televizi, kde jsowasto probirdna témata soustlici se na to, Ze Baltské staty diifa
svobodu slova.”
Narator¢. 14: ,,Rusti politici to vyuzivaji k dramatizaci situgcagby ukazali, jak moc je
tu menSina Rusutlacovana. Ve skut@osti je to ale celkem bezvyznamna udalost, protoze

Sputnik stejéi skoro nikdo néetl, horsi je to s televizemi.”
Zaveér

Problematika $éni dezinformaci a misinformaci Ruskou federaci Immppronika do
odborného diskurzu po udalostech na Ukeajrroce 2014. V kontextu Baltskych didre
konflikt na Ukrajire povaZovat za pomysiny odrazovyastek v boji proti dezinformacim na
arovni Evropské unie. PréavLotySsko stalo u vzniku krizovych Staly ramci NATO a EU,
jejichz ¢innost vedla k institucionalizaci &kiho planu pro boj s dezinformacemi, ktery je
zavazny pro vSechnylenské staty EU. &ni oktané se vSak zpravidla nedokazicehto
snahach orientovat #&asto ani netuSi, Ze jejich zémje lidrem v oblasti boji proti
dezinformacim v ramci celé Unie.

Boj proti dezinformacim na narodni Urovni ma v ramaltskych stal rizné podoby.
V Litv¢ je kladen velky @iraz na spolupraci odbornikz jednotlivych odétvi, & se jedna
o jednotliva vyznamna meédia, skupiny strategickénknikace, odborniky z oblasti I¢Ti
dobrovolniky sdruzené pod spé&tgm ozng&enim Litevsti elfové. Pré&vdobrovolnické snahy
by se daly oznat casto jako efektivijSi zpisob boje nez vladni raeni, kdy nize
u obyvatel vyvstat pocit, Ze je proti propagarmbjovano prosednictvim propagandy jiné.
Boj dobrovolniki je vSak narény, navic niZze ohrozit bezpmost jednotlivé, jak vypravi
jeden z naratdr Ne vSichni vSak vnimaji podobné aktivity pozitlyra povazuji je spiSe za
nantt pro ¢lanek do zapadnich médii nez efektiv@deni problému. Jako vhodny nastroj boje
s dezinformacemi je naopak shledavana vyuka medjékmotnosti na sSkolach.

Signifikantni vlastnosti manipulativnich snakegiych progednictvim je prezentovani
etnické mensiny Rusv Baltskych statech jako homogenniho celku. DanmmnSinu v3ak
neni v8ak mozné interpretovat jako jednolity cetekztahovat vliv pouze na ni. V Liv

ozna&ujeme jako nejohroze€jsi skupinu obyvatel mensiny Rus Polak, jak ale vyplyva

56



Politické ovliviiovani Ruskou federaci v kontextu Baltskych statt

z rozhovot s naratory, neni mozné tyto mensiny povazovatceéaznomogenni. Naopak je
nutné se zasiit i na radikalni hnuti v ramci existence pravicbh@éxtremismu v zemi. Hnuti
jako je Pravo a spravedinost sdili postojeckterym témaim Sienym prokremelskymi
informainimi kampagmi. Nagiklad Ize zminit v podobpostoje k sexualnim mensindm.

V LotySsku a Estonsku Zzijici menSiny Rug mozné rozélit do nékolika skupin na
zaklad miry integrovani do spalenskeho Zivota v zemi. Nejzas&g#i skupinou, na kterou
se dezinforméni kampasi v LotySsku sousgedi, jsou neutralni Rusové, tedy osoby Zijici na
lotySském Uzemi, které jsou nespokojené se statitikpu a vlastni ekonomickou situaciii P
konfrontaci s jinymi etnickymi skupinami vSak tytpreference spiSe skryvaji, a jimi
vyuZivané informéni zdroje jsou v neformalnim rozhovoru tabuizovaAgkoliv existuje
shaha o zob&ovani situace mensin v Pobalti ze strany Ruskérdede je mozné se setkat
i S viznymi postoji v rdmci rodiny. Bktefi zastupci nejmladSi generace v r@djsou plré
integrovani do lotySské spdleosti, zatimco jejich rode a prarodie tihnou k nostalgii po
Sowtském svazu a vyuzivaji inforfra zdroje poskytované Ruskou federaci, protoze lépe
zapadaji do jejich s¥onazoru.

Témata dezinformaci vyti@nych agenturami fpmo ¢i negimo napojenymi na
Ruskou federaci jsou velmi flexibilni aippisobuji se aktualnimuédi, aby byla zaji$ha
jejich vetSi vrohodnost. | fes tyto skuténosti je mozné identifikovatasto se objevujici
narativy v ramci publikéni ¢innosti tzv. domalych médii.

Mezi ¢asté narativy prokremelskych dezinfoktnech weli pasobicich v Pobalti pt
podryvani dvéry obyvatelstva v nadnarodni organizace jako je RAG Evropska unie. @b
organizace jsou propagandistickymi snahami vykkesly zgisobem, ktery ma v obyvatelich
jednotlivych stai vzbudit strach o budoucnost jejich zem piipact valeiného konfliktu.
Ackoliv jsou vSechny staty plnohodnotnyiieny EU a NATO, propagandistickéanky se
nevyhybaji tvrzeni, kdy oziaji problémy Evropské unie jako vzdalen&iym olEanim
Baltskych stat. V podobném duchu je pojednavano ioasti stai v NATO, kde je
organizace ozr@vana jako agresoriipravujici valény konflikt v regionu, jehoz cilem je
utok na Ruskou federaci.

Opomenout nelze téma nacionalismu obyvatel Baltslsjafi. Ti jsou ozn&ovani za
extréemisty se sklony k nacionalismu presiictvim vykonstruovanych naraiivjako je
tvrzeni o ¥étSi popularig¢ knihy Adolfa Hitlera Mein Kampf neZz fantasy knire zérie

o kouzelnikovi Harrym Potterovi. Kroinpodobnych Gtok zangienych na kulturu je
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pouzivano ozngeni stupujiciho se nacionalismu v zemi v kontextu ruskojazy mensiny
Vv regionudi ve spoijitosti s oslavami obnovy nezavislosti madském svazu.

Sititele klamavych zprav a misinformaci je moznéagit do vice kategorii, mezi
nejzjevrejSi pati dezinform&ni weby jako je web Sputnik, BaltnewsBaltijas Balss. Prvni
jmenovany je jako donsha tiskova agentura ozéavan iv oficidlni komunikaci Evropské
unie ktomuto tématu. ®ini dezinformaci lze zaznamenat i preghictvim oficialnich
kanah Ruské federace, jako jeeba agentura RIA Novosti, ktera panezi nejpopulargjsi
internetové zdroje v regionu. Samostatnym oddileen Sfeni tendeénich informaci
prostednictvi televizniho vysilani, které probiha zejménramci vysilani zpravodajskych
bloka, které jsou ve velké ré prejimany z vysilani ruskych televizi.

Pohled obyvatel na dezinforird kampa#g nelze jednoduSe generalizovat, avsak je
mozné jej vnimat v kontextu cilovych skupin. Jak@zka niiZe slouZzit postaveni generace
rodi¢t a prarodit nejmladSich naratdry ktei sice nejsou fimo spjati s Ruskou federaci, ale
zarove se u nich mohou projevovat tendence k nostalgiolpdobi Sovtského svazu, které
vedou k vysSi nite divéry k informasnim zdrofim pochazejicim z Ruské federacéldzitou
roli ve vnimani dezinformmmich kampani obyvateli hraje i prace se zdroji imfaci, kdy
dezinform&ni média pracuji siovéryhodnymi znakami jako je nafiklad magazin Forbes.
Tato skuténost v kombinaci s relatiénvysokou mirou obyvatel, kiie piiznavaji sdileni
obsahu bez uvedeného zdroje, vyivdrostor pro zaki@néni narativi Sifenych

dezinform&nimi médii.
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Abstract

This paper presents a study on the Alsatian etjmoigp living in the former region of France.
Alsace is predominantly a historic territory thasteen the subject of numerous clashes over
the preceding centuries, and both France and neiging Germany have been fighting for
domination. The main aim of the paper is to deteenthe impacts state interventions have
had on the identity and culture of the Alsatianfiatvthe main elements of the Alsatian
identity are, and what habits and traditions Absadi consider to be the most important in
distinguishing them from their surroundings. Therkvalso addresses the influence of state
interventions on the change in ethnic identity. Tesearch shows that state power was
significantly reflected both in the suppressioretifnic identity and in its consolidation.

Keywords
Alsace, Alsatians, ethnic identity, border areasjieggnment intervention
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Alsasko, Alsasané, etnicka identita, htamioblasti, statni zasahy

Uvod

Historické udalosti, jez se udaly na Uzemi Evropwimulych staletich, dodnes owutiuji
Zivoty Evropari a maji zcela jednozee vliv na jejich sebewsdomeni a identitu. Jen ve 20.
stoleti probihalo na tomto Uzemikolik konflikti. K nejwtsSim valénym konfliktam vSech
dob sefadi olg dw swtové vélky, které vedly k drastickym politickym, adgéenskym a
kulturnim zngnam. Vznikaly nové staty, itv¢jSi naopak zanikaly, dkter4d Uzemi byla
piipojena k dominant)Sim stalim a mistni obyvatelé takastokrat ninili béchem kratkého

¢asového obdobi svou statrtiguSnost.
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Jednim zdchto gipadi jsou obyvatelé byvalého historického Uzemi Alsagkarée se
stalocastym pedmétem steth a boji o jeho nadvladu. Alsasané jeghlem obdobi let 1850—
1950 nenili celkem ¢tyrikrat statni pisluSnost. Tento fakt umbidje ukézat, jak se alsaska
identita postup& prongnovala od #mecké pes francouzskou az po alsaskou. Miseni
francouzské adgmecké kultury ma na alsaskou identitu patrny \éi/uz se jedna o kulturni
prvky, zvyky a tradice, narodni kuchyni, nabozehsgbo architekturu.

Oblast Alsaska (Alsaska-Lotrinska) zdaleka nenigeagrafickym pojmem.id tim,
nez bude pozornosgrovana historickému pozadi, je nutné vymezit, colastré pojmem
»Alsasko-Lotrinsko" rozumi. V satasné dob existuji dva francouzské regiony: Alsasko a
Lotrinsko, zahrnujici dva, resptyii departmenty. Uzemi, o kterém bude v torsitmku feg,

se vSak se sg@asnym teritoriem neshoduje.

Historie Alsaska

Vroce 1871 Francie ztratila oba alsaské deparyn8ats-Rhin a Haut-Rhin, ke kterym
Némecko ze strategickychidoda pripojilo jeS& dalSi d¥ oblasti. Francie rowz ztratila fi
¢tvrtiny departmentu Mosela (Moselle). FrancouzskBytky* Meurthe a Mosely vytudy
spole&ny department Meurthe-et-Moselle, zatimco anektavablast byla ozr@@vana jako
Lotrinsko (Lotharingen). V roce 1918 se z ni stghartment Mosela a v odborné litetatse
o tomto Uzemi souhrignpojednava jako o Alsasko-Lotrinsku, znamenajié@vpijen ony fi
departmenty.

Existuje vSak jest dalSi rozndr ozna&eni ,Alsasko-Lotrinsko”. Z hlediska historie se
sice Alsasko a Lotrinsko (Moseladils neliSily, ale rovnitko mezitklast nelze. LiSi se totiz
nejen jazykow, ale i vnimanim sveéffslusnostici identity. Zatimco u Alsaska lze hatibo
celku ginejmensim z tohoiodu, Ze pojednavané GUzemi zahrnuje oba alsasktoemty,
Moselu, tedy jeden z&yr lotrinskych departmeit Lzefici, Ze &tSi odliSnosti oproti Francii
se vyznauje Alsasko nez Lotrinsko.

Hranieni oblast Alsaska byla v minulych stoletigstym gednétem spoé mezi d¥ma
velmocemi, Francii a &neckem a da séci, Ze se pro ahdw zent stala symbolem. Tento
fakt |ze pozorovat gitezem djin aZz do nedavné doby. Zlomovy bod &idach Alsaska

znamenala ficetiletda valka (1618-1648), kdy byla jizéast Alsaska postoupena Francii a

! SEDLAKOVA, Martina. Alsasko-Lotrinske- Promeny ,Sladké Francie*. Otazky francouzskycdjid 30. a
40. let 20. stoletfPraha]: CeFReS, 2004.
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postupeméasu byl pipojen zbytek Uzemi detns Strasburku. Od této doby se na Gzemi
zainaji vyrazi promitat statni zasahy.

Jak jiz bylo uvedeno, alsaské obyvatelstvinito jen v obdobi let 1850 az 1950 statni
piislusnost hnedtyiikrat. Drzba tohoto Uzemi byla pro kazdou zeggiprestize a samotna
ztrata pak posilovala negativni vztah k druhé zggg vice. Nestalost a nahodnost statni
piislusnosti probouzely v obyvatelich nejistotu, ulkvkteré hledali ukotveni v jinych
hodnotach, a to spiSe v kulturnich nez politickyelo WtSinu z nich se jimi staloipvazre
nabozenstvi a rodina.

Po ipojeni k Nemecku koncem 19. stoletigih Alsasané moznost zvolit semeckégi
francouzské atanstvi. Kvili rozhodnuti pro obanstvi francouzské museldes 50 000 lidi
emigrovat. V roce 1872 byla ve Strasburku zaloZemnai rémecka univerzita, poté v roce
1874 vznikla alsasko-lotrinska regionalni rada @oe 1911 Uzemi ziskava vlastni Ustavu
(aniz by bylo rovnocenné ostatnitéstem cisatvi). Na zaatku 1. sétové valky tedy
Alsasko spadalo pod nadvladémeckériSe, coz fgineslo velmi silnou germanizaci. Néjde
se tolerovalo pouzivani francouzského dmeckého jazyka, ale postupedasu zaala
néméina ¢im dal vice posilovat a stala se jedinym oficialpémykem. Francouzstina pak byla
apir¢ zakazana. Po skoéeni valky doslo k vyhlaseni nezavislosti Alsaskpuldiky rad,
av3ak tato samostatnost trvala pouze jedenact dndlaby, kdy do Strasburku dorazila
francouzska vojska a Uzemi byléigojeno k Francii. Bpojenim k Francii zé&al v pouziti
jazyka opéany proces, francouzsStina se stala jedinynieddim jazykem a byla
uptednosiiovana na vSech frontach. Veskeré ukazatelé (mijisiéa, nazvy ulic, vygsky
apod.) musely byt n@éwe francouzsti& Na Skolach probihala vyuka jedine francouzsti@
(ném¢ina mohla byt aZz odtvrtého r@niku).

V prab¢hu 2. s¥tove valky, kdy doslo k porazce Francie, byly ved®40 podepsany
dohody o piméti, Alsasko v3ak bylo zabranosMci a stalo se ap sowastiRiSe. Nacistické
Némecko si Uzemi postupmpodidilo svym zadkonem, obyvatelé byli vystaw tvrdému tlaku
a disledné germanizaci. Alsasané neltidskymi Nemci, ale stale francouzskymi &my, a
tak nemohli byt povolani doémecké armady. Proto byl v roce 1942 vyd&ynos o statni
prislusnosti v Alsasku, Lotrinsku a Lucembutskwz meélo za nasledek weni nitmeckého
ob¢anstvi vSem muim, jejich manzelkdm a nezletilymétgm. Alsasané tedy byli
naverbovani do wehrmachtu a do branné sluzby. iNgjdoyly povolany roniky 1920 az
1924, pozdji vSak i rainiky 1914 az 1918, coz vedlo k velkym protest protoze ti, jichZ se

to tykalo, slouzili jiz ve francouzské arntadNeuposlechnuti bylo tvédrestano a tykalo se i
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rodinnych gisludniki, ktefi mohli byt vysthovani do jinychéastiRiSe. Provadsci predpis
urceni olranstvi FiSského ministerstva vnitra stanovoval, Zze za nawethi Nmce lIze

povaZovat pouze ty obyvatele, jejichz aléspeden prarodi se narodil na uvedenych
13 2

Gzemich nebo Risi*.

PAR LE SPECIFIOUE VICTORIEUX

PREPARE pan VI CTORIEUX PrarmAcien DE 17 cl.A:.sza EYM™ET (LOHI0GHEY
o, o .

Obrazek 1, 2. Plakat naC|st|cke propagandy F?pravenl vojaci éekaji na vitézstvi ve valcé

Od podzimu 1944 zde probihaly boje, Uplného osvebbze celd oblast dkala
v bfeznu 1945, a tak se stala¢bgoutasti Francie. Alsasko vSak nebylo jedieemi, které
Francie po valce ziskala, vznaSela si naroki.nap neésto Kehl, nebo Sarsko. Na natlak
spojend se vdakdchto Gzemi musela pogivzdat?

Na konci druhé sstové valky nebyla situace francouzstiny mdézpiva. Jeji znalost
deklarovalo roku 1946 v Alsasku 66,4 % oproti 84,0%yvatel, kt& mluvili némecky.
K alsaskému dialektu se hlasilo 91 % Alsasddémcina uz byla ale povazovana za ,jazyk

““ a byla i jazykem ,vaknych zlainci“®. Bilingvismus a autonomismus tehdy

negitele
nenely Sanci se prosadit.

Po skoieni 2. s¥tové se stala francouzstina jedinyrfednim jazykem a dmecka
vyuka na Skolach byla zruSena. V 50. letech mirulgtioleti doslo ve Francii dast&énému
uvolréni pouzivani jazyk, jakymi byla nap. baskétina, bretonstina a katalanstina. Alsaska
se vSak toto uvobini netykalo, jelikoZ alsasStina byla stale povaZzavaa pouhy dialekt.

V 80. letech 20. stoleti dosSlo na uzemi k vybrd ugité autonomie. Od roku 1982 do
roku 2016 ndlo Alsasko vlastni regionalni radu, coz hottlmnejmensim spravnim regionem

ve Francii Od roku 2016 byl s regiony Champagne-Ardenne anskem sloden do nového

2 PESEK, Ji, ed.Némecké mensiny v pravnich normach 1938-1@4&koslovensko ve srovnani s vybranymi
evropskymi zeémi. Brno: Doplrek, 2006. ISBN 80-7239-201-8.

% Vlastni zdroj. Terénni vyzkum v Alsasku, 2018.

* KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katéina; HROMADKOVA, Michaela, JAROLIMKOVA, Tereza.
Némeckd" kultura ve Francii — Alsasko a Alsasafélturni studial/2013.

> MAUGUE, PierreLe particularisme alsacien, 1918-1967aris: Presses d'Europe, [1970].

® STREICHER, Jean Claude, Georges FISCHER a PidrEZB. Histoire des Alsacien®aris: F. Nathan,
€1979.
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regionu Grand Est. Od 90. let ¢ém dal vice prosazuje dvojjaaya vyuka na nizSich

stupnich 3kol.

Geografické rozmisgéni Alsasani

Alsasko. Pokud ma byt vymezeno Uzemi Alsaska, jgezité cast&né nastinit i vedlejsi
region Lotrinska, jelikoZ spolu tyto oblasti souvjak historicky, tak geograficky. Tyto dva
regiony hranii se Svycarskem adsheckem a firodni hranici vytvé ieka Ryn. Alsasko je
¢ast rynskeé roviny a je charakterizovano vybornywidminkami k gstovani obilnin a vinné
révy. Krone rozlehlych plani se zde vyskytuji kopcovité ollagZ lezi severozapadrod
Strasburku. Nejvy3si horou je Ballon de Guebwi(t426 m). Klima v&chto oblastech je
polokontinentdlni, tedy jsou zde horka léta a stédamy.

Svou rozlohou 8 283 km? gadi k nejmensim regidm Francie. Tato oblast se pak
dale &li na dalSi dva departmenty: Na severu je to Bas-@olni Ryn) a na jihu Haut-Rhin
(Horni Ryn). Od roku 2016 byl spolu s regiony Chage-Ardenne a Lotrinsko sl&en do

nového regionu Grand Est.

Strasburk. Strasburk je hlavni #sto regionu Grand Est na Uzemi Alsaska a k roku6 201
italo 280 000 obyvatel. Vzhled tohotasta byl ovlivren stidanim nadvladly mezi Francii
a Néemeckem. Typickou alsaskou architekturu zdedgstavuji nistské domy ze 17. stoleti,
které maji hrazéhé vrejsi fasady.

Mésto bylo mivodrg keltskou vesnici a stighodem Rimami se stalo pevnosti
nazyvanou Argentoratum. Po boji 0 moc mezi svymianly se Strasburk stal svobodnym
méstem vramci SvatéiSe fimské. Strasburskd populace byla po reformaci Klavn
protestantska, ale opa#rse vyhnula ndboZzenskym konfiikn tricetileté valky (1618-1648).
Smlouvou z Rijswijku, (1697) kdy musela Francie gigiz vydat RiSi fimské Freiburg,
Breisach a Philippsburg, si viak Strasburk ponechatgsto si tak zachovalo své vysady az
do francouzské revoluce (1787-1799). Po francoumsktecké valce, kdy bylo #&sto €zce
poskozeno gmeckym alostrelectvem, jez z@ilo mnoho pamétek, bylo s celym Alsaskem
piipojeno k Nemecku. \&tSina obyvatel anexi odmitala, s postupem indugtaiee a rostouci
prosperitou se vSak obyvatelé gmeckym panstvim smlio. Po prvni sétové valce byl
Strasburk i Alsasko roku 191%ipojen k Francii. Bhem 2. s¥tové valky jej znovu obsadilo
Némecko. V listopadu roku 1944 osvobodily Strasbwttnotky francouzské arméady a cela

" KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katéina... c. d.
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oblast se vratila k Francii. Od roku 1949 zde vahjlkhlavni evropské instituce a v roce 1979
mésto ziskalo mezinarodni statut atenim Evropského parlamentu. Ve Strasburku nyni sidl
Rada Evropy, Evropsky parlament a Evropsky soudigs&a prava.

V roce 2016 Zilo ve Strasburku 279 284 obyvatetoTakalita se vyznéuje vysokou
hustotou obyvatelstva, coZ je 78,26 obyvatel na.Ksteasburk je sto mladych, jelikoz
osoby mladsi 20 letipdstavuji 25,1 % populace. 46,2 % lidi ve Strasbuskada pod
vékovou hranici 30 lef. Tim, Ze mluvi alsaského dialektu jsourgvazré star$i generace,
situace ohledh udrzeni jazyka v hlavnim &t Alsaska tedy neni dobra a hrozi zanik
alsastiny, jelikoz z vypadi responderit vyplyva, Ze studenti a obyvatelé do 40 let dialekt
znaji, ale aktivéh ho nevyuzivaji. Diky zji$hym informacim je vSak nutno podotknout, Ze
alsastina je popularni spiSe na vesnicich nez wgich néstech.

Dal3i gicinou zaniku dialektu je narodnosti sloZzendsta. Strasburk je totiz velmi
kosmopolitni, multikulturni a heterogenni. V rocg08 ¢inil pocet imigranti 51 625, coz je
19 % celkové populace dsta. Svym slozenim se tak Strasburk stal druhygstem
S nej¥tsSim pamérem imigrand hned po Piazi. Od roku 2000 se do ¢sta sthuje nejvice

Turkd, Némci a Maragani.

Colmar. Dalsim typickym alsaskym ¢&stem je CLEEBOURG ©
bezesporu Colmar lezici jihozapadmd Strasburku. The Alsace MARLENHEIM
5 o L . . Vineyard (STRASBOURG )
Mésto se nachazi na Alsaské vinné stezce a povaguje MOLSHEIM
hlavni meésto alsaského vina. Polohaésta uprosted OBERNAI
BARR

vinic v a tangjSi klima je idealni kombinaci képtovani

DAMBACH-LA-VILLE
vinné révy. Colmarem prochazi slavna vska stezka, xinrzuem A OSELESTAT

kterd je 170 km dlouha a vede hapcelym Gzemim gy

KAYSERSBERG

BERGHEIM

Alsaska. Protina 70 hr&adych nesteek a vesnic.

(_COLMAR )

HUSSEREN-LES-CHATEAUX EGUISHEIM

Mistni bila vina séadi k nejlepSi na $t&€. Kvili tomu se
ROUFFACH

0 Alsasanechiika, Ze vyrabi nejlepSi émecka vina  SUsBWHER

francouzskym zfisobem. Toto tvrzeni Ize vy&tit tak, THANN ( MULHOUSE )
h Obrazek 3. Alsaska vinna stezka
Prevzato z: https://www.alsace-wine-

némeckych odid, jako je teba ryzlink. Colmar je také route.com/

Ze francouzska vina éwji zdejSi vindé z tradinic

zndm svym zachovalym staryméstem a mnozstvim

8 Comparateur de territoire. Commune de Strasbo{ogline] Insee, statistiques locales de Strasipdas3. 2.
2019]. Dostupné z: https://www.insee.fr/fr/statijstes/1405599?geo=COM-67482.
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architektonickych pamatek. Colmar tvemésice rfmeckych a francouzskych viiva pati
k nejmalebrijSim mestim v Alsasku. MnoZstvi hrdZdych doni v centru nésta dodavéa
Colmaru tradinost alsaské architektury. Svatomartinsky kostaltgpeeny v letech 1235 az
1365 v gotickém stylu je povazovany za re&V gotickou stavbu v Hornim Poryni.
Charakteristickym symbolem nejen Colmaru, ale ael8lsaska jetap, ktery zdobi sechy
domi a katedral.

V roce 2015 zde zilo 69 899 lidi a hustota obyvaéitgla 1050 osob na km2. Colmar je
svou populaci 3. nefsim méstem Alsaska (1. Strasburk, 2. Mylhazy).

Mylhtzy. Mylhlzy jsou alsaskym #stem lezicim naece lll mezi pohtim Vogéz a Jura.
Toto mesto je tzv. vstupni branou do Uzemi Alsaska v jetrom kraji, jelikoZ je geograficky
umisén na okraji trojuhelniku Francie, &wecka a Svycarska. Mylhlzy jsou prvnim

alsaskym nistem, které toto ozgeni obdrzeld.

Po prusko-francouzské valce byly Mylhuzy
spole&né s celym Alsaskem z&ernény do Alsaska-
Lotrinska, kdy se celé Uzemi stalo &asti

Némeckého cigatvi. Dne 9. srpna 1914 &sto

obsadila francouzskd armada a g#atika dnech se

pobliZ odehrala bitva u Mylhdz. Pod spravu Franc&brézek 4 Dvojjazy%né pojmenovani

se nesto dostalo v roce 1918, aviak &8rvna 1940 nazvu ulic v Mylhazach

bylo obsazeno émeckym vojskemgimz bylo ot ie.\\//vzilzg)egia.org/wiki/M%C3%BClhausen
piipojeno k kmecké Teti ¥iSi. Od konce 2. s¥ové

valky je mesto sodasti Francie.

V roce 2016 se pet obyvatel vySplhal na 108 999, coz vyidustotu 4 914 obyvatel
na kmz.

Na otazku, zdali se mistni obyvatelé citi byiridi ¢i Francouzi, a jakym Zfsobem je
zasahly statni zasahy na tomto Uzemi, bylo ve vpphadech dosazeno stejného vysledku.
Byt mésto Mylhtizy lezi gkolik kilometri od Svycarska a &inecka, éekavalo by se, ze lidé
budou ovlivieni n¢kolika kulturami a jazykem, nicménMylhtzané jsou si ostatnjako

vétSina Alsasail pevre védomi své alsaské identity, na kterou jsou veliai.hr

® Mulhouse [online]. [cit. 24. 2. 2019]. Dostupné z: httpg/france.fr/cs/discover/mulhouse-mylhuzy-
dynamicke-mesto.
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Alsasko vs. Sarsko — zetna rozhrani déjin

Saarbriicken. Saarbrticken je hlavnimdastem a regionalnim centrem Sarska, ve kterém Zije
180 000 obyvatel. Fkto je velmi ovlivieno Francii i diky 8Bmecko-francouzskeé historii.

Sarsko bylo od roku 1871-1918 gésti NemeckéfiSe. Bhem prvni swtové valky
byl Saarbricken d&kolikrdt bombardovan Kralovskou néammd leteckou sluzbou. Po
kapitulaci NNmecka bylo Sarsko obsazeno vojskyxite Francie. V roce 1920 se stalo na
zaklad Versailleské smlouvy hlavnim dstem Sarského teritoria, jez bylo v letech 1920-
1935 spravovano Spdaleosti narod. Ve skuténosti bylo Sarsko 15 let pod kontrolou
Francie. V roce 1935 hlasovalo vice nez 90 %c¢uafiro znovusjednoceni séhheckem (ne
vSak za moci nacig}. Jest tento rok se tedy Sarské teritorium vratilo &Mecku a vytvélo
okres pod jménem Saarland (Sarsko).

Saarbricken byl ¢¢ce bombardovan i vfipéhu druhé sstové valky. Ri
bombardovacich najezdech bylo zabito 1234 lidiDQQ dondé bylo znieno a 75 % zbylo
v ruinach. V roce 1945 sedasto stalo ddasré sowtasti francouzské okupai zény. Francie
vytvorila z Gzemi v roce 1947 politicky nezavisly sargiptektorat, jez tyto dv oblasti
ekonomicky spojil. vodem bylo vyuZiti rozsahlych loZisek uhli.

Dne 23.fijna 1955 probhlo referendum, kdy vice nez &wietiny volica odmitli
nezavisly stat Sarska. Odmitnuti navrhu bylo vyhavg@ko souhlas ke vstupu do SRiinz
se oblast od 1. ledna 1957 stalacsmti Nemecka. Saarbriicken se tak stal hlavnigstem
desatou federalni zemi Spolkové republikyniécko.

V souwtasné dob je mesto hlavnim hospodgkym, akademickym a kulturnim centrem
Sarska a okoli. Lidé v Sarsku mluvi rynsko-franskglialektem, ktery je podobny nap
dialektu mluvenému ve Falci, dialektu pouzivanénuaéb ieky Mosel anebo dialektu na
Gzemi Lucembursk&. Zahrnuje 8mecké dialekty mluvené n#p zapadnimi oblastmi zemi
Sarsko, Poryni-Falc, severozapadni Badensko-Wili#esko a Hesensko wikhecku.

Mimo Uzemi Séarska se tento dialekt povaZzuje oberan sarsky dialekt. Dialekt je
roz&klen do dvou oblasti, ffemz v severozapadiasti statu se standarddas vyslovuje
s kon€énym t namistos. Oba dva dialekty sdileji mnoho charakteristickygii, jednim
z nich je nap nahrazeni samohlasékil aeunae, i aei, druhym gikladem je pojmenovani

Zen a divek, jez byvaji ozéavany Ahs.

19 STEDJE, Astrid Deutsche Sprache gestern und heute: Einfihrur@pmachgeschichte und Sprachkungle
unverand. Aufl. Minchen: Wilhelm Fink Verlag, 20QIni-Taschenbicher, 1499. ISBN 3-7705-2514-0.
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Francouzsky jazyk ma v Sarsku zvlastni postavenj sivé sné blizkosti s Francii.
Obecr plati, Ze oba dialekty jsou nedilnou &asti identity sarskych obyvatel a jsou silnym
zdrojem mistniho vlastenectvi. Dnes je vellkat obyvatelstva schopna mluvit francouzsky —
francouzstina je dokonce povinna na mnoha SkoMcBaarbriickenu se nachazi¢nmecko-
francouzska gedni Skold! V roce 2014 sarska vlada oznamila, Ze cilem jg,s&bdo roku
2043 tento region stal zcela dvojjgrym v rsméing a francouzstia ™

Na otazku tykajici se identity a vnimani statniabisjez probihaly na tomto Uzemi, se
vSichni respondenti vyj&ti jednozna&né. Zpasob komunikace mezi vyzkumniky
a dotazovanymi v3ak probihal za Gpljiné atmosféry nez v sousednim Alsaskunisti
respondenti se éhem rozhovoru necitili komfortha bylo vidt, Ze je to pro & dost
choulostivé téma. Chvilkami to vypadalo, jako by z8 svou minulost stytl, oproti

Alsasarim, kteri se k historickym udalostem stavi klgdnberou je jako jakési ponsani.

Specifika Alsaska

Alsasko pat k nejptimyslowjSim regioim Francie. Jak uZ bylo zmimo, Alsasko pat
diky polokontinentalnimu klimatu a mizvinénému terénu ke kraji, ktery se pysni idealnimi
podminkami pro gstovani vina. Jedna se o nejsussi oblast v ceteikra

V zemedélském sektoru Francie je produkce vinachatém mis¢ (1. mléko, 2. obili,
3. how¥zi maso). Samotna Francie je v produkci vina vssétovém srovnani na 2. mést
prvenstvi si udrzuje Italie (r. 2018)V Alsasku je na prvnim misw hlavnich pimyslovych
aktivitach produkce vina, poté nasledujéeva piva, textilni a o&/ni primysl a strojirenstvi.
Diky tomu, Ze se jedna o hrani region, ovlivieny francouzskou i &meckou kulturou, jsou
vina velmi specifickd a vyrazrse odliSuji od ostatnich vin produkovanych na (iZerancie.

V celofrancouzském #titku zastava Alsasko prvenstvi ve vy&ab produkci piva. Za
tento fakt lze oft podtkovat remeckému vlivu. Paradoxem je, Ze nikde jinde se pigey
tolik piva, nez vtomto ,vingsském“ regionu. Red industrializaci se éSina piv vidila
v malych venkovskych pivovarech, které z&gigaly poteby mistnich obyvatel. Na &ku
20. stoleti bylo ve Francii vice nez tisic pivavatbytkem venkovského obyvatelstva tyto

pivovary téengt vymizely a spolu s nimi i tradice a rozmanitogjiomalnich piv, které zaly

1 Kernlehrplane — Gesamtschule. Saarlafuhline]. [28. 2. 2019]. Dostupné z:
https://lwww.saarland.de/27247 .htm.

12 German region of Saarland moves towards bilingwal{®nline]. [28. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.bbc.com/news/world-europe-25834960.

¥ TOP FIFTEEN WINE — PRODUCING COUNTRIES. World wingulation.2018. [online]. [1. 3. 2019].
Dostupné z: https://italianwinecentral.com/topei&h-wine-producing-countries/.
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byt nahrazovanyd&tsSimi mestskymi pivy. Givodem mizeni venkovskych pivovanebyla jen
jiz zmirgna industrializace, ale i ¢lswtové valky, které velmi zasahly francouzskou knajin
anebo také pokles uhelnéhdaimyslu, ktery zaréstnaval velké mnozstvi lidi v severni Francii
a poskytoval tak vyznamny trh pro mistni pivo.

V poslednich desetiletich byl vSak zajem o pivoatam a objevilo se mnoho novych
pivovart, zejména minipivovar. Nejwtsi koncentrace pivovare pobliz Strasburku a mezi
hlavni pivovary seradi Karlsbrau, Kronenbourg, I'Espérance (Heineketerhational) a
Meteor™* Chmel se pstuje v Kochersbergu a severnim Alsasku. Za typalkasky aperitiv
je povazovana sklenice piva s jefimahdklou chuti s aroma z pomeksavych slupek.

Alsasko pati k nejbohatSim regiaim Francie. V roce 201%inil hruby domaci
produkt vcelé Francii 2194200 milibn€®, ztoho 56 870,667 mil. € (2,59 %
z celofrancouzského HDP) néleZelo alsaskému redforM piipads prepaitu HDP na
obyvatele se Alsasko stavi n&gni Ficky celofrancouzského srovnani a prvenstvi si uérzuj
dlouhodols. 68 % zdejSi populace pracuje ve sluzbach, 25 ptimyslu, zbytek psobi
v obchodu, stavebnictvi a zédgIstvi.

DalSim specifikem oblasti je jednozim& rozvinuty turismus, coZ Ize ¢pprisoudit
k pestré historické sfé, jez se zde udala. V Alsasku séetstvd ®mecka preciznost
s francouzskou leZzérnosti, coz je pro mnohé turiegyké lakadlo. Vingska stezka,
minipivovary, malebné vesnice a kostely, skvostragli, zajimava muzea, spousta pamatek,

a hlavr typicka atmosféra, to jsouidody, pr@ Alsasko navstivi tisice turisto¢né.

Alsaska kultura

NaboZzZenstvi

Alsasko je povaZzovano za nejvice nabozensky regeoRrancii. Na jeho Uzemi Zijigvazrg
fimsti katolici a kili némeckému ddictvi regionu také vyznamngst protestafit EPCAAL
(Eglise protestante de la Confession d’AugsbouAjsdice et de Lorraine) je druhou negi
protestantskou cirkvi na uzemi Francie, jeZiteépravni unii s mnohem mensimi kalvinisty

EPRAL (Eglise protestante réformée d'Alsace et derdine). Pravni situace vychazi

14 KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katd¢ina; HROMADKOVA, Michaela, JAROLIMKOVA, Tereza.
Némeckd" kultura ve Francii — Alsasko a Alsasafélturni studial/2013.

15 INSEE. Statistiques locales. Produit intérieur brut.20&nline]. [1. 3. 2019]. Dostupné z:
https://www.statistiques-locales.insee.fr/#c=inttc&i=tcr062.pib_brut&s=2015&selcodgeo=44&view=map3
16 CEIC. France GDPAlsace [online]. [1. 3. 2019]. Dostupné z: https://wwwiadata.com/en/france/esa-2010-
gdp-by-region/gdp-alsace.
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z konkordatu z roku 1801, kde na rozdil od zbytkanEie Uzemi Alsaskaerpa véejné
dotace praimskokatolickou, luterdnskou a kalvinistickou cirketejré tak jako pro Zidovské
obce. Tato odliSnost vyplyva z toho, Ze regiontitveoucast Nemecka, kdyz byl ve Francii
zaveden zakon o odiéni francouzské cirkve a statu (1905).

Po protestantské reformaci ¢lin tehdejSi majitelé pozenik zndmi jako ,mistni
panovnici“ pravo rozhodnout, které naboZenstvi fovoa jejich mdé. Jelikoz
nediskriminovali katoliky, luterany, kalvinisty, anidy, staly se zé&chto mist multikulturni
vesnice. Alsasko se stalo jednim z francouzskydiond, které se pysSni prosperujici
Zidovskou komunitou a jedinym regionem s vyraznopytaci anabaptist

NaboZenstvi se postupefasu dostalo i do Skolnich osnov a po Ztevé valce se tak
v Alsasku stalo saiasti povinné vyuky, jez zasadprobihala ve francouzstinNabozenstvi
se vywovalo i hodiny tydré. Zaci alsaskych kol &i ve srovnani se svymi vrstevniky
z jinych ¢asti Francie oft vyucovaci hodiny méh a na jiz zmidny dialekt¢i néméinu na
ukor naboZenstvi nezbyl prostor. P&&d upravy braly v Gvahu mezigenénavazby, a tak se
déti mohly wit nekteré modlitby a zgvy v iéméing, aby se mohly modlit spaieé
s dosplymi.'” Cirkev projevovala zajem o to, aby s#idiily ndboZenstvi v Zivém jazyce,
ktery nezapomenou. Vtomto ohledu se zdala perspeldi francouzstina, coz &o
vyhledow vice zatlgovat rem¢inu.

Ponerné odlisna situace byla ipad bohosluzeb, kazani a jinych ndboZenskych
obradi, pfi nichZz kreézi ¢asto kombinovali oba jazyky. Da $ii, Ze pozice byly poiné
vyrovnané, ve rgstech pevazela francouzstina a na ven&aonéla prevahu gméina. Nejvice
uptednosiiovali néméinu protestanti, ale i u nich se vyskytoval bililgmus. Zde ot platila
ptevaha francouzstiny vedstech vyrovnanaipvahou smginy na venkow.'®

Urcit piesné poty vericich je nemozné, v oficialnintigani se totiz tento udaj nesmi
zjidtovat. Udaje z konce 19. stoleti uvadi, Ze katofgou d tretiny a protestait jedna

tietina, ale pravdiky této fetiné se Alsasko stava regionem s rfvm podilem protestaint

Folklor

Kombinace #imeckého a francouzského vlivu, jez se nejvice ayala ve 20. stoleti, vedla
v této oblasti ke kulturni kombinaci.chkhecké rysy #stavaji spise v traghich venkovskych

¢astech kultury, jako je népkuchyre ¢i architektura, oproti tomu moderni instituce jsou

Y MAUGUE, Pierre Le particularisme alsacien, 1918-19&7aris: Presses d'Europe, [1970].
18 Tamtéz.
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zcela ovlivreny kulturou francouzskou. Alsasky folklor nabizispreu podivanou co secky
hudebni, tan@i ¢i dramatické scény.

Vyznamnou roli v alsaské kuitel hrajec¢ap, ktery se stal neodmyslitelnym symbolem
Alsaska. ivod, pr@& ho Alsasané nesmifrvazi tohoto je, Ze v 70. letech minulého stoleti
tento symbol plodnosti malem vyhynul. Stalo se kakli kaZzdora@ni migraci do Afriky.
Nepfitomnost ¢api vzbudila pozornost, zejména kdyz jinde se jejiatpylace vyrazé
nenenila. Ubytek vyvolal v lidech pozdvizeniada obyvatel byla touto skdteosti z&3ena a
chteli ji zacit feSit. V 80. letech se tedy zahdjil program na zobvozeni populaceapi.
Mladi ¢api byli uzaveni do velké voliéry a po &hkolika letech ztratili instinkt k migraci.
Tento program na zachranu se ukazal jako velmidigp jelikoZz pomohl obnovit mnoZzstvi
ptaki v Alsasku i v sousednim Lotrinsku. V sagné dob Ize snadno zahlédnout, j&mpi
hnizda i velk&d hejna, jeZz se prohani alsaskou ablptak nespiet artefakl, které zdobi
sttechy typickych alsaskych damCéap je dnes saidsti alsaskych legend, pohadek
vyprawni.

DalSim typickym prvkem alsaské kultury je lidovadba, ktera ma orchestralni
charakter a je velmi spjata s hudbameckou, Svycarskou a rakouskou.

V soutasné dob se v sezéhod kwitna do z& v Colmaru konaji jednou tydrtypickeé
alsaskeé lidové veery podle tradice z 18. stoleti. Hudebni soubosjginou slozen z patnacti
az fticeti hudebnil. F¥i slavnostech Ize také zaslechnout autentickou huglimpapa®,

ktera je doprovazena tafreky oble&enych v tradinich alsaskych kostymech.

Kroje

To, co se dnes nazyva tradi alsasky kroj, se pomalu rozvijelo vapéhu 18. stoleti.
Obleteni bylo gizpasobeno mistnim podminkam, které se liSily od jedlol@sti k druhé, a i
dokonce od rsta k néstu. Jsou charakteristické pro obdobi, ve kterémikety, zarové
odrazi nabozenské a politickéepwdceni a v neposlediiad dusi venkovského sta.

Alsaské kroje ufuje material, barvy aish, ktery jefezany do obdélnikoveho tvaru,
jez charakterizuje dobu, kdy se Saty vyglloma, a to z platn& konopi. Dbalo se také na
to, aby se neplytvalo zadnym materidlem. Rpzde od vyroby doma postupnpreslo
k ndkupu materialu, fikemz byly vybirany jasné barvy jako je bilajizd ¢ervena, modra,

zelena, fialov&i cerna.
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Zensky kroj se sklada zvelké basté bhzy
s dlouhymi rukavy, dlouhé suknjez pokryva lytka aZz ke
kotnikim, korzetu pipevreném na sukni a dlouhé zést
zavazané i@s sukni utazené kolem pasuunl&itym
prvkem je Sal, ktery je v batvzastry (pavodreé byl
noSen na hlay v sokasnosti se vSak vaze kolem krkisl
pies ramena).

Muzsky kroj, ktery se nosil ve vSedni den, s
skladal z bavlené koSile s modrobilym prouzkem

v nedli byvala navic noSena pestrobarevna vesta

zlatym knoflikem (ke slavnostnimfifezitostem slouzi Obrazek 5. Zensky alsasky kroj.

Zdroj. Terénni vyzkum v Alsasku, 2018
tmaw hnéda ¢i ¢erna vesta spale¢ s mansestrovymi
kalhoty). Trojuhelnikovycerveny Satek se nosi kolem krkdernobily klobouk zdobeny
¢ernym hedvabim je staZzen hedvabnou stuhou. Kalbgty bud’ h&kované nebo pletené,

vyrobené z husté viny.fevaky byly vyrobeny z kaStanovéhieuda (stejg jako u Zen).

Tradice a svatky

Dodrzovani tradic a oslavy svétke u etnickych mensin velmiateZity nastroj k udrzovani
identity. Redavaji se z generace na generaci, aby se zachmwaddni kultura, coz je pro
mnohé skupiny v dnesni dokzasadni. Je vSakildzité zminit, Ze je obtiZniéct, co je prav
tradici ¢i zvykem dané skupiny, jelikoz ¢které zvyklosti mohou byt ovlivmy nap.
geografickym progedim, politickou situacti vnimanim samotné etnické mensiny majoritni
spole&nosti.

Le Mariage de I'Ami Fritz. Svatba
piitele Fritze je jednim z nejtSich
folklornich alsaskych festival Tento

svatek se slavi od roku 1973 vess®l

Marlenheim, ale jest v60. letech se
poradal ve nistt Obernai. Redlohu tohoto
svatku je stejnojmenny vice nez 100 €
stary roman dvou spisovatel Emila

Obrazek 6. Oslavy [Fi svatbé prltele Frltze
Erckmanna a Alexandra Chatrlang,revzato 2+ https:/Awww.tourisme-

pochazejicich  z francouzského reglonasace com/fr/255003204 Mariage-de-IAmi-Fritz.html
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Moselle. Rib¢h, jez je velmi oblibeny mezi alsaskym obyvatelstyevypravi o hlavnim
hrdinovi jménem Fritz Kobus. Stary mladenec, kteéyi veSkery volngas se svymi iatel,

si uziva bohémského Zivota, ktery nechce v Zzadnéipagt meénit. AZ jeden den ké&mu
piijde jeho velmi dobry fitel rabin David Sichel avsadi se s nim, Ze s& F¥ece jen
zamiluje a ozeni. Fritz tomuto tvrzeni &8y ale pak podlehne Sarmu krasné Suzel, dcery
statk&e, a rozhodne se vzit si ji za Zenu. Suzel jeh@stas radosti fjjme a gibéh korti
velkou udalosti, tedy svatbou.

Alsasané si tentonatek gipominaji kazdoréni dvoudenni oslavou vzdy vihu
srpna, kdy se ulice prami do kouzelné alsaské atmosféry plné mistniho Idanlk
gastronomickych a kulturnich zazitkZajimavosti je, jak se tento roman uchytil u mifsb
obyvatelstva a stal se tak pravidelnou oslavouakédsasany velmi spojuje. Prvni den oslav
lze pirovnat k Fritzo¥ ,rozlucce se svobodou“, kdy #atem z& ohiostroje a zni mistni
tradicni pisrg. Jde o vyzvu, aby si mistni uzivali posledni okikmfeho svobody a udali
pomysinou téku za jeho bohémskym Zivotemglieem druhého dne svatkuchaa tradéni
veselka, kdy se slavi jiZ samotna svatba. tbginu obou di se sejdou vSichni mistni vilia
pivati, restauratti, aby umoznili ochutnavku vesSkerych regionalnigedalit, a pedevsim
nejlepSich vin z oblasti.iPtéchto slavnostech si tedyijplou na své jak jedinci milujici

klasicky folklor, tak i giznivci lokalnich pochutin a vina.

Vanoce Hovaime-li o alsaskych Vanocich, je nutné vymezit, 2epsrékud liSi od &ch
némeckych i francouzskych. Pokud jde fegvanéni ¢as — alsasky advent se vice podoba
tomu remeckému. Pro Alsasany (ale takédnhte) nejde jen ofpdvanéné vyzdobené ulice

a obchody, aleiedevsSim o vnimani rodinnych zalezitosti, jelikoZpsék v tomto obdobi
rodiny nav&vuji pravidelrgji nez po zbytek roku.

Oblast Alsaska se v ddbvanoce transformuje do &a legend, tradic, mit vani a
chuti. Mésta a vesnice jsou vzdy @shena tisici s¥tly a vyzdobenyasto réné vyrakEnymi
ozdobami. Cely region ma svéaie atmosféru, ktera Zma vzdy v den svaté Katey, tedy
25. listopadu a kati 6. ledna, v den Epifanie (Zjeveni Rn

Ve stedowku byla v kostele 24. prosince ungisa jedle, ktera symbolizovala strom
Zivota z giibéhu Adama a Evy ofjjeti zakazaného ovoce. Uglmprvni zminka o zdobeni
stromku se datuje od roku 1509 &mreckého Uzemi, z Alsaska pak od roku 1521. Nafka
16. stoleti si farnici umistili stromy zdobené sfenp zpisobem ve svych domovech, avSak
prvni stromy visely ze stropu. Stromky byly zdobebgrevnym papirem, oplatkami,
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cukrovinkami a ovocem. V roce 1858 doSlo v Alsagkuelkému suchu a stromy nebyly
zdaleka tak okouzlujici jakor@desla léta, jelikoz nebylo ovoce, které j&larzdobit. Skldi

z alsaského wsta Goetzenbrucku se inspirovali a vyiliotak prvni sklegné vanéni
ozdoby. Tato tradice se dostalo do mnoho kulter stgle znama po celénegy

Zdobeni stromk bylo ¢asto odsuzovano s argumenty, Ze tato tradice néviddnaci
piiliS spol&ného. Resto, Ze tento svatek a jeho oslavy pdildmhem reformace i Martin
Luther, byl tento zvyk omezen jen na bohaté arrstibgké rodiny. K jeho roz&ni dosSlo
v zapadni Evrop az na zé&atku 19. stoleti. Zajimavosti je, Ze v katolickyebsnicich
v Alsasku byl vanéni stromeek jeSt v roce 1870 zcela neznamy.

Tradiini zdobeni a stéwni van@nich jesléek piislo z Itdlie na Uzemi Francie pikud
pozcji (ve srovnani nap s Némeckem), nicmén jejich staveni bylo &hem Francouzske
revoluce zruSeno. Prvni zminka o stayeslicek v kostelich se datuje k roku 1651. Podle
alsaskeé tradice dnes nesmi byt strom ozdobiee dezZ 24. prosince.

Dnesni slaveni Vanoc v Alsasku je bliz&imeckeé tradici, jelikoz hlavni vawsoi
svatek pipada na &droveterni noc, zatimco ve zbytku Francie se slavi p@&erosinec.
Zajimavosti je, Ze 26. prosinec ndpae Francii mezi svatky, tudiz je klasickym pracom
dnem. Na druhou stranu, slavnostni wamgidlo je v Alsasku zcela podle francouzskych
recepti. Typickym jidlem pro vanii hostinu je krocan nadivany kaStany, paStikasidiu
jater — foie gras, syry, mistni vina, zakusky, wm@tola a také varai kol& zvany blche
de Noél (u nas spisSe znamy jalakoladova rolada).

V souwasnosti pat k oslavam proslulé vakaoi trhy, gedevSim znamy trh ve
Strasburku, ktery je skuteou gehlidkou mivodnich femesel. Lidé zde prodavaji éng
vyrakEné adventni kalendd, vySivané ubrusy, slamé hwzdy vyrobené z jedlovychéwi a

skladané papirové brdy aretzy, jeZ zdobi okna té#nvSech alsaskych dam

Kvétinovy privod. Tento festival je velkolepou
piehlidkou zdobenych Rtinovych lodi, jez Alsasané |

vyrabi, aby se kazdotn¢ mohli projet ngstem

Sélestat. Témata f{rodu jsou pé&livé vybirana
nékolik mésial dogredu a musi se odliSovat odh ————
predeslych ronika. Festival ma fivod ve 20. letech gglreésztzlt(u.?. Kwétinové oslavy v ulicich
20. stoleti, kdy mistni uspédali kwtinovy pravod,

ktery mel propagovat vytviéeni malych zahrad, kde séspovalo ovoce a zelenina.dsto se
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tak stalo kvalitou i mnozstvim Ktin tradicni zahradnickou oblasti, coz si zachovalo az
dodnes. Festival se famla od roku 1954 a zafa tématem pohadek, kdy Alsasané zdobili
lodé v podolé pohadkovych postav. Zajimavosti je, Ze v roce 185lSi dva roky poté si
mistni obyvatelé zvolili téma spojené s Franciilybto francouzské pisn historie a
francouzsky folklor. Ve spojitosti £meckou kulturou neprahl zatim ani jeden kmik.

Pripravit kvétinovou lad’ trva Alsasaim zhruba 4 résice, coz pinasi peélivou tvorbu
riznych postav, zvat ¢i jakykoliv motiva. Celkova piprava a samotny fvod je
symbolizovan jako vk a ocesni kazdémucloveéku, jez gstuje kwtiny a vytvai tak
neuwtitelnou atmosféru po celém Alsasku. Oslavy probikagy v zd& a jsou provazeny
hudebnim pivodem, gastronomickymi pokrmy od mistnich &ergsou zakoteny velkym

ohnostrojem.

Kuchyné. Byt by si mozn4 &do predstavil, Ze bude alsaska kuchypodobna té
francouzské — pIna traghiich pokrnii jako jsou Zabi stehynka, Sneci, croissatityejlepsi
odraidy Sampaského, realita je Upinjinad. Alsaskd kuchyh se spiSe podob&meckym
kulindtskym specialitdm. Nejvice se zde Ize setkat s ppkrmefového masa a na kazdém
rohu Ize ucitit wni vSudygitomného zeli. Jidlo byva veétginé pripadi servirované ve
velkych porcich¢imz se snazi poukazat na jedinest regionalni kuchyn

Jak uz byloreteno, symbolem mistni kuchyne jednoznéné ,choucroute®, coz je
v piekladu zndmé kyselé zeli. Alsasané ho pouzivajnnaho zj@isobu, nap jako gilohu
k dribezimu a vefovému, nebo dokonce k rybam. Zeli vyfvaaklad tradiniho alsaského
pokrmu ,charcuterie”, ktery Izeffpovnat ke znamé klobase.

Druhym vyznamnym pokrmem je ,baeckeoffe”, coz askeho dialektu Izeiplozit
jako ,pekdska trouba“. Jedna se o &makrajenych brambor, cibule, skopového,sadw a
vepového masa, jez byvaes noc nalozeno v bilém ¥im bobulich jalovce. VSechny tyto
ingredience se pomalu g v keramické misce. Dale se na ochucéiigpa porek, tymian,
petrzel,cesnek, mrkev a majoranka. Alsasan& uao specialitu p zvlastnich pilezitostech,

jako jsou nap Vanoce.
Velmi popularni se jak pro mistni, tak i pro twyistal ,flammekueche” — ohnivy

kol&t. Nekdy je nazyvan jako alsaska pizza, jelikoz jeégid ji piipomina. Do kvasku byva

¢asto pidavan ngkky syr, smetana, cibule a slanina, to vSe je gakano v kamenné peci.

77



Kulturni studia = 1/2020

Legenda pravi, Ze twvcem tohoto
pokrmu byli farmé& ze sousedniho #necka,
a ze kdyz si ho domaipravovali, pouZzili na
otestovani tepla v peci flambovany takby
zjistili, pti jaké teplo¥ se chléb op&. Kraje
otlacili, aby bylo teplo sougedno do stedu
tésta, a vysledkem byl préavtento kol&,

jinak zvany ,tarte flambee®. Obréazek 8. Flammekueche.

Mezi nejoblibenjSi sladké speciality Prevzato z: https://www.hautes-vosges-

o . . e _ alsace.fr/fr/decouvrir/vins-et-
seradi ,kougelhopf*, coz Izefpradit kéeské gastronomie/gastronomie/les-producteurs-

. . , < p locaux/F402000156 _tarte-flambee-flammekueche-
babovce s tim rozdilem, Ze Alsasané do Bkace html
pridavaji rozinky, mandle arddiovy likér,
dale pak ,torche aux marrons* — dezert z kaStanovygyré a dechi pokryty smetanovou
Sleh&kou, ktery pipomina zaséZenou horu &asto je nazyvan jako Mont Blanc. Oslavy
Vanoc a konce roku s sebotinasi vyrobu velkého mnozstvi suSenek a malychckéla
zvanych ,bredala“. Mistni je geu a zdobi s nimi svatei tabuli,¢i si je mezi sebou v ramci
rodinnych oslav vymuji. V poslednifack nesmi byt opomenuty alsaské pékyi,pain

d'épices”, které mistni peu v den svatého MikulaSegginou ve tvaru malého chlapce).

Obrazek 9., 10. Alsasky pokrncharcuterie® a baeckeoffe?
Alsasko je roveiz znamé svou ovocnoti&@/ou, mineralnimi vodami, viny a pivy. Jak

uz bylo feceno, mistni vina a piva jsou specifiky oblasti. da&tatku srpna se ve &st

Schiltigheim pobliz Strasburku slavi svatek pivgtolétyrdenni oslavy fitahuji kaZzdoreng

19 Charcuterie [online]. [cit. 2019—03-10]. Dostupné z: httpsww.alsacesaveurs.com/.
20 Baeckeoffe[online]. [cit. 2019—03-10]. Dostupné z: httpsww.marieclaire.fr/cuisine/baeckeofe-d-
adrienne,1191975.asp.
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stovky nav&tvniki, ktefi mohou ochutnat nejlepsi piva mistniho pivovarpoalechnout si
tradicnich pis® spojené s tanci.

O alsaskych pokrmech i npojich lfiei, Ze na & piasobi mecky vliv, ktery se
postupenmtasu misil s francouzskymi prvky. Alsasané maijiithaidkuchyni, na kterou jsou
nalezi¢ pysni, avSak nutno zminit, Ze osobité pokrnfipravuji spiSe P slavnostech,
festivalechei svatcich jako jsou na@pVanoce. Jinak mistni ¥gidla, které se nijak nelisi od
majority. V Alsasku se |ze setkat s mezinarodniokrmy znamymi po celém &t — i kvali
mnozstvi pistéhovalal, ktefi se nachaziipvazre ve wtSich néstech.

Architektura . P¥i pohledu na alsaské vesnice a men&stm se nabizi otdzka, zda jsou to
doopravdy stéle francouzska mistiase smisily s vedlejSim dheckem. Alsaska architektura
se velmi podoba téémecké, & uz je re¢ o hrdzénych domech, barevnych okenicich,
previslymi muskéaty z kstinatu ¢i ozdoby, které zdobi mistni obydli. Alsasané nmiagi
nazdobené fasady vSemoznymi znalasto to byvaji srdkaci jakékoliv dlevené motivy. Na

sy 2

strechu pak umidji keramickésapy, které povazuji za symbol celého regionu.

IF

Hrazdné domy se objevovaly na&ku 13.
stoleti v oblasti Nmecka, Rakouska, Svycarska, al
i v Nizozemi, v Belgii,¢i praw ve Francii. Velky

rozmach zazily v 18. a 19. stoleti, kdy se &iav

nejen na vesnicich, ale i na tzemi dneSniést.m
Prvotni zandr uspdit stavebni material vnesl |§ ) = ——

Al ugii T o

do architektury esteticky prvek, ktery po stalest :
nevysel z mody. Cilem stavby bylo omezit $pbt waul. N
kvalitniho stavebnihotdva. Vyph mezi devenymi
tramy tvai kdmen, cihly,¢éi slabSi dewné tramy
zpevréné maltou. Jde o velmi name stavby, které
vyzadovaly  vynikajici tegaké  dovednosti. [EEET .
Obrazek 11. Typicky hrazd&ny dim v
®olmaru.

Na Gzemi Alsaska se nachazkalik firem, které se Terénnivyzkumv Alsasku, 2018

specializuji na stavbid¢hto doni.

Hrdzdné prvky jsou stale vyhledavanou zalezitos

Alsasko pat k oblasti, kde lze najit nej{si koncentraci hrazdych domi v Evrop:.
Ve zdejSich vesnicich, mensichéstech, i v hlavnim gsts Strasburku tvii kontrast
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k velkym  historickym  stavbam, cetre  gotické  katedrdly ¢ k moderni
architektie *Typickym alsaskym rstem, ktery si udrZel osobitou architekturu, jerGa.

Alsaskou architekturu povazuji mistni za velmi \gamou sotést regionalni identity.

U prvka, které dlaji Alsasany vyjimeéne, byva zmiovana hned za dialektem a alsaskymi
tradicemi.

Statni pi¥isluSnost Statni pisluSnost udavarifslusnost osoby k @itému statnimu utvaru.
Ziskani (a ztratu) statntriglusnosti upravuje zakonodarstvi jednotlivychistaimi odlisré —
vétSinou ale byva podméné ukitou dobou pobytu vipslusné zemi. V &kterych zemich se
statni oldanstvi ziskdva automaticky s narozenim na Uzeméhdastatu, dalSi staty umagi
ziskat olanstvi ¢m, ktei do zend prinesou kapital a za ohanstvi ,zaplati?

Zmeéna statni fislusnosti se ziia¢ dotykala i Alsasai a to z dvodu ¢astého posunu
statnich hranic,Od roku 1870 az do sledovanych let enii obyvatelé &chto provincii
ctyrikrat statni gislusnost. K oblibenym stereofyp pati uvadt pacet uniforem, v nichz titiz
lidé za uplynulou dobu bojovali nebo teoreticky ihdlojovat (v pipade samotné druhé
swtové valky Ize dojit k negfitelnémucislu pt). Pritom se toto botlivé obdobi vejde do
délky jednoho lidského Zivota. Nestalost a nahadmosmentalni statni fslusnosti jeji
vyznam postuphporekud upozadily. Tato nejistotarfimela obyvatele hledat ukotveni v
jinych hodnotach, spiSe v kulturnich (v SirSim dmgtova) nez politickych. Progtdinu se
jimi stalo p*edevSim néaboZenské vyznani a s nim i rodina. Fahgamoby identité de
substitution.®?

Stat se také vyziaje atributy statnosti, kterymi ukazuje svou naduldhad danym
Guzemim. Pod tyto znaky imeme z#adit statni hranice, &mu, poStovni znamky a mnoho
dalSiho. A pra¥ na alsaskych postovnich znamkéach lzeigpgk historické udalosti, které v
Alsasku probihaly, &y vliv na tento symbol statnosti a jakych prémse v piibéhu desitek
let datkal. Na nasledujicich obrazcich je tedy moznetyighk byly znamky pozgnovany
podle toho, jestli v té chvili Alsasko pidd Francii nebo Nmecku.

Po pongrné kratké dok némecké nadvlady po prusko-francouzské valce (187i¢a
koncem prvni sstova valky, kdy bylo Alsasko soasti Nemecka, se zaly objevovat

znamky v gméiné. Na dalSi znamce, kterd vySla po roce 1918, kdsagio pdtlo pod

% po stopach hrazshych dond. [online]. [cit. 2019—-03-10]. Dostupné z: httpsww.bydleni.cz/clanek/Po-
stopach-hrazdenych-domu. 5

22 KOKAISL, P.Etnické minority v Evrop PrahaCeska zeridlska univerzita v Praze, 2014. ISBN 978- 80-
213-2524-1.

2 SEDLAKOVA, Martina.Alsasko-Lotrinske- Prongny ,Sladké Francie“. Otazky francouzskyatjid 30. a
40. let 20. stoleti. [Praha] : CeFReS, 2004 s. 33-9
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nadvladu Francie, je mozné dfiiatdosud vyobrazenéhoémeckého cise, ale uz s
francouzskym petiskem ,8 cent”. Kratce po okupaci v roce 19400b§estnact &meckych
znamek s vyobrazenim barona von HindenburggtigEno rémeckym nazvem Alsaska
(ElsaR) a znakem hakovéhtide. Po skoteni druhé sstové valky, kdy bylo Alsasko @p
navraceno Francii, byly znamky znovu &$¢ ve francouzstins francouzskymi znaky a
vyznamnymi osobnostmi. ligsto se ale po roce 1945 vyskytovaly spiode imecké a

francouzské znadmky na jedné jediné obalce.

Alsasko sowasti Némecka — znamka po roce 1871, Alsasko stasti Francie — znamka po roce 1918,

Alsasko sowasti Némecka — znamka v obdobi 2. f¥ové valky, Alsasko sodasti Francie — spoléné
némecké a francouzské znamky na jediné obalce po ro944-194%

Etnicka identita Alsasani. Na otazku ,Citite se vice jako Alsasan, Franc&uklémec?*
dotazovani respondenti jednomysladpovidali, Ze se citi jako Alsasané. Za flggitejSi
prvek etnické identity Alsasémrmuzeme podle respondénpovazovat jazyk. Tento jazyk je
pro Alsasany velice ojediy a jsou na § hrdi.

Jeden z respondéntpochéazejici z francouzskéhossta Strasburk, uved!: ,Hlavnim
prvkem, ktery nas Alsasany nejvice charakterizupell&uje od ostatnich, je rozhadjazyk.
N&$ vlastni dialekt je velmi specificky a ja jsemanad, Ze doposud nezanikf.Dalsicasta
odpowd byla spoléna historie a jejich jedid@a kultura.

Vnimani etnické identity je ovSem velmi oviismo wkem — zatimco pro #&dni a
starSi generaci Alsasafe odpo¥d ponerné jednoznéna — Alsasan, pro mladsi generace to

jiz nemusi byt pravidlem, &sto se Ize setkat ro¥hs jednoznénou odpo¥di — Francouz.

Vztah Alsasani s Némci a Francouzi

Jak uz z historie vyplyva, Alsasko se stalo celkéyrikrat sogasti jiného statu. Dvakrat bylo
souasti NNmecka a dvakrat soésti Francie, které nalezi dodnes. Tytaaynzanechaly na

4 Alsasané[online]. Pestréa Evropa. [cit. 2020-03-14]. Dostépm http:/pestraevropa.hks.re/2018/alsasane/
% Respondent Daniel Zijici ve Strasburku, 61 léchddce
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Alsasku a jeho obyvatelstvu velké stopy, & se jednd o jejich kulturu, vyvoj a celkovy
zZivot, ¢i o vztah s Nmci a Francouzi.

Prvni anexe trvala té&h padesat let, tedy dost dlouho na to, aby dasgenerace,
ktera si uz na Francii nepamatovala a nanejvys anstlilet nostalgii svych ratfi. Mistni
obyvatelé si nagmecké spray, ktera nemsla nic spoléného s brutalitou nacist cenili rady
véci, jako byl napiklad powstny rémecky smysl pro p@adek, pile a vykonnostmeckych
Urednika. Socidlni systémipdstihoval ten francouzsky; francouzskédgly byly menSi nez
ty némecké a pro obyvatele Alsaska znamenal navrat docke jisté zhorSeni podminek. Ke
konci této okupace se vSakepstava o Bmecku znané zhorSila, a to fedevsSim kuli
nastolené vojenské dikt&tu Situace se obratila, a podle volebnich vysledknezivalgném
obdobi chila w&t§ina Alsasai zistat sodasti Francié®

Neustala rivalita mezi &nci a Francouzi byla ale zcela pochopiteln&hdn
2. s\wtove véalky narostla nendvist do takovych reéeim Ze pro Alsasany vzniklo nové
pojmenovani. Francouzi &ai Alsasamim fikat Bosch Tento vyraz byl velmi hanlivy, ale
protoZe jsou v salasné dob vztahy mnohem poklidijSi, toto ozn&eni se iz nepouziva.
Termin vychazi z émeckéhoboshaft coz v gekladu znamena zlovolngi zlomysiny. Za
vznikem tohoto pojmenovani byla situace, kdy Alsg&sayli nuceni bojovat za dveckou
iiSi a vétit tak proti své vlasti afidtetim a zradit svou rodinu. Pokud tedykdo rékoho
nazvalBosch predstavovalo to hlubokou urdzku.

| po vélce byly ale vztahy zta¢ chladné, akdy az nepatelské. Pro Alsasany bylo
nagiklad €zké jet samotné &mnecko pouze navstivit. Takové pocity a smySleni e
pietrvavaji jen u starSi generace a u té mladsi ygtahy na zcela odliSné Urovni. Vesnice
spole&ng paiadaji fizné festivaly a kulturni akce a jsou tak v neustak@ntaktu?’

V ramci vyzkumu byla snaha zjistit, jaky vztah 8niti a Francouzi maji respondenti
v souwtasné dob a jestli jsou spokojeni, Ze jsou $Agti pra¢ Francie. Pevazna ¥tSina
responderit odpowdéla, Ze jejich vztah je nadmiru poklidny a Ze jsadiy Zze paf k Francii.
Zadny z respondeinby v sodasné dob nenenil, ale gresto v rozhovorech padla myslenka o
piipadném autonomizmu. Bylo takéepmé, Ze pro respondenty ze starSi generace bigo to

téma citlivjSi, ale jejich odpogdi nebyly jiné.

%6 SEDLAKOVA, Martina.Alsasko-Lotrinske Prongny ,Sladké Francie*. Otazky francouzskyajid 30. a
40. let 20. stoleti. [Praha] : CeFReS, 2004 s.5.3-9

2" KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katé¢ina; HROMADKOVA, Michaela, JAROLIMKOVA, Tereza.
-N&mecka" kultura ve Francii — Alsasko a Alsasafélturni studial/2013, s. 20—44. ISSN 2336- 2766.
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»S majoritou nemam ja ani mi blizci zadny problé#tychazime spale¢ dobe,
Ucastnime se spoluiznych kulturnich akci a jsme uz zvykli, Ze jsmaderkontaktu jak

s Francouzi, tak i s &nci.“%®

Vliv statnich zasahi na Alsasany

V minulosti mely na toto Gzemi i na alsaské etnikum velky vliatst zasahy, které probihaly
v mnoha podobach. Odehravala se jak germanizacesnha o pofrancougdvani, zakazy

vyuky jazyki ve Skolach a dalSi statefizené Feni remeckeéci francouzské kultury na

ovlddaném alsaském Gzemi.

Pofrancouzfovani Ehem druhého cigstvi, pomcovani Ehem prvni anexe, poté
opét Sikeni francouzskych ideji a kulturnich pfvknedavné druhéémecké obsazeni a uz
konené gipojeni k Francii. Po uzaeni vestfalského miru, kdy seétsina uzemi Alsaska
stala souwasti Francie, a po obdobi Velké francouzské reemmapoleonskych valek, byla
zavedena francouzska legislativa a Alsasané sarxiFizg&ali citit spojeni vice nezitve.
Roku 1871 pipadlo Uzemi Alsaska &neckéiiSi a stat vybudoval obranné linie nakdz
toho, Ze Alsasko jiziustane jeho sadsti, a z&al se podilet na vznikuémecké univerzity.
Prvni s¥tova vélka zaficinila, Ze se Alsasko stalo épsowasti Francie. Stat postuprnusil
prvky autonomie, ale vyukameckého jazyka byla stéle povolenat byomezeném rozsahu,
a ti, ktei byli proti, byli obzalovani z&innosti proti viad a statni autordt

Obrélzeg9 12 - Vitzny oblouk v P&izi — Alsasko a Lotrinsko jsou po 1. sitové valce ot soutasti
Francie

8 Respondentka Julie Zijici ve Strasburku, 25 Ietygdkyns
29 Alsasané[online]. Pestra Evropa. [cit. 2020-03-14]. Dostémn http://pestraevropa.hks.re/2018/alsasane/
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Kdyz se roku 1940 Alsasko &ppiipojilo k Némecku, probihala na tomto Uzemi
nelitostna germanizaceii fxteré byl u¢znén kazdy, kdo byl dopaden, jak mluvi francouzsky
¢i alsaskym dialektem. Francouzsky stat prosazowaté&pci naroda zaloZzenou mimo jiné na
spole&né minulosti a uli k sounalezitosti. Nmci naopak pouZzivali zakon krve a argument
jazykové a kulturni fislusnosti, a jejich propaganda takizddiovala i anexi z roku 1940.
A praw jazyk lze povaZovat za zjevny znakigtuSnosti Alsaska kémeckému kulturnimu
prostord®, coZ je i jeden z iodi, proi patil k oZehavym probléfm povaléného
uspdadani. Po skamni druhé sitové valky roku 1945 ifpadlo Alsasko uz naposledy
Francii. Francouzstina byla zavedena jako jeditgdni jazyk a vyuka dmeckého jazyka
byla zruSena. Ve Skolach byl zakazéan i alsaskyekligh to pedevsim kili jeho nimeckym
korenim.

Statni zasahy se tedy projevily jak na pouzivariyka, tak i ve sdlovacich

prostedcich, na kulturnich prvcich a ve vnimani alsaslkadyvatelstva.

Alsasky dialekt

Tradiéni jazyk alsaského obyvatelstva se nazyva alsad¥naodstat se jedna o émecky
neboli alemansky dialekt a Ize horadit na Uroveé nagiklad Svycarské émciny. Ackoli
alsaStina nema statugedniho jazyka, je Zazena mezi oficialni (ovSem néedni) jazyky
Francie, nebje hned za provensélstinou druhou nejriergjsi.

Alsastina nema kodifikovanou psanou podobu a vyalet/se v jednotlivych oblastech
vyrazre liSi. Navzdorytadt pokusi, jak ze strany Francotiz tak Nemci, o nahrazeni
alsastiny francouzstinou, resgnminou, ji bZné hovai vSechny ¥koveé i socialni skupiny.

V minulosti se na Uzemi Alsaska neustalédaty dw formy jazyka: francouzstina a
némcina. Alsasky dialekt je tedy ovlieny francouzskym fizvukem, a pesto je velmi
podobny gmeckému jazyku. V s@asnosti timto tradnim jazykem hovii pouze 600 tisic
obyvatel, pedevSim z venkova, z celkovych 1,8 milionu. V&Sich ngstech, jako je
napiklad Strasburk, je alsastina k zaslechnuti oprawgime¢né. Dodnes se ale vyskytuji
dvojjazyeéné nazvy ulic, a to jak ve vesnicich, tak i véstach.

Patet obyvatel, ktd aktivneé pouzivaji alsastinu, pa¥mé klesa. Jak je mozné \id

v nasledujici tabulce, na &ku 20. stoleti alsastinou hadila ténet vétSina obyvatel a na

%0 SCHAEFFER, Patrick L'Alsace et I'Allemagne de 1945 & 1948tz: Centre de recherches Relations
internationales de I'Université de Metz, 1976. ISBR5730-008-5.
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zacatku 21. stoleti uz ménmnez d¥ tietiny. Do tohoto shrnuti jsou také z&fani ti, ktei

alsasky mluvit umi, aleipbéZné komunikaci rafji uptrednosiiuji francouzstinu.

Tabulka 1: Podil osob v Alsasku hoviicich alsastinou (1900-200%.

Vyzkum také zjigoval, kdy Alsasané dialekt vyuZivaji a s kym jim vbi.
Respondenti uvedli, Ze dialekt ta$tji pouzivaji v rodig, pak s blizkymi pateli a v
neposlednifad® v praci. ,Dialektem mluvim doma se svou Zenou, kdyz vSéjedpu
vhowata, automaticky fepiname na francouzstinu. Moc slov bychom s niniz to
neprohodili.“32

Pro budouci vyvoj a zachovani nema alsastiiflé mlobrou ¥kovou strukturu svych
mluvcich. V sodasné dob dialekt pouziva fevazre starSi generace a Wvtomu dialekt
postupi zanika. Pedavani alsastiny z generace na generaginjedal még casté a pokud
napiklad jeden z manzéljazyk neovladasbec, je ténd nulova.

Pouzivani dialektu ve &stech je mnohem mensi nez na verkavi v tomto gipact
hraje roli wkova hranice obyvatel. Zatimco na venkaije predevsSim starSi generace, do
mést se sthuji ti mladsi. Veiech nejétSich nestech, kde byl vyzkum provéd (Strasburk,
Colmar, Mylhuzy), se alsastina pouziva velmi malgarovnani s Dolnim Alsaskem na
severu, pevazrt ve spadoveé oblasti obci Saverne-Sarre-Union, Wibserg a Haguenau-
Niederbronn, kde je alsaStina pgnm rozStena.

Respondentka Zijici ve Strasburku uvegiariznam se, Ze alsasky tedjpec neumim.
Ve Skole jsme se to n@ua rodice to podle @i uz davno zapondh. Ale babika, ktera Zzije

mimo n@sto, ta alsastinou mluvi se svymi kamaradkathi.”

Alsasky dialekt ve Skolach

Alsasko nglo ve své historii nejednu zkuSenost s Upravoukazayyuky ve Skolach. Dialekt
byl ve Skolach zakéazan, coz bylo jetiko udrzitelné opaéni, jelikoZz nejmenSia mluvily
jen timto dialektem. Vyuka tohoto dialektu bylaigmkEna celouradou udéalosti a bojem mezi

rozhodnutim o francouzské amecké vyuce.

L KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katéina... c. d.
*2 Respondent Daniel Zijici ve Strasburku, 61 laéthdce
% Respondentka Claire Zijici ve Strasburku, 28dekojska
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Situace, které ji nejvice ovlivnily, byly: pofranez®’ovani Ehem druhého cisstvi,
germanizace ¢dhem prvni anexe, poté znovu francouzské obdobidavmé druh& ¢émecké
okupace. V satasné dob je pokles pouzivani alsaského jazyka rychly¢ktati Alsasané se
tomu snaZi pochopiteinzabranit. Usiluji o to, aby né&pli o hlavni prvek své kulturni
identity, ktery je dla tak specifickymi a ojediymi. Jeho zanik by také znamenal konec
mistniho folkloru, ke kterému jazyk neodmyslitelpaki. Snahy o feZziti tohoto dialektu se
projevily prevazr ve Skolstvi. V sotasné dob mohou studenti alsastinu studovat jako
volitelny jazyk, zatimco francouzstinaitava jazykem hlavnim. Tuto moZnost nickén
nevyuziva dostatek studéntelikoz si WtSina radji vybere studium #&meckého jazyka, u
kterého je mnohem SirSi moznost vyuZiti.

Dnes se lze také setkat s dvojjerzgu vyukou, kdy je vy&ovani rozdleno na vyklad
ve francouzstiéh a v reméiné. Toto ustanoveni vzniklo dohodou mezi statem atnins
organy v oblasti alsaského systému jazykovéhalézdni pro obdobi let 2007—201%3Diky
tomuto vzalavani je moznost vyuky regionalniho jazyka uz eghizSiho ¥ku.

Sdélovaci prostredky

| tisk a dalSi sélovaci prostedky byly ovlivreny historickymi udalostmi, které se odehraly na
tomto Uzemi. S$tdani ®meckych a francouzskych statnich zdisat€lo vliv jak na zngnu
Giednich jazyl, tak také na pouzivani mistniho alsaského dialektu

V sowasné dob existuje v literatie mnoho vytisk riznych Zank v alsaském
dialektu, které napomahaji k revitalizaci tohotoeadfického prvku alsaskych obyvatel.
Prevazre diky cttske literatie prelozené do alsaského jazyka je Sance na udrZertienno
VétSi, protoZze pr&vtim nejwtSim problém u revitalizace tohoto dialektu je whéasté
pouzivani mladsi generaci. Jednou ze znamytskyth knih, ktera jeigloZzena do alsastiny,
je nagtiklad Pipi Dlouha puéocha nebo i étsky obrazkovy slovnik, obsahuijici vice nez tisic

alsaskych slov.
Zaveér

Alsasko byloc¢tyrikrat sogasti jiné zems, coz ovlivnilo jak identitu Alsasdn tak i prvky,
které tuto identitu utv@ji. A prestoze wtSina Alsasaih ma edky remeckého pvodu a
s nremeckou historii toho ma mnoho spaiého, s Nmci se neidentifikuje. Stefntak se

neciti byt Francouzi, a to igsto, Ze Alsasko je v stasné dob sowasti Francie. Kazdy se

3 KOKAISL, Petr; HAMOUZOVA, Katéina... c. d.
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zkratka citi byt Alsasanem a je na tor@ak hrdy. V minulosti byly mezi Bmci a Francouzi
jisté nepokoje, ale v séasné dob je mezi nimi situace vice nez poklidna a vzajerkontakt
udrzuji nejen na spalaych festivalech a kulturnich akcich.

Pri zjiStovani, jaky vliv maji statni zasahy na alsaskoutitie, se ukazalo, Ze se statni
moc zn&né odrazila jak v jejim potk&ovani, tak i v upesovani. Pofrancouzévani Ehem
druhého cigsatvi, pomcovani kEhem prvni anexe, poté &pSiceni francouzskych ideji a
kulturnich prvkKi, nedavné druhé émecké obsazeni a naslednd germanizace achkéne
piipojeni k Francii spojené s dalSimi statnimi zasahy

Poté, co Alsasko fijpadlo Nemeckeé #iSi, zaaly vznikat obranné linie, émecké
univerzity a celkové g&ni rimeckych koncepci. &iem 1. s¥tové valky, kdy bylo Alsasko
souwasti Francie, byla vyukaémeckého jazyka stale povolena, ale jen &itém rozsahu.
V dobke, kdy probihala druha siova vélka a Alsasko tak &ppripadlo Nemecku, probihala
na tomto Uzemi opravdu nelitostn4 germanizace gdityestan kazdy, kdo byfkiptizen, Ze
mluvi francouzsky nebo alsaskym dialektem. Po &&on této valky byla uz naposled
zmeénéna statni fislusnost obyvatel a Alsasko se tak az da@aswoosti stava soasti Francie.
Francouzsky stat byl U&gny v odstraovani rmecké identity a napomohla tomu i situace
béhem 2. s¥tové valky, ktera rdla vliv na potl&ovani givodni identity alsaské. Francouzsky
jazyk se stal jedinymi@dnim jazykem admcina i alsastina byla zakdzana. Statni zasahy se
tedy projevily jak na pouzivani jazgktak i ve sdlovacich progedcich, na kulturnich
prvcich a ve vniméani alsaského obyvatelstva.

Hlavnimi znaky, které podle respondemisobi na zvyrafovani jejich odlisnosti, je
jiz zminéna spoléna historie, a fedevsim pak jejich dialekt spolu s kulturou, kter& jejich
kazdodennich zivotech zakotvena dodnes. Nasledmprace zabyvala kulturnimi prvky, jez
délaji tuto identitu jedinénou. Tradéni kroje, které jsou specifické ozdobnymi pokryvkam
hlavy, architektura, typicka hragadym zdivem a malebnymi domky sdtinami a devénymi
okenicemi, ndbozenstvi, organizace a pravidelrdaséefiedstavuji Alsasany jakozto osobité
obyvatelstvo. Na vytu@ni a udrZzovani této identity se podili i tradikégré Alsasané
dodrzuji dodnes. Lidovy alsasky festival Le Mariade I'Ami Fritz, kde je ipominana
kouzelnd atmosféra svatby z 19. stoleti, Svatogamsic a Vanoce, u kterych je mozné nalézt
némecké podobnosti i francouzské zvyky slavnostnbvanveiere.

Alsaské bilingvni obyvatelstvo hokiodvema jazyky — jiz zmiovanym alsaskym
dialektem (pi znalosti #mciny) a francouzsky, jazykemétSinové spolénosti. Jedna se o
némecky neboli aleménsky dialekt a lze haaht na Urovaé Svycarské &mciny. Ackoli
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alsastina nema statugedniho jazyka, je #azena mezi oficialni jazyky Francie, néhe
hned za provensalstinou druhou nejroa®jSi. Tento alsasky dialekt je ovligny
francouzskym fizvukem, a pesto je velmi podobnyémeckému jazyku.

V souwasnosti timto tradnim jazykem hovidi pouze 600 tisic obyvatel, pdradz
dialekt postupendasu zanika. Jednim Ziebdi je jeho pouzivanifevazi starSi generaci a
mensi zajem té mladSi, ktera ho povaZzuje za nembadeneuziteny. Pra¥ proto z&aly
vznikat tizné projekty, které maji napomahat k revitaliz&bnovenim alsaského jazyka a
kultury se ¥nuje napiklad Urad pro jazyk a kulturu Alsaska a Mosel@L(CA),zabyvaijici se
zviditelhovanim alsaského dialektu a jeho praktického wardiw EZzném Zivot nebo
Federace Alsaskych divadetTA), ktera v sotiasné dob ztizuje jiz osm alsaskych divadel.
Situace se zlepSila i ve Skolach, ve kterych frags&a vlada umoznila bilingvni vi§avani, a
dialektu napomaha i vznik kuialsastiny, ktery je zpragtdkovan pro vSechny generace.

Alsasané jsou ojed#e etnikum, které si i v s@asné dob udrZzuje svj jazyk a své
specifické kulturni tradice, diky kterym se odl&wgd ostatnich obyvatel. A igs veSkeré
odliSnosti a historické udalosti a tim spojenérstadsahy a zémy statni pislusnosti Zije toto

etnikum v poklidné pospolitosti £t&inovou spolénosti.
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Abstract

This paper discusses child rearing in the RepuddliKorea. Koreans believe that parenting
begins in the prenatal period, when the foetusrss éxposed to the influences that shape it.
The Korean education system is a vital part oflihes of children and youths, as well as
adults, because through educational attainmentl@emm access dream jobs and acquire
social status. At the same time, there has bedriftairs the perception of rituals related to
education and family life in the context of societehanges and the effects of
multiculturalism. The paper also explores the auriew birth rate in Korea. Readers are
presented with an overview of the history of Kordamilies along with rituals related to
development from the prenatal period to adolesceMagrators retrospectively describe their
childhood experiences and reflect on raising tbein children.

Keywords
adolescence, birth rate, childbirth, children andti, family, gender, parenting, Republic of
Korea
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Uvod

e

Rodina je jednou z nejtkzitéjSich instituci v Zival jedince. Rodina nas seznamuje s pravidly
swta, jak se v &#m mame pohybovat a co odjrgekat. Ovliviuje naSe mysleni a vtahuje nas
do taji kultury a kulturnich vzorit. Rodinna vychova je tim padem jedna z formujidith
ktera vytvdi cloveka.

Jiné kultury se od sebe v mnohém liSi atim seiljgjich pojeti rodiny. UZ jenom
samotny pojem rodina, a koho za rodinu povazujej@erozdilny v kazdém kulturnim
prostedi. Jinak to neni ani s vychovou, ktera je taklvéwvana kulturou, nabozenstvim,
moralnimi hodnotami nebo multikulturalismem.

Prace se zabyva vychovodtida mladeze u konkrétni etnické skupiny. A jakéhgva

Rl

by mohla byt zajimaySi nez vychova v zemi s nejnizS§i hodnotou plodnost s\eté.
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Korejska republika proSla za svoji historii nétitelnou transformaci. Ztena Korejska
republika po valce v padesatych letech 20. stolgbirala neustitelného obratu, (o kterém se
dokonce referuje jako o ,zazraku fexe Han“) a se svoji ekonomikou nyniétewého
vyznamu se dokézala vySplhat mezi asijské tygry.

Korejska vychova

Na Uzemi Korejského poloostrova se praktikovalo nenoliadi a tradic, a &které jsou
v riznych formach vykonavané ddieKorejci jsou velmi powrcivi, obzvla§ v pripadech
tykajicich se #ti. Ucelem tradic byva ochrana &, protoze v minulosti byla velmi vysokéa
détska umrtnost, ale i zajiti toho, aby dé& doke vyrostlo a bylo v Zivat UsgEdné, doke

vzdélané a bohaté.

Té&hotenstvi

Korejska vychova zdna jiz v €hotenstvi. Ehotenstvi nastavajici maminka tré&ati nejprve
oznami tchyni, manzZelovi a pak aZ vlastni matc&o¥eji je spojeni mezi maminkou a jejim
ditstem velmi dileZité. Mluvi se o tzvtchagjo (Bl 2l). Prvni slabika v tomto sl@vznamena
plod a druhd zra vzalavani. Eenitchagjoje jakési sbirka prenatalnich praktik, které by
meély maminku i di¢ ochranit od vSeho Spatnéhéhlem thotenstvi a porodu. Dokonce se

V&, Ze jednani budouci maminkyahbtenstvi ovlivni i cely Zivot dite!

Tchégjo. Tchéagjo se dostalo do Koreje Giny bshem dynastie Korjo, ale svoji néjgi
popularitu si ziskalo az v dynastibson. S senimTchéagjoprichazi mnoho pravidel. dktera
pravidla jsou v zapadni kultel WtSinou brana jako samiimost, naopak jina jsou pro nas
.Zzapadni set* velmi zvlastni. Samaejmeé by €hotna Zena ne#ta kouit a pit alkohol. Tato
pravidla ale iikaji, Ze Zenu ovliwuje jeji prostedi, co citi, jaké jidlo ji a na jak&ai se
diva’?

T¢hotna Zena #a byt v gijemném a klidném prosdi. Tradéné by se neréa divat
na osklivé a mrtvé &ci, ale pouze jenom naty krasné, protoZze vSectmaiti nebo vidi, se
maze odrazit na jeji jeStnenarozené dit Spatné zpravy ji dokonce rodina mohla tajit, aby

Zena nebyla vystavena stresu. Rodina by se gam@z méla o maminku dofe starat.

Y LEE, Yuna; LEE, Jiyoung; TULO, N. Korean TraditaTaegyo Prenatal Education based on Sajudang Lee’
‘Taegyo singi'.International Journal of Childbirth Educatior2016, 31.2: 34—-39.

2 NEWMAN, Barbara M.; NEWMAN, Philip RDevelopment through life: A psychosocial appraatangage
Learning, 2017.
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Maminky by nely plodim zpivat, vyprast pribéhy nebocist pohadky. Poigecteni pohadky
by se rodina r#a sejit a o pohadce si dale povidat.

V dnesni dob trvaji na striktni dodrZzovanchéagjohlavre starsi generace. Z&rtasto
vic nez vlastni matka, radi tchyrPrenatalni vyuka je ale popularni i u mladychnyee
snazi byt v klidném a krasném piesti. Divaji se na krasné&quinety, aby jejich dig bylo
krasné. Poslouchaji vaznou hudbu a zvukiyoply. Zpivaji &tou pribéhy a pohadky, i
nichZ by se rdly zdiraziovat emocé.

U tchagjodoslo i k zajimavému propojeni gelg’anstvim. Matky v dnesni déliasto
vyprawji plodu @ibehy z Bible a gkdy i zpivaji chvalozgvy. Velmi popularnim cyienim se
stala j6ga, ktera se dopdrje cviit od patého rssice thotenstvi. DalSi moderni novinkou
jsou i kurzy, které&ekajici maminky mohou naw&tovat?

Oblibenou praxi je davanifgzdivky/jména jegt nenarozenému dtt neboli
tchamjong (el ™). Jména jakdStistkonebo jména spojovana se zdravim jsou velasita.
Lidé Wi, Ze gezdivka pinese nenarozenému &iS€sti a porod praokhne v pdadku.
Objevuji se ale i f@zdivky, které souvisi s mistemdeti nebo oblibenym zkdtem. Dig

pocaté v Evrop mizZze mit prenatalnifiezdivku nap Euro.

Korejské po¢itani véku. S virou v dlezitost prenatalniho vyvoje souvisi i korejskéremi
véku. Korejci automaticky zag@tavaji do ¥ku i prenatalni obdobi, jelikoz plod vie je uz
zarodkem lidské bytosti.

S wkem se u Korejit objevuje i dalSi zvlaStnost. Korejci si rigjitaji dalSi rok v den
narozenin, ale na Novy lunarni rok. Tento systénchpai fivodns zCiny a pozdji se
rozSkil napr. do Koreje a Japonska. tile se tak stat, Ze miminku narozenému na konci
kalendd@niho roku jsou po dvou &sicich Zivota 2 roky. Protoripsetkani s Korejci nebyva
pokladana otazka ,Kolik ti je let?”, ale ,Kdy jsesarodil?“. B prvni otdzce by totiz mohlo
dojit mezi Korejcem a cizincem k nedoroztni®

Neznamena to ovSem, Ze by Korejci neslavili narogenV den narozeni se kona

oslava, ale 1 rok byvaigitan az Novym lunarnim rokem.

¥ KIM, Young Hee. Factors associated with the pcactif traditional prenatal education (Taegyo) among
pregnant Korean womeKorean Journal of Women Health Nursji®p11, 17.5: 491-498.

* SIMPSON, K. R.; CREEHAN, P. ARerinatal nursing(3rd edition). Philadelphia: Lippincott Williams &
Wilkins (LWW), 2008.

® SELINE, Helaine (ed.) STONE, Pamela Kendall (co-eghildbirth across cultures: Ideas and practices of
pregnancy, childbirth and the postpartuew York: Springer, 2009.

® LOWENSTEINOVA, Miriam; POPA, MarkétaMade in Korea Praha: Nova vina, 2019. ISBN 978-80-85845-
85-3.
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Stravovani v €hotenstvi Nastavajici maminka nesta jist kachnu, protoZze by se dit
mohlo narodit s blanami mezi prsty, a nebo tofigtqte tofu je moc iehké a pro feziti
ditéte je dilezité, aby dit bylo co nejsilgjSi. Stejr, jako Ze pozitim kachniho masa se
mohou objevit u &i kachni blany mezi prsty, seiilo, Ze ¢astym pozitim vajec se dit
narodi bez pate nebo stidky, po poziti krakiiho masa by se ditnarodilo stervenyma

o¢ima a pokud by maminka &fia olihei, tak by se jeji dénarodilo bez kostf.

Porod. Béhem porodu se Zenam déavala Zinka, do které se nmaigusnout. V porodni
mistnosti byly ze stropuiipevniné provazy, kterych sedta rodicka chytit, aby ji to porod
usnadnilo. Zena bydhem porodu rida byt potichu, aby se sotistlila na pedavani energi®.

Maminka s dittem se drzela v Gstrani az 100 dni, tétagouvisi s #tvéjSi vysokou
mortalitou kojend. To dnes jiz neni pravidlem. Co je ale stale zwykge polévka
z maskychrtas, kterou rodky konzumuji, aby ziskaly silu, zotavily se z parazbavily se
lochie (tekutiny vytékajici z&ohy po porodu) a zvysSily tvorbu maského miéka.
V extrémnich pipadech tuto polévku jedifikrat denr po dobu 4 nssiai.’

Polévka z miskychtas miZze byt pozdji pouzita jako ekvivalenteského ,ZijeS pod
moji stechou”, kdy korejské maminkifkaji ,kvuli tobé jsem jedla polévku z niskychias,

tak me budes poslouchat".

Prvni narozeniny. V minulosti byly prvni narozeniny spojované negssamotnou oslavou
narozenin, ale také s oslavou toho, z& phi¢Zilo rizikovy prvni rok od narozeni.

Kojenecka umrtnost byvala velmi vysoka a keomocnich narozenin se slavil
i 100. den —pagil (doslova 100. den). Na oslavu 100. diignavila rodina specialni hostinu.
Hostina byla ¥novana jedné z bohykorejského Samanismu — b&® Samsin ktera

v korejské mytologii je bohyni porodu a ostittt

"SIMPSON, K. R.; CREEHAN, P. Rerinatal nursing(3rd edition). Philadelphia: Lippincott Williams &
Wilkins (LWW), 2008.

8 SELINE, Helaine (ed.) STONE, Pamela Kendall (co-ed d

® SIMPSON, K. R.; CREEHAN, P. A. d.

19 samsin halmonfit4! &2 1) se sklada zéitslov: sam-— ti, sin— boZstvo a halmoni — baba. Rika se, Ze
Samsin byla mlada divka, kterou svedl mnich, diekhotnsla a jeji brati ji za trest u¢znili. NaStsti ji ale
osvobodila jeji matka a divka porodila tfafa — fi syny. Kuili tomu se stala ochrankynittotnych Zen

a novorozeni. (Selin, 2009)

X SELINE, Helaine (ed.) STONE, Pamela Kendall (co-ed d
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Pokud je dit v dobu 100. dne nemocné, oslava se nekona. ¥asoasti se zlepSenim
zdravotnické p& a nizsi kojeneckou umrtnosti se lidé 2ani spiSe na oslaviol, prvnich
narozenin?

Tol muze byt i generické oziani pro jakékoliv narozeniny, sfapied tol pripojit
danoucislovku.

Tol jako oslava prvnich narozenin ma tkawi 4 riznécéasti:

+ Modleni a podkovani
« NoSeni tradiniho obl€eni
« Svateni stil atolzabi

. Svaténi hostina

Lidé se v prvni fazi modli k bdim SansinaSamsin halmorit Prvni faze je zaleZitosti
Zen, jelikoz Zeny fpravuji slavnostni &t. Na stole nesmi chybryze, polévka z migkych
fas &ist4 voda. Poté se Wumatka, nebo batika digte modli spojenim dlani a opakovanymi
iklonami*

Druha faze sptiva v obléknuti se do tratiiho obl€eni hanbok Hanbokse obecé
nazyva korejské pestrobarevné teadioble&eni. Obl€eni na narozeninovou oslavu se nazyva
tolbok Tolboky jsou velmi barevné a skladaji se ¢kolika c¢asti. Tytocasti se liSi podle
pohlavi, ale kazdy chlapec i divka maji pasek,ykjerkolem ditte dvakrat obmotan a malou
pertZzenku. Pasek pro dlouhy Zivot a péenka pro $sti. Divenky dostavaji dlouhé sukynky
a chlapci kalhoty?®

V treti fazi rodina fipravi svaténi stil, na kterém jsou ryZzové kalky, polévka
z maskychfas atizné druhy ovoce. RyZzovych kéldi a ovoce se f¥e gipravit mnoho
druhi — zalezi na r&nim obdobi a podminkéch, ve kterychéditarozeniny slavi. Rodina
pripravuje i ,duhové ryZzové kobky* mudziga itk (F+-*71%), barevné kolkky, které jsou
na stole vyskladany jako duha. Maji symbolizovavakenost osobnosti dieé a harmonii

vSech prvk, které jsou: ohe voda, vzduch, kov a zem®

12 Birthday Celebrationsjonline] ASIANINFO: Your complete Resource on As200 [cit. 10. 3. 2020]
Dostupné z: http://www.asianinfo.org/asianinfo/la@ieel/birthday_celebrations.htm

13 sansin(%+4)) je bah hor Ganznamena hora), byva zobrazovan jako stary mugrey po svém boku.
(Lowensteinova & Winkelhéferova, Encyklopedie myigie Japonska a Koreje, 2006)

14 Child's First Birthday (Tol)[online] Life in Korea, 2001. [cit. 10. 3. 2020pBtupné z:
http://www.lifeinkorea.com/culture/tol/tol.cfm

15 Child's First Birthday (Tol)c. d.

6| OWENSTEINOVA, Miriam; POPA, Markétaviade in KoreaPraha: Nové vina, 2019. ISBN 978-80-
85845-85-3.
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| pfi oslaw prvnich narozenin se projevuje silna korejska visymbolismus. St
mohou zdobit ketiny, nikdy vSak nesiji byt fezané, protoze byfiznuti a zkraceni ktiny
znamenalo zkraceni Zivota oslavovanéhgtelitJidlo by milo byt podavané v bronzovych
nadobach fedstavujicich Zzé&vou budoucnost.

Dité je nasleda usazeno za &t na matraci nebo pold& aby na dé& rodina dobe
vidéla a mohlo se it s ritudlemtolzabi (=7 ©]). Tento ritudl ma za Gkol &it budoucnost
ditéte. Ri tolZzabise gred dit predlozi misa sdkolika prednmety. Tyto predmety symbolizuji
jednotlivé Zivotni usgchy. Veci v miskach jsou variabilni a liSi sefald od obadu. \&tSinou
se ale tykaji stejnych oblasti: penize, studiunpéclsy ve sportu nebo v kaif& Lze uéit
mnoho takovych fikladd, ale mezi nejasgjSi pati: mince, ryZze — penize, Sip nebo luk —
sport, tuzka, kniha, &ec na kaligrafii — studium, kladivko +#adnik na vysoké pozici, nudle
— dlouhy Zivot nebo ryzovy katék — zdravi. V dnesni délse miize objevit i mikrofon, ktery
piedpovida diti, Ze se stane celebritou, stetoskop, Zze se $ékaem nebo golfovy ntek,
ktery nahrazuje luk a Sipferpovidajici usgchy ve sportu. Sportovni G&ghy jsou ale také
pomérné novou zalezitosti. V minulosti luk nebo Sip znaaleide se dé stane vyznamnym

bojovnikem®*’

Prevzato z: https://www.flickr.com/photos/grosseki&&33970043/

Po skoweni ritualutolZabije ¢as na slavnostni hostinu pro celou rodinuéele. Je

zvykem, Ze vSichniiji diti vSechno nejlepsSi a obdaruji ho darkem jatkeba hrékou nebo

7 Child's First Birthday (Tol)[online] Life in Korea, 2001. [cit. 10. 3. 2020]oBtupné z:
http://www.lifeinkorea.com/culture/tol/tol.cfm
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zlatym prstenem. Zlaty prsten nebyva pr@ aé noSeni, ale aby ho v budoucnu ¢ednohli
prodat a dovolit si nakladné wddvani.

V souasnosti je celé slaveni prvnich narozentolzabihlavre prileZitost pro rodie
udklat svému potomkovi krasné fotky vtradim obl€eni. Rodiny chodi
do predpipravenych salonk které se na dad specializuji. Firmy nabizeji radim pro jejich
potomky hned &kolik kostymi vcetnd détskych kostyni krale, generdla, Zenicha nebo
newsty.

Forma slaveni prvnich narozenin se téZmma. Kront ateliéf, kde mohou rodie
nechat nafotit svojed, vypada nasledna oslava vice zagadironajimaji se restaurace, kde
se sejde rodina se svymi blizkymi, objedna se slogvékami a po sfouknuti si#k prichazi
¢as naolzabi'®

Vysledek ceremonialtolzabimize byt gipominan i Bhem Zivota jedince. Mohou se
objevovat vyitky rodic¢u pripominajici digti to, co si @i ceremonialu vybral. Ptoje syn tak
Spatny ve sportu, kdyz si vybral luk nebo je jaseési i obfadu vybral tuzku, protoZze mu to
jde dol¥e ve Skole a ma vynikajici vysledky.

Détstvi
Vychova chlapé a divek byla #ive odlisSna. V 6 letech byvali chlapci a divky lstng
rozaleni. Divky byly vychovavany, aby byly poslusnéanpihaly doma. Zeny rodily, dokud
byly plodné. Divenky tak musely pomahatésnai a ziskavaly tak zkuSenosti, které mohly
zuzitkovat u svych budoucich potomk

Chlapci se #ive wili ¢ist a psat korejské a&kdy icinské pismo. Divky se né&iy
psat, pravépodobrg kvali tomu, Ze v dosglosti po svath odchazely do domu manzela a pro
rodi¢e to mohla byt zbytaa investice. | kidi tomuto divodu (Ze divky odchéazely po svatb
do domu manzela) &y dcery v rodir nizsi pozici nez synove.

Tlak na dti v oblasti vz@lani je v Koreji obrovsky a Zénacasto jest pied zapoetim
Skolni dochazky. Pro maminkygalSkolak jsou k zakoupeniifpravné seSitky, diky nimz

mohou sva ditkadit vsemoznym dovednostem (motorika, tahy pismali i) 2

V7 vt s

vydélani perz, nezbyvalo na matku nic jiného, nez se staratloucdomacnost. Chlapci se

'8 Child's First Birthday (Tol)c. d.

19 OWENSTEINOVA, Miriam.V Koreji se Korejém nevyhneméPraha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2010.
ISBN 978-80-7422-010-4.

20 LOWENSTEINOVA, Miriam.V Koreji se Korejém nevyhneme. d.
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ucili, jak byt silngjSimi a divky zase domacim pracim a pomahaly sayeh dti. Rodinna
pravidla nebo pravidla domacnosti byla tedy stikttdna. To se samigme v moderni
spolg&nosti neni, i kdyz si nizeme vSimnout stavajiciho vlivu konfucianismu. Kgom
stereotypizace korejskych dtcktera bude popsana nize) se nejvice jedna oveodtalcer
vrodire. Dalo by se fedpokladat, Ze v ekonomicky vydpch zemich bude otazka
genderové nevyvazenostigdita (zvlas v takové socialni skupénjako je rodina), ale
v Koreji je to bohuZel stalefptrvavajici problém. Dcery musi v domacnosti dodatqging,
piisrejsi pravidla neZ jejich brit*

Asi nejwtSim gekvapenim $ druhé nav&ve Korejské republiky bylo neformalni
vecerni setkani se skupinkou studemtmistni univerzity. Kolem 22. hodiny se divka lmko
25 let zvedla a odeSla déamprotoze nila od rodéa nakazanou wveerku. Tato praxe je
bézrejSi, nez by se mohlo zdat. Ze studenge kterymi byl provedeny rozhovor, n&m
vecerku na vysoké Skole uz nikdo, ale #owali své patele a v fipad® chlap@ svoje sestry,

ktefi stale v tomto &ku veierku neli nebo maji.

Role otce Podle konfucianismu bylo ép hlavnich vztah: mezi vladcem a ministrem,
manzelem a manzelkou, mladSimi a starSimi bratrkatep a mezi otcem a synem.
Konfucianismus @ velky vliv navnimani roli mui azen vbBzném Zivok.
V konfucianismu byla kladenaitkZitost na autoritativni a vazené extrovertni maizeilujici
submisivni manzelk§?

Konfucianské metody vyustily ve vybudovani psychidk i fyzickych hranic mezi

viN s

Mriviw s

penize. Na Zenu tedy zbylo stardni se o domacuotéeni rodinného rozptu a vychova
déti. Muz predstavoval vsi sféru rodiny, naopak Zena tu ¥nit Muz byl velmi silg
vniman jako chlebodarce, ktery tradds praci nebo odpmkem mezi ni. To ve spalaosti
vyustilo v nedostateé zapojeni otce do vychovytd i nedostaténé zapojeni do zbytku
domécnosti. Tato situace se v&sné dob meni, Zeny uZz nechii byt cely Zivot

v doméacnosti a chodi do prace. Tim se davné ralg ZenuZe v rodi promsiuiji.?®

2L JANOS, Jii. Japonsko a Korea: dramatické sousedshdademia, 2007.

22 JANOS, Jii. c. d

23 LOWENSTEINOVA, Miriam; POPA, MarkétaMade in KoreaPraha: Nova vina, 2019. ISBN 978-80-
85845-85-3.
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M¢énici se spoknosti a prordinami ve spoléenskych rolich ot a matek se zabyva
mnoho vyzkund. V Koreji se Udaja meénici se rodinné role miZa Zen nejvice podepisuji
na muzich, kterym je momentd&lin30-40 let. Tito muzi je8t zaZili generaci sil&
autoritativnich ot@ a jejich submisivnich Zen, ale s@asna spoknost na 8 tlaci, aby se
v takovém chovani svych rddi nevzhlizeli. Vyrostli v dob, kdy muzi vynénou za vydlané
penize ziskavali Ustupky ve foénmoznosti neéastnit se vychovy svychétd. Nyni ale Ziji
ve spolénosti, kterd se Zéna sousedit na muze nikoliv jakoddce rodiny, ale jakd@lena

fungujiciho celkif*

Skolni dochazka

To, Ze je vzdlani dilezité, neni pekvapenim. V Koreji hraje vzZthvani navic silnou
spole&enskou roli. Zap&etim prvni fidy ve Skole se zina projevovat sowkivost korejského
eduk&niho systému, n&p se ale je$t mnohonasobnzvysi na sedni Skole — jakoifprava

na absolvovani fjimacich zkouSek na vysokou Skolu a na vysoké eskadse na chvilku
polevi®

Jiz na zakladnich Skolach majitid mnoho krouzk. K negasgjSim pati: sport,
angliétina a lekce klaviru. Prévna zakladnich Skolach &l menSimu tlaku, maji &i cas
vénovat se aktivitam, kterych se p@fcha stednich Skolach museji vzdat. Na zakladni Skole
travi déti vyukou asi 5-6 hodin, naslegima 2. stupni (middle school}tiltravi ve Skole asi 7
hodin. Vyuka z&ind mezi jil devatou az devatou hodinou.

Rodice na sveé &i tlaci, aby se tily aje velmi ¢asté, Zze studenti po Skole chodi
do studoven, odkud odchazeji dba¥ ve véernich hodinach.

Rodite plati svym potomikm studium v tzv.hagwnu (8}¢1). Jedna se o privatni
vzklavaci instituce, do kterych po skmmi vyuky ve Skole mohouc¢tl jiz od Skolky
dochéazet za delem dalSiho studia a prohloubeni pozhatiStudenti obech hagwny
preferuji, protoZe se v nich ndwice nez ve Skolach a jsoti péeni vice efektivniHagwony
jsou placené atomu odpovidaji ijejich sluzby,ré&tésou orientované na zakaznika. To
studenti ocguji, witelé v nich byvaji vice oddani své praci, jsouvgaku |épe pipraveni
a vice respektuji nazory svych #ak

Hagwony se svoji formou liSi v zavislosti na poplatcicheré musi rodie za tyto
soukromé lekce platit. NejbohatSi rodiny plati svgotomkim soukromé lekce, kde je dit

2 ROWDEN, D.A magazine helping to change the role of fatheSdnth Koreafonline] Coverage, 2018 [cit.
12. 3. 2020] Dostupné z: https://subsail.com/blag&gazine-helping-to-change-the-role-of-fathersamth-
korea/

* LOWENSTEINOVA, Miriam; POPA, Markéta. d.
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samo se svym lektorem, ale ostatéi dhivaji lekce ve ¥tSim p@tu studeni. | ty nejchudsi
rodiny ol®tuji své tZce vydlané penize do dalSiho wdni svych dti, protoze ¥ii, Ze

Mrivriw s

ziistava, Ze bez soukromych lekci a hodieni se po $kole navic nemaitidanci uspt.?®

Prijimaci zkousSky na vysokou Skolu NejwtSi tlak zazivaji studentiigtdnich Skol Bhem
obdobi gijimacich zkouSek na vysokou Skolu. Této zkouSgeln prezdivané jako ,korejské
SAT“ se v Koreji itkd Tahaksuhakingnjk sitom (th e}~ A &) zkrace® Suning
(<+5). Také se pouZiva anglickyfgklad celym nadzvem College Scholastic Ability Test
zkracers CSAT.

Den zkouSek je den, kdy se cela Zemastavi. Je to nejbzitéjSi den v zZivot
studenta, pravkvili tomuto dni dti cely Zivot studuji a oluji studiu vesSkery sy volny
¢as. Proto rodie plati hroziv&astky za soukromé lekce #tidse W&i do palnoci.

Suning neni jediny zpsob, jak se dostat na vysokou Skolu, ostatfisapy zahrnuji
celkové hodnoceni za studium ngesni Skole, dobrovolnické aktivity nebo aktivitydmci
Skoly nebo esej. ZkouSkauning se pdada kazdy rok v listopadu a trvdilgizné 8 hodin.
Sklada se z&kolika tesfi z miznych okruli. Okruhy jsou: korejStina, matematika, attjtia,
korejsk& historie, socialni¢dy nebo odborné ipdméty a druhy jazyk. Podle vysletik
zkousky maji studenti moznostilplasit se natzné vysoké Skoly, na elitni univerzity se
mohou pihlasit jen ti s nejlepSim vysledkem. Mezi 3 negti&¥jSi univerzity pati: Soulska
Narodni Univerzita, Univerzita Kasja Univerzita dns€’. Davodem, pré lidé chgji tak moc
praw na SKY univerzity, je kromh socialni pozice i vidina dobré prace. Promoceéahatod
univerzitich zvySuje moZznost ziskat praci v jednézw. cebol spolénosti?® Velkych
spole&nosti, které hybaji korejskou ekonomikou, je mnahezi nejznargSi pati nag. LG,
Hyundai, Lotte nebo Samsung. Pravdou ale je, Zeamigchto firmach jsou limitovana a ani
SKY univerzity pracovni misto nemohou zé&tu

Dalo by sefict, Zze v sotasné dob v Ceské republice existuje se@ivost mezi
nékterymi vysokymi Skolami, ale tato situace je napoo nesrovnatelna s elitvim
vysokych Skol v Koreji. Studenti mohou byt ve sgolesti gehlizeni za to, Ze studuji

na vysoké Skole, ktera je v A@tku vysokych Skol umigha nizko, ale toto shlizeni

% RIPLEY, AmandaThe smartest kids in the world: And how they gat thay New York: Simon and
Schuster, 2013.

%" Pro tyto univerzity se pouZiva zkratka SKY.

% Jedna se fimyslovy konglomerétizeny utitou rodinou.
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na studenty shora #&ii neelitni vysoké Skole fize pokrg&ovat i v praci nebo ip hledani
milostnych vztah. Nelsgchem na vysoké Skole podle Miriam Lowensteinové itrpdice.
V moment, kdy dit nenastoupi na univerzitu, je celd rodina zahanbemalspchem ditte
muze trgEt i kariéra otce. Ti, co neusjp nebo nejsou spokojeni se svym vysledkem, mohou
ale po roce zkouSku opakovat. Az 20 % zkouSku oeakekteri hned rkolikrat, aby dosahli
pozadovanych vysledi®

Béhem piibéhu zkouSkycekaji rekteri rodice v kostele nebo v buddhistickém chramu
a modli se za ugph svych potomk nebocekaji ged branami Skoly. které firmy posunuji
zacatky pracovni doby, aby se snizil provoz na sitficistudenty, ki@ jedou na zkousku

I 2

pozck, mize s houké&kou odvézt ipolicejni hlidka athem poslechové&iasti zkousky

s~ oz

z anglitiny nelétaji Zadna letadla.

Obréazek 14. Studenti @i zkouSce suiing
Prevzato z: https://www.flickr.com/photos/65817306 @X8B29055846/in/photostream/

Ostatni studenti, kterych se zatim zkouSka netgt@i pred branami Skol, pdiku;ji
raizna hesla, drzi vrukou plakaty a bannery arozdastadentm skladajicim zkouSku
karamelky jot (). Jot je tradiéni cukrovi nejastji piipravované zryze, kukice
nebo sladkych brambor. Ma hadiepivou konzistenci a vipneseném vyznamu &&a, Ze se
poztenim karamelkyost naclovéka pilepi Sesti nebo se studemmh budou v hlay [épe drzet
védomosti. Nektefi studenti tyto karamelkyipd zkouSkou konzumuji i doma a naopak se
vyhybaji tradéni polévce z miskych fas. Rasy jsou konzistenci kluzké a znalosti by tak

mohly z hlavy vyklouznout. Jedna se o dal$ipad sympatetického pozitivniho rituélu

2 LOWENSTEINOVA, Miriam.V Koreji se Korejém nevyhneme. d.
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v Koreji. Véii se, Ze psobenim stejného na stejné (lepkaveho dknlana filepeni Ststi)
vyvolame rgjaky efekt>°

Nekteri studenti uvadii, Ze jejich «itelé museli ten denipit do Skoly v teniskéch,
aby zvuk klapajicich podpatknemohl studenty ruSitipskladani zkousky.

Vysoka Skola

Po nastoupeni na vysokou Skolu po@ WwtSina studerit velkou ulevu. V prvnich
ro¢nicich se tlak uvalje a studenti se nemusi tolik stresovatelspmnozstvi zadanych kol
a povinnécetby je tlak psad mensi nez naistinich Skolach. Na vysoké Skole uz nemusi
dochéazet do hodin v uniformach, studenti si mohawib vlasy atim, Ze se za vysokou
Skoloucasto sthuji do jinych nést, nebyvaji pod tak velkym dohledem raid?*

Korejské kampusy byvaji obrovské. To, Ze vysokéySkaaji vlastni koleje, menzy,
telocviény a knihovny neni ifgkvapenim, korejské kampusy ale mivaji isvoje tulas
restaurace, obchody, fontany a parky. Korejské keyngoyvaji tak velke, Ze nakterych
v dok® semestru funguje autobusova doprava, ktefévgzi studenty z jednoho konce
kampusu na druhy.

V blizkém okoli se nachazi studentskéstatka s velkym mnozstvim obchodbalr,
restauraci a karaoke liarkde studenti mohou travit voln§as. Karaoke bary v korejStin
noreband? (=2 ", nore— zpEv, bang— mistnost) jsou popularni &&rni zabavou.

Na rozdil odCeské republiky jsou studentské koleje v Koreji gaoek rozdslené. Pro
vstup do kolejnich budov se vyuZivaji pokité bezpénosti prvky jako otisk prstu nebo
kustek na ruce ve spojeni s osobnim kédemceKtid jednotlivych pokdj jsou téz passeé.
Korejské domy i pokoje na kolejich nebo v hoteluvaiii na dvéich krabéku pro zadani
kodu.

A

Kromé koleji bydli vysoko3kolaci i Wasukdzib(3}<:%]). Jsou to byty pro studenty

nebo pracujici se sdilenou koupelnou a kuchyninsodmici adzuma(o}< 733, Adzuma

%0 LADNER, M. 10 Superstitions that Koreans Still Believe Todegline] Culture Trip, 2018 [cit. 12. 3. 2020]
Dostupné z: https://theculturetrip.com/asia/soudhela/articles/10-superstitions-that-koreans-stlidve-today/
1| OWENSTEINOVA, Miriam; POPA, Markéta. d.

%2 Jedna se o prostor &kolika mistnostmi s televizi, obrovskym Sanonenalsirenymi pisrtkami, rekolika
mikrofony a nejasgji tamburinou pro zpe&ni gredstaveni. Objevuji se ve dvou forméch, klasick€cepci,
kde se se zagstnancem skupina zpivajicich domluvi nac&camasled# zaplati a druhd automatizovand, kde pro
vstup do dané mistnosti musdvek vhodit danowastku pedz do automatuNorebangje jednou z forem
jednodussi zabavy, kdy Korejci mohou vypustiijstres. (Léwensteinova a kol., 2019)

¥ SlovoadZzumge v Koreji hojré pouzivané slovo referujici o vdané &e&hzens veku, kdy fredpokladame, ze
je Zzena vdana. Obegge tak nazyvaji tedy starsSi damy. Slovo bykgklddano jako teta, ale v tomtéipadcs se
nejedna o fibuzensky vztah.
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bydli ve stejné budavjako najemce nebo v jeji blizkosti. Byt spravupipravuje svym
najem@&m dvakrat den®jidlo a rekdy jim i pere. Nej¥tSi nevyhodolthasukdzibye hlavré
to, Ze domovnice byvaji starSi Zeny a néejeji své nabidky na internetu.

Jest levrgjSi moznosti ubytovani jsogosiwny (22A] %), ty jsou velmi podobné
hasukdzibuTaké se jedna o soukromé pokofevazré se sdilenou koupelnou a kuchyni, ale
v zavislosti na cennajmu existujigosiwsny i se soukromou koupelnou a kuchyni. Rozdilem
je domovniceadZzuma ktera je vhasukdzibuale vgosiwonu nikoliv. Gosiwsny ale poskytuji
zdarma ryzi, kinii**, fasy a gkdy i instantni nudle.

Korejci negastji ukon¢uji studium bakalskym titulem. Pokud touzi po dalSim
vzklani, voli moznosti ziskani certifikdhebo absolvovani kuiiz které jim pozédji nejvice
pomohou p hledani zamsstnani. Velmi dlezitou zkouSkou na vysoké Skole je zkouSka
z angletiny, i béhem léta #Astavaji rkteri studenti v arealu kampusu a dochazi na letni
jazykové kurzy. Magisterské obory se tykajch, ktéi se ¥nuji akademickéginnosti,

mediciré nebo pravu®®

Mladi dospéli
Predmanzelskévztahy. Popis pedmanzelskych vzt@éhnelze samaejmé generalizovat,
ale pamérné ziskavaji Korejci v tomto ohledu prvni zkudenokblo stedni Skoly. Skoly
byvaji roza&lené na chlapecké a diy také tim dti a dospivajici neziskavaji zkuSenosti
v komunikaci s opegnym pohlavim a mohoutpni byt velice stydlivi. Z toho wodu jsou
v Koreji velmi rozsfené skupinové sdlaky. Popularni jsou i sélzky naslepo, které mohou
domluvit rodie, ale i kamaradt®

V ¢em se Korejci velmi vyZivaji, jsou projevy naklostio Tyto projevy nemaiji ale se
sexualnimi projevy nic spalaého, stale plati to, Ze igs modernizaci séasné Koreje, je
korejska spolénost velmi konzervativni a fyzické dotyky by selynna veéejnosti omezit
na minimum. Dokonce se theme i letni navstvé Korejské republiky setkat se zlymi

pohledy starSi generace za obnazena ramena v tilku.

Posedlost svatky zamilovanychMezi oblibené projevy naklonnosti sasnych korejskych
pari pati casté slavenituznych meznik spol&né strAdveného Zivota nebo ifmovani si
stejného obl&eni ¢i doplhiki. Korejské pary nejenom Ze slavi kazdy spadestraveny rok,

% Kim¢i je asi nejtypitejsi korejsky pokrm. Jedna se o pikantni kvaSeniéezkbrejci ho podavaji tésn ke
kazdému jidlu vetns snidas.

** LOWENSTEINOVA, Miriam; POPA, Markéta. d.

% JANOS, Jii. Japonsko a Korea: dramatické sousedshgademia, 2007.
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ale i nap. 100., 200. nebo 1000. den chozeni. Studemtiisich Skol s oblibou slavi i 22. den,
jeho dilezitost vys¥tluji tim, Ze datum obsahuje dvakraislici 2, coz v peneseném
vyznamu znamena, Ze uZ nejsou jednotlivci, ale seadvojici. V realit ale byva dvodem
to, Ze vztahy studeintstedni Skoly byvaji velmi kratké a vytkigsi takova ,vyr@i“, které by
mohli se svym kratkodobym partneretieg rozchodem stihnoti.

Na oblibu korejskych péroslavovat svoji lasku zareagoval i kordr sektor a dal
vzniknout nap. Rose Day, Wine Day nebo Kiss day. Datahto dni jsou odvozovana
od slaveni dne sv. Valentyna, ktery zamilovani istk4. Unora, vSechny ostatni zrngé
svatky zamilovanych jsou rova 14. den v danych &sicich. Tyto dny jsou: Diary Day
(leden), Valentyn (anor), White Dayi@zen), Black Day (duben), Rose Day dfen), Kiss
Day (Cerven), Silver Daydervenec), Green Day (srpen), Photo Dayijz&Vine Day {ijen),
Movie Day (listopad), Hug Day (prosinec).

Asi nejpopulargjSim po 14. Gnoru je 14. iézen, kdy se slavi White day.
Na sv. Valentyna davaji korejské zeny svym milovangpkoladu, na White daycekavaji
néco na oplatku od svych muzskych @jéka. V podstat se ale jedna o velmi konteri
svatek, ktery iniciovaly japonské sp&iesti ke zvySeni prodeje marshmallows a gpzulé
cokolady®®

Svatek zamilovanych s datem, které neni 14. degsiain je Pepero Day. Spél® se
sv. Valentynem a White Day uzavird pomysinou trojieejcasgji slavenych svatk
zamilovanych v Koreji. Datum Pepero Dayigada na 11. listopadu. Pepero je suSenka
ve forme ty¢inky, kterd je nami&ena docokolady. Jedna se v podstai kopii japonskych
Pocky, které se na trhu objevily skoro o 20 lével nez korejska verze. Pepero i Pocky jsou
puvodré nama@ené do mléné cokolady, ale rozvojem trhu se objevujzné ovocné fichut,
ale i poleva siimési jinych suSenek nebo poleva ze zelengdje matcha. Ptotedy datum
11. listopadu? Je to pratvar suSenek, jelikoz datum 11.11. ma symbolizavatusenky
Pepero. Zadny potvrzeny @iiek tohoto svatku neni, aféka se, Zze ho zapaly divky
v meste Pusan. Divky si vyinovaly Pepero, aby vypadaly steéjhuber jako Uzké tyinky
Pepera sudenek. Pro nejlepsi efektigba tyginku snist 11. 11. v 11:11. Udajrsi firma

37 JANG, S.Korean Couple Culture: How Korean couples déomline] Hanyang University, 2017 [cit. 12. 3.
2020] Dostupné z: http://www.hanyang.ac.kr/surl/B6h
¥ JANG, Sc. d.
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vyrakgjici Pepero Lotte vSimla zvySeného prodeje v Pudanem 11. listopadu a Zala ho
marketingo¥ propagovat. Po roce 1996 byl Pepero Day vSeatmtamy>®

Obréazek 15. Pepero Day.

Manzelstvi

AranZovana manzelstvi bez souhlasu budoucich marn#éh dive bEZnou praxi. Rodie
vyhledavali pro svédi ty partnery, které sami povazovali za nejlepghodnuta manzelstvi
byla traumatickd zejména pro Zeny, jelikoz ttadiby se Zena ta prestéhovat do domu
svého manzela a tam se starat o jeho starnoucet8di

Manzelky se snazily p&it své manzely, ale hlayrsee musely zalibit svoji tchyni.
Tchyreé urcovala, jakou praci bude nova Zena v domastavat a mohla ji i vyhodit z domu
a poslat zgt k Zeninym roditm, kdyZz Zena svou tchyni neuposlechla. Toto vyirmisse
povaZzovalo za velkou hanbu. Korejskiéstovi tik4, Ze korejsk& novomanzelka bglenbyt
tii roky hloupa, ti roky slepa ait roky hlucha. Mla by byt klidnd, kdyz ji tchyé urdzi
a dlat, Ze je hlucha. Nesnfict néco, ¢eho by poz#i mohla litovat a dlat, Ze je hloupa
a nengla by urazit nic, co je v do# takZze by nila cklat, Ze nic nevidi. Své misto v nove
rodiné si novomanzelka zajistila azipedenim dalSiho syna do domu. Teprve tak si #ajist
respekt'!

Soutasni Korejci se chiji vymanit z gchto starych zvyk a Zit vice samostatny Zivot

s rovnosti manzela i manzelky.

%9 LEE, J.Pepero Day: Eight things you should know-#jZ & o]' % 37 o] Z++31 8711 & [online]
The Korea Times, 11. 11. 2014 [cit. 12. 3. 2020sDpné z:
https://lwww.koreatimes.co.kr/www/news/nation/2014811 167943.html

40 JANOS, Jii. Japonsko a Korea: dramatické sousedshgademia, 2007.

“1 SORENSON, Clark W. The value and meaning of theen family.Asia Society1986.
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Krize natality. V sowasné dob byva nejen Jizni Korea spojovana s velmi nizkoualitau
a odmitanim hledani si partneféim dal vice Korejé si nechce najit partnera a dobrovoln
zastavaji single a neplanujetd Této generaci vyhybajici se ramd, manzelstvi adem se
prezdiva sampd generace nebo ,generace vzdavaniifesampo seddiF3E A ). Jesk
extrémrgjSi je ,opd‘ generaceppo sedq 2.3 A ) neboli ,generace vzdavani s&ify kde
kromé opuséni od ¥ vySe zmignych aspekt Zivota gibyvaji jeS€ vzdavani se fiedstavy
zanestnani a vlastimi nemovitosti. Problém nejnizsi natality na celéwit¢ se miZze zdat

jednoduchy, ale jedna se o komplexni problematiku.

VIadni program na sniZzeni porodnosti Zatatky tohoto problému se datuji vliadnim
programem ze 70. let. Po skemi korejské valky, ktera na Korejském poloostrpvobihala
mezi roky 1950 a 1953 byla spotmst Jizni Koreje za#étiena na zegdélstvi. Natalita v té
doke dosahovala az 6&t na jednu Zenu (trend klesajici plodnostizeme ale sledovat za
poslednich 70 let celo&tové, pro srovnani v roce 1950Qeské republice bylo 2,77t
na Zenu, v roce 2018 1,%).

Korejsky poloostrov byl valkou werpan nejen emociondn ale také finaéng.
Korejska republika se proto rozhodla posilit svelfionomiku a feswdéovala své ofany,
aby swij Zivot vice w¥novali praci. VIada proto zahajila program, ktemggwdcoval Zeny,
aby nendly vice nez 2 #ti. Verejnost reagovala pozitign mySlenka mensi, ale prosperujici
rodiny se brzo uchytila a uz v 70. letech klesldiliea na 4,5 dti na jednu Zenu.

V Koreji se z&aly objevovat plakaty s hesly jako ,Synové neborgchléjme jen d
déti a dol¥e je vychovejme!“. Tyto plakaty se poznily v 80. letech, kdy vlada vyZadovala
jese vyssi oddanost praci svychdami a prosazovala politiku jednoho &#. Na ulicich se
zataly objevovat plakaty s heslem: | &ldéti jsou moc pro naSiiplidnénou zemi.” | tato
hesla slavila velky Gsgh a uz v roce 1984 byl index fertility 1,74&é na jednu Zent?.

Tyto statni programy sice zlepSily korejskou ekoitamktera raketo¥ vzrostla, ale
dalo by seict, Ze programy pro sniZzeni porodnosti fungovalydis razantg, a v sodasné

doke ¢eli Jizni Korea opmému problému a vlada se naopak snazi rodinu preaaz

“2 Fertility rate, total (births per womanjonline] World Bank, 2020. [cit. 12. 3. 2020]. Dopné z:
https://data.worldbank.org/indicator/SP.DYN.TFRT.IN

“3HAUB, Carl.Did South Korea’s population policy work too welghline] Population Reference Bureau,
2010. [cit. 12. 3. 2020, Dostupné z: https://ww\.prg/koreafertility/
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Obrézek 16 — Plakaty podrécujici k mensim rodinam?*

Studium. Podle gkterych problém s klesajici fertilitou &aa uz pray vysokou soutzivosti
a velkym stresem ze studia. Oba problémy byly fiZirgné vySe. Korejci jsou vystaveni
velkému tlaku B studiu na pijimaci zkousky na vysokou Skolu. Podleskterych
ale na vysoké Skole spoknsky tlak zcela nemizi, jelikoziiphazi cas se zé&it stresovat
hledanim si prace, dochazet do akademii pro ziglitifikatu.

Po ukorieni vysoké Skoly stres z hledani si prace¢jeSste. Otazka, zda slovek
nasel praci, je velmiasta, protoZe i svoji pracovni pozici se Korejcistoji do pomysiného
socialniho zehicku. Korejci se citi siléa zavazani svym rodim, soukromé lekce jsou velmi
drahé a maji pocit, zeipselhani nezklamou jenom sebe, ale htasweé rodée, kte¢i secasto
zadluzi, aby mohli poskytnout svynitdm dobré vzélani.

Praw kvili problému soutzivosti na korejskych Skolach @agmie krouzki, akademii
a dokovani, které rodie musi svym &em platit, aby usfi, je tento finagni aspekt dalSi
pri¢inou toho, pré nyni mladi Korejci neckiji mit déti. Uvédomuiji si, kolik do nich rodee
investovali petz a obavaji se, ze stejny luxus nebudou moci svyudobcim dtem
poskytnout.

Neschopnost si najit praci jenontigpiva k nechuti najit si partnera, mladi Korejci
tvrdi, Ze na chozeni nem&gs, penize ani mentélni a emocionalni kapacitu.ndmaladych
povaZzuje za nezbykndilezité disponovat penimi prostedky, aby si mohli najit partnera.
Objevuji se itakové pojmy jako ,nemit dostatekafici na chozeni na sctky” nebo

.investice do partnera“.

“4 HAUB, Carl.Did South Korea’s population policy work too welthline] Population Reference Bureau,
2010. [cit. 12. 3. 2020, Dostupné z: https://ww\v.prg/koreafertility/
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Feminismus DalSim divodem nizké natality v Koreji jsou stale rostousminfnisticka hnuti.
Podle vyzkuni byva velky rozdil mezi pgem dti, které by Zena célia mit a pdtem dtti,
které Zena opravdu ma.uflodem niize byt to, Ze si Zena chce uzivat co nejvic nezévaz
svého Zivota, to, Ze nema partnera, nedostatekndinaebo kariéra. V Koreji je ifma
korelace mezi pracovnim Zivotem arodinou. Zeny, dé je velky rozdil mezi tim, co
v pracovnim zivat dokazou, kdyz majidi a kdyz je nemaji. Korejské zZenyiy, ze dti
a kariéra se navzajem vyliji. Nekteré clenky feministického hnutfikaji, Ze korejské Zeny
jsou otroky spolénosti a svych mui*

Mnoho korejskych firem se vyhyba zastnavat Zeny sdimi. Zpochyhiuji jejich
loajalitu vi¢i zamestnavateli a také se obavaji, Ze nebudou pracosestgsy, které jsou
v Koreji béZznou praxi. V fipact, Ze Zena projevi zajem odejit v nejblizsi éola mateéskou,
se mohou objevit iifpady Sikany fimo na pracovisti, kterou aljt zamEstnavatelé fnutit

své zanistnankys, aby daly vypoud.*®

Preference chlapé@. DalSim aspektem nizké porodnosti je preferendapan Ta znovu
souvisi s konfucianskou tradici. Jiz vySe bylo zmo) Ze jiz od davnych dob je korejsk&
spole&nostciste patrilinearni a patriarchélni. Po linii muse édi jméno a majetek, muzi jsou
ti, kdo nosi do domu penize ajsou to manzelky imkieré se tradn¢ mély po svatks
piesthovat do pibytku jeho rodit a starat se oén Historicky preference chlapcsouvisi i
s tehdejSi zewuélskou spolénosti, ktera preferovala silné syny, ikteohli pomahat rodia
s €Zkou praci na farméach. Bykasté, Ze se rodina styld za Zenu, ktera nedokézala porodit
svému manZelovi syna, nedokazala tim napket thanZelky a manZel se s ni mohl rozést.
Snaha zachovat linii synbyla tak velka, Ze vifpadt, Ze Zena neporodila Zzadného
syna amanzel se sni neghtozvést, mohla rodina adoptovat chlapce z jinéimp.
Nejcastji synovce, aby mohl pokéavat v rodinném jméh Ve vyjimeinych gipadech to
byl manzel dcery, ktery se musel vzdat jména sdéyo Autor Jti JanoS adoptovani chlapc

Z jinych rodin povaZujeisté za japonskou zalezitost a je tkk nemozné, aby se Korejec

45 BRODIE-HALL, Greer.The Sampo Generation: Why We Are Seeing the L&eeiity Rate of All Time?
[online] The Observer, 23 August, 2018 [cit. 122820], Dostupné z: https://www.theobserver-qiagtbe-
sampo-generation-why-we-are-seeing-the-lowestlifgrtate-of-all-time/

“%'No place for a mother': South Korea battles teseabirth rate [online] The Strait Times, 2018. [cit. 12. 3.
2020] Dostupné z: https://www.straitstimes.com/asist-asia/no-place-for-a-mother-south-korea-tsattle
raise-birth-rate

“"RENSHAW, Jean R<orean women managers and corporate culture: Chaileg tradition, choosing
empowerment, creating chandeéew York: Routledge, 2012.
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vzdal svého jména. Povazuje adopci v Koreji za mazpouze v fipac, Ze se jedna o
synovce nebo bratrané®.

Kvili vySe zmignym divodim se stavalo, Ze v momeénkdy se ¢ekavajici rodie
dozwdeli, Ze cekaji hoticku, Sli na potrat. Lidé sl pocit, Ze dcery, které se provdaji
a odejdou do domu roddi manzela, uz nejsou sgasti rodiny, do které se narodily. Navic
potomci dcer nenesou jméno své Zeniny rodiny,raknp rodiny manzela, a tudiz nema kdo
pokraiovat v rodinné linii.

To vedlo ke zminé demografické kvky. Vlada nato reagovala hesly jako: ,jedna
dcera se rovna deseti chlapt' a také uvedenim v platnost zakon z roku 1988; kglo
|ékaram zakazanorict pohlavi digte nastavajicim rodiim. Situace se obraci k lepSimu
a podle vyzkumu z roku 2006 agenturou KIHSA (Kordastitute for Health and Social
Affairs) jenom 10 % Zen&filo, Ze je nutnosti porodit syna, coz se da povataa velky
Uspsch, jelikoZ 15 let fedtim v roce 199%¢hto Zen bylo 40 %’

Zavér

Cilem prace bylo ukazat, jak se &émia korejska vychova, tedy jak se &mil pristup Korejé
ke svym dtem. Co chiji rodice svym potomim predat, kéemu je motivuji, jaké nastavuji
v domacnosti pravidla, jak moc zasahuji do zivoigice dti a nakolik je nechavaji se
svobodr rozhodovat o své budoucnosti.

Korejska spolénost zcela jist vychazi z konfucianismu, ale od dob minulych gfole
doSlo k vyraznym zgmam. K nejvyznamgSim pilitam korejské vychovy péit stale diraz
na vzdlavani a Ucta ke starSim.

S rozvojem feministického hnuti v Koreji, ale idikglobalnim vlivam
a multikulturalismu ziskéavaji Zeny stale lepSi miste spolénosti. DalSim dvodem,
pro¢ korejské Zeny maji nyni lepSi socialni postavesZ v minulosti, je vzé&lavani,
které taktéZ maji nyni na starost Zzeny. Matky hindgivni roli ve vybirani Skol, ale hla¥n
sehravaji dlezitou roli ve vzdlavani dti, které zaina jiz v thotenstvi. | pes to vSechno
nejde alefici, Ze by korejsti muZi a Zeny byli soovni. Zeny se stale mohou setkavat
s diskriminaci na pracovistich & mozZznému odchodu na més&ou dovolenou.

| v rodinach se ale fizeme stale setkat s nerovhym zachazenimuanauzen, kroré

tradicni role manzelky, kdy Zena je pdzkna svému manZzelovi je tagtjSi forma stavajici

8 JANOS, Jii. Japonsko a Korea: dramatické sousedshgiademia, 2007.
49 RENSHAW, Jean RKorean women managers and corporate culture: Chllleg tradition, choosing
empowerment, creating chandeéew York: Routledge, 2012.
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nerovnosti pistup k dcerdm a sym. Dcery na rozdil od synbyvaji vice kontrolovany
svymi rodti a neni ani vyjimkou, aby i na vysokych Skolacklinmodici ur¢enou hodinu,
ve kterou musi byt divky doma.

Faktor, ktery v dnedni deébovliviiuje korejské rodiny nejvice, je velmi nizka
porodnost. Korejci mluvi o nizké finami podpde pro rodiny a&i ze strany statu,
nedostatku prace, ktera se odrazi nasocialni iftaat pii hledani si partnera
nebo o pracovni diskriminaci Zetii pdchodu na matekou. Korejské Zeny dokonce mluvi o
obétovani svého Zenstvi rodia dstem.

Velky vliv na nizkou porodnost a plodnostla samotna vliada Korejské republiky po
skorteni korejské valky v 50. letech 19. stoleti, kdgt gbodporoval ideu mensich rodin.
Vlada chtla docilit toho, aby obyvatelstvo &lo byt vice zarfené na praci a vyrukovala
s hesly jako ,mjme jen d¢ déti“. Tato politika se stala vice nez @&pou a hodnota
plodnosti ze skoro za 70 let sniZilai@bfizn¢ pét déti na jednu Zenu.

Pro Korejce je satasny Skolsky systém zdrojem velkého stresu. Bohsgehle
I naratnost vzaélavani podepisuje na nizké porodnosti, jelik@tSina korejskych studeint
musi dochazet kro#&nskoly do dalSich vadiavacich instituci a tam seitido pozdnich hodin.
Tyto vzaElavaci instituce jsou finameé narané a mladi Korejci si to wdomuji. Ri vyzkumu
mnoho z nich uvedlo, Ze obava z nedosta#bo vzdlani svych potomk je odrazuje mit vice
déti.
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Medailonek absolventi oboru Hospodé'ska a kulturni studia (HKS)

Ivan Nikl

feditel zahranrini kancel&e CzechTrade v HOi Minové Mé&st

V roce 2016 jsem absolvoval Bc. studium na oborspgeddska a kulturni studia na PEF
CZU v Praze. Tento obor mi dal velmi Siroky rozhjakl o ekonomickych, tak o humanitnich
védach. Po ziskani diplomu jsem nastoupil @ské statni agentury na podporu exportu
CzechTrade na pozici exportniho konzultanta. Upldtvystudovaného oboru v praxi bylo
okamzité. Z povahy prace v mezinarodnim gexit mi znalosti ohledn jednotlivych
naboZenstvi a celkového rozhledu geografiefig@noho ,faux pas“ fi jednanich s klienty

z celého s#ta. A uz se jednalo o naboZenské praktiky kulturni zvyklosti, ziskané
védomosti se staly séasti kazdého pracovniho dne. Obor HKS také podigain skwly
vstup do mého Mgr. studia, které jsem studoval @élkna VSMVV obor Mezinarodni a
diplomatick&d studia. Diky znalostem z Bc. studidobgnoZzné skloubit praci i Skolu bez
vétSich potizi. Mgr. obor byl dobrym ro#sShim jiz pevného zakladu v oblasti mezinarodniho
déni. VSe pislo velmi vhod, neb jsem khem studia nastoupil na pozici vedouciho
zahranéni kancelfe CzechTrade ve Vietnamu v H& Minovo Mésts. Na této pozici
zvyklosti, které jsou nezbytné pro vyteai dobrych osobnich vztah ale i rozvoje

vzajemného obchodu mezi Viethamerieskou republikou.
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